BUILT-IN MICROWAVE OVEN

Model:
HMW-MDBI20GDBK

e Microwave oven

e Total capacity: 20L
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1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

=»  Built-in microwave oven
=»  User manual
=»  Warranty certificate

3. SAFETY MEASUREMENTS

WARNING: DO NOT OPERATE THE OVEN WITHOUT ANY LIQUID OR FOOD INSIDE
THE OVEN. THIS WOULD DAMAGE THE OVEN.

WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be operated until it has been repaired
by a trained person.

WARNING: It is hazardous for anyone other than a trained person to carry out any service or repair operation,
which involves the removal of any cover, which gives protection against exposure to microwave energy.
WARNING: Liquids or other food must not be heated in sealed containers since they are liable to explode but
itis explosive. In the event of a leak due to damage of the cooler elements, move your fridge away from open
flames or heat sources and ventilate the room where the appliance is located for a few minutes.

1. Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.

2. Metallic containers for food and beverages are not allowed during microwave cooking.

3.  When heating food in plastic or paper containers, keep an eye on the oven due to the possibility of
ignition.

4. The microwave oven is intended for heating food and beverages. Drying of food or clothing and heating
of warming pads, slippers, sponges, damp cloth and similar may lead to risk of injury, ignition or fire.

5. If smoke is observed, switch off or unplug the appliance and keep the door closed in order to stifle any
flames microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling, therefore care has to be
taken when handling the container.

6. The contents of feeding bottles and baby food jars are to be stirred or shaken and the temperature is to
be checked before consumption, in order to avoid burns.

7. Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs shall not be heated in microwave ovens since they may
explode, even after microwave heating has ended.
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8. Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to deterioration of the surface that could
adversely affect the life of the appliance and possibly result in a hazardous situation.

9. The appliance must not be placed in a cabinet.

10. Care should be taken not to displace the turntable when removing containers from the appliance.

11. The appliance shall not be cleaned with a steam cleaner.

12. The appliance must not be installed equal to or higher than 900 mm above the floor. Minimum height
of free space necessary above the top surface of the oven: See the installation drawing.

WARNING: When the appliance is operated in combination mode, children should only use the oven under
adult supervision due to the temperatures generated.

13. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

14. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

15. Children shall not play with the appliance.

16. Cleaning and user maintenance shall not be done by children without supervision.

17. The plug must be remained easily accessible after installation of the appliance.

18. This appliance must not be placed in a cabinet with a door.

19. This product internal light source LED light on < 60Im.

20. During use the appliances become hot. Care should be taken to avoid touching heating elements inside
the oven.

WARNING: Accessible parts may become hot during use. Young children should be kept away.

WARNING: The appliance and its accessible parts become hot during use.

21. Care should be taken to avoid touching heating elements.

22. Children less than 8 years of age shall be kept away unless continuously supervised.

23. Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the oven door glass since they can
scratch the surface, which may result in shattering of the glass.

24. The appliance must not be installed behind a decorative door in order to avoid overheating. This
appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be done by children
without details indicating the correct installation of the shelves.

e Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance. We are not
responsible for the damage which occurred due to misuse.

¢ Follow all instructions on your appliance and instruction manual and keep this manual in a safe place to
resolve the problems that may occur in the future.

® This appliance is produced to be used in homes, and it can only be used in domestic environments and for
specified purposes. It is not suitable for commercial or common use. Such use will cause the guarantee of
the appliance to be cancelled, and our company will not be responsible for losses incurred.

e This appliance is produced to be used in houses, and it is only suitable for cooling / storing food. It is not
suitable for commercial or common use and/or for storing substances except for food. Our company is not
responsible for losses to be incurred in the contrary case.
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4. PRODUCT DESCRIPTION

Control panel
Turntable shaft
Turntable ting assembly
Glass tray

Observation window
Door assembly

@mmoo®p

Safety interlock system

Hub (underside)

Glass tray —
Turntable shaft _l

Turntable ring assembly

a. Never place the glass tray upside down. The glass tray should never be restricted.

b. Both glass tray and turntable ring assembly must always be used during cooking.

c. All food and containers of food are always placed on the glass tray for cooking.

d. If glass tray or turntable ring assembly cracks or breaks, contact your nearest authorized service center.

The accessible surface may be hot during operation,
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1.This appliance is only intended for domestic use.

2.This oven is intended for built-in use only. It is not intended for counter-top use or for use inside a
cupboard.

3. Please observe the special installation instructions.

4.The appliance can be installed in a 60cm wide wall mounted cupboard.

5.The appliance is fitted with a plug and must only be connected to a properly installed earthed socket.
6.The mains voltage must correspond to the voltage specified on the rating plate.

7.The socket must be installed and connecting cable must only be replaced by a qualified electrician. If the
plug is no longer to accessible following installation, an all-pole disconnecting device must be present on
the installation side with a contact gap of at least 3mm.

8.Adapters, multi-way strips and extension leads must not be used. Overloading can result in a risk of fire.

Electrical connection

The oven is fitted with a plug and must be only connected to a properly installed earthed socket. In
accordance with the appropriate regulations, the socket must only be installed, and the connecting cable
must only be replaced by a qualified electrician.

If the plug is no longer accessible following installation and all-pole isolating switch must be present on the
installation side with a contact gap of at least 3mm.

The built-in cabinet shall not have a rear wall behind the appliance.
Minimum installation height is 85cm.
Do not cover ventilation slots and air intake points.

600 —,
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The bracket and bottom cupboard template are needed when installating in both installations
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Prepare the cupboard

1.Read the instructions on the BOTTOM CUPBOARD TEMPLATE, put the template on the bottom plain of
cupboard

BOTTOM CABINET|TEMPLATE

2.Make the marks on the bottom plane of cupboard according to marks "a" of the template.

Centre line

w

/
. Remove the bottom cupboard template and fix the mounting plate with screw A.

E Mounting Plate

Install of the oven
4. Install the oven into the cupboard

- Make sure the back of the oven is locked by mounting plate.
- Do not trap or kink the power cord
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5. Open the door, fix the oven to the cupboard with Screw B, at the installation hole.

Then fix the Trim-kit plastic cover to the installation hole.

icro/ | Weight!

M
Grill/Combi. | Time Defrost

| KitchenTimer
Stop/Clear | Kiche
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1.Clock Setting
When the microwave oven is electrified, the screen will display "0:00", buzzer will ring once.

1) Press "Kitchen Timer/Clock ", the hour figures will flash.

2) Turn " h " to adjust the hour figures, the input time should be within 0--23.

3) Press " Kitchen Timer/Clock ", the minute figures will flash.
4) Turn " K to adjust the minute figures, the input time should be within 0--59.

5) Press " Kitchen Timer/Clock" to finish clock setting. ":" will flash, and the time will light.

Note:

1) If the clock is not set, it would not function when powered.

2) During the process of clock setting, if you press " Stop/Clear”, the oven will go back to the previous
status automatically.

2. Microwave cooking
Press "Micro/Grill/Combi. " once, the screen will display "P100". Press " Micro/Grill/Combi. " repeatedly

orturn" % " right to choose the power you want, and "P100", "P10", "P30", "P50" or "P80" will display for

each added press. Then press" Start/+30Sec/confirm" to confirm and turn " " to set cooking time from
0:05 to 95:00. Press " Start/+30Sec/confirm " again to start cooking.

Example: If you want to use 80% microwave power to cook for 20 minutes, you can
operate the oven as the following steps.

Press " Micro/Grill/Combi. " once, the screen displays "P100".

aY

Press " Micro/Grill/Combi. " once again or turn " " to choose 80%.
microwave power.
Press " Start/+30Sec/confirm " to confirm, and the screen displays "P 80".

VoY

Turn" " to adjust the cooking time until the oven displays "20:00".

Press " Start/+30Sec/confirm " to start cooking.

Note: the step quantities for the adjustment time of the coding switch are as follow:
0---1 min: 5 seconds

1---5 min: 10 seconds

5---10 min: 30 seconds

10---30 min: 1 minute

30---95 min: 5 minutes

“Microwave” order Display instructions Microwave Power Grill Power

1 P100 100%

2 P80 80%

3 P50 50%

4 P30 30%

5 P10 10%

6 G 0% 100%

7 C-1 55% 45%

8 C-2 36% 64%
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3. Grill or Combi. Cooking
Press " Micro/Grill/Combi. " once, the screen will display "P100 ", and press repeatedly

A

“Micro/Grill/Combi. “or turn the " b " to choose the grill or combination, and "G","C-1" or "C-2" will

display for each added press. Then press to “Start/+30Sec/confirm” confirm and turn " R to set cooking
time from 0:05 to 95:00. Press “Start/+30Sec/confirm “again to start cooking.

Example: If you want to use 55% microwave power and 45% grill power(C-1) to cook for 10 minutes, you
can operate the oven as the following steps

Press "Micro/Grill/Combi." once, the screen display "P100 ".

Press "Micro/Grill/Combi." repeatedly or turn " " to choose combi. 1 mode
Press " Start/+30Sec/confirm " to confirm, and the screen displays "C-1".

Turn " @ " to adjust the cooking time until the oven displays "10:00".
Press " Start/+30Sec/confirm " to start cooking.

Note: If half the grill time passes, the oven sounds twice, and this is normal.
In order to have a better effect of grilling food, you should turn the food over, close the door, and then
press " Start/+30Sec/confirm" to continue. If no operation the oven will continue cooking

4.Kitchen Timer
(1) Press Kitchen Timer/Clock ", the screen will display 00:00, the first hour figure flash.

(2) Turn " " to enter the timer time. (The maximum cooking time is 95 minutes).

(3) Press " Start/+30Sec/confirm " to confirm setting.

(4) When the timer time arrives, the buzzer will ring 5 times.

If the clock be set (24-hour system), the screen will display the current time.

Note: The kitchen Time is different from 24-hour system, Kitchen Timer is a timer.

5. Quick start

1) In waiting state, press " Start/+30Sec/confirm " to start cooking with 100% power for 30 seconds, each
added press will increase 30 seconds cooking time up to 95 minutes

2) In microwave, grill, combination cooking or time defrost state, each press of " Start/+30Sec/confirm "
can increase 30 seconds cooking time.

3) In waiting state, turn " % " left to set cooking time with 100% microwave power.After adjusting the
cooking time ,press " Start/+30Sec/confirm ".

6.Defrost by weight
1) Press " Weight Defrost " once, and the oven will display "Defl

2) Turn " ’@" to select the weight of food from 100 to 2000 g.
3) Press " Start/+30Sec/confirm " to start defrosting

7.Defrost by time
1) Press " Time Defrost " once, and the oven will display "def2”

2) Turn " X" to select defrost time. The Max. time is 95 minutes.
3) Press " Start/+30Sec/confirm " to start defrosting.
The defrost power is P30. It cannot be change.
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8. Auto Menu

1) Turn " Qh v to choose the menu, and "A-1" to "A-8" will display.

2) Press " Start/+30Sec/confirm" to confirm.

P

3) Turn " " to choose the default weight as the menu chart.
4) Press " Start/+30Sec/confirm" to start cooking.

The menu chart

Menu Weight Display
A-1 200g 200
Pizza 400 g 400
250 g 250
A-2 350 350
Meat g
450 g 450
200 g 200
A3 300 300
Vegetable g
400 g 400
Al 50g(with 450 ml cold water) 50
Pasta 100g(with 800 ml cold 100
water)
200 g 200
A 400 400
Potato g
600 g 600
250¢g 250
A 350 350
Fish g
450 ¢g 450
1 cup(120 ml
A7 p( )
2 cups(240 ml)
Beverage
3 cups(360ml)
A-8 50g 50
Popcorn 100 g 100

Example: If you want to use " Auto Menu" to cook fish for 350g.

1) Turn" " till "A- 6" displays.
2) Press "Start/+30Sec/confirm " to confirm

AN

3) Turn " % " to select the weight of fish till "350" displays.
4) Press "Start/+30Sec/confirm " to start cooking.

9.Child lock

Lock: In waiting state, press "Stop/Clear " for 3 seconds, there will be a long beep denoting entering the
children-lock state and the locked indicator will display. The current time will display if the time has been
set, otherwise, the screen will display "€ 2 23",

Lock quitting: In locked state, press " Stop/Clear" for 3 seconds, there will be a long "beep" denoting that
the lock is released.
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10.Multi-section cooking

At most 2 sections can be set for cooking. In multi-section cooking, if one section is defrosting, then defrosting
shall be placed in the first section automatically.

Example: If you want to defrost food for 5 minutes and then cook with 80% microwave power for 7 minutes,
operate it as the following:

1)Press "Weight/Time Defrost " twice, and the oven will display "dEF2".

A

2) Turn " &) " to select the defrost time till "5:00" display.
3) Press "Micro./Grill/Combi. " once, the screen display "P100".

4) Press "Micro./Grill/Combi. " once again or turn " " to choose 80% microwave power.
5) Press "Start/+30Sec./Confirm " to confirm, and the screen displays "P 80".

6) Turn " @ " to adjust the cooking time till the oven displays "7:00".

7) Press " Start/+30Sec./Confirm" to start cooking, and buzzer will sound once for the first section, defrosting
time counts down; buzzer will sound once again entering the second cooking. when cooking finish, buzzer
sounds five times.

11.Inquiring Function

(1) In states of microwave, grill and combination cooking, press " Micro./Grill/Combi.", the current power
will be displayed for 3 seconds. After 3 seconds, the oven will turn back

to the former state.

(2) In cooking state, press " Kitchen Timer/Clock" to inquire the time and the time will display for 3 seconds.

Materials you can use in microwave oven:

Utensils Remarks

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish must be at least
3/16 inch (5mm) above the turntable. Incorrect usage may cause the turntable to
break.

Browning dish

Dinnerware Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions. Do not use cracked or
chipped dishes.

Glass jars Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars are not heat
resistant and may break.

Glassware Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim. Do not use

cracked or chipped dishes.

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie. Make slits to allow
steam to escape.

Use for short—term cooking/warming only. Do not leave oven unattended while
cooking.

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision for a short-
term cooking only

Oven cooking bags

Paper plates and cups

Paper towels

Parchment paper Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.

Plastic Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Should be labelled
"Microwave Safe". Some plastic containers soften, as the food inside gets hot.
"Boiling bags" and tightly closed plastic bags should be slit, pierced, or vented as
directed by package

Plastic wrap Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain moisture. Do not
allow plastic wrap to touch food.

Thermometers Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Wax paper Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.
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Materials to be avoided in microwave oven

Utensils Remarks
Aluminium tray May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish
Food carton with metal May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish
handle
Metal or metal-trimmed Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may cause arcing.
utensils
Metal twist ties May cause arcing and could cause a fire in the oven
Paper bags May cause a fire in the oven.
Plastic foam Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed to high
temperature.
Wood Wood will dry out when used in the microwave oven and may split or crack

The following factors may affect the cooking result:

Food arrangement
Place thicker areas towards the outside of dish, the thinner part towards the center and spread it evenly.
Do not overlap if possible.

Cooking time length
Start cooking with a short time setting, evaluate it after it times out and extend it according to the actual
need. Over cooking may result in smoke and burns.

Cooking food evenly

Food such as chicken, hamburger or steak should be turned once during cooking.

Depending on the type of food, if applicable, stir it from outside to center of dish once or twice during
cooking.

Allow standing time.
After cooking times out, leave the food in the oven for an adequate length of time, this allows it to
complete its cooking cycle and cooling it down in a gradual manner.

Whether the food is done

Color and hardness of food help to determine if it is done, these include:
Steam coming out from all parts of food, not just the edge

Joints of poultry can be moved easily

Pork or poultry shows no signs of blood

Fish is opaque and can be sliced easily with a fork

Browning dish
When using a browning dish or self-heating container, always place a heat-resistant insulator such as a
porcelain plate under it to prevent damage to the turntable and rotating ring.

Microwave safe plastic wrap.
When cooking food with high fat content, do not allow the plastic wrap to come into contact with food as it
may melt
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Microwave safe plastic cookware
Some microwave safe plastic cookware might not be suitable for cooking foods with high fat and sugar
content. Also, the preheating time specified in the dish instruction manual must not be exceeded.

7. CLEANING AND MAINTANACE

Be sure to unplug the appliance from the power supply.

1. Clean the cavity of the oven after using with a slightly damp cloth.

2. Clean the accessories in the usual way in soapy water.

3. The door frame and seal and neighboring parts must be cleaned carefully with a damp cloth when they

are dirty.

4. Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the oven door glass since they can
scratch the surface, which may result in shattering of the glass.

5. Cleaning Tip---For easier cleaning of the cavity walls that the food cooked can touch: Place half a lemon in
a bowl, add 300ml (1/2 pint) water and heat on 100% microwave power for 10 minutes. Wipe the oven clean
using a soft, dry cloth.

Utensil Test:

1. Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold water (250ml) along with the utensil in question.
2. Cook on maximum power for 1 minute.

3. Carefully feel the utensil. If the empty utensil is warm, do not use it for microwave cooking.

4. Do not exceed 1 minute cooking time.

SERVICING SAFEGUARDS
Caution: MICROWAVE RADIATION
1. The high voltage capacitor remains charged after disconnection; short the negative terminal of H. V
capacitor to the oven chassis (use a screwdriver) to discharge before touching.
2. During servicing below listed parts are liable to be removed and give access to potentials above 250V to
earth.
® Magnetron
e High voltage transformer
e High voltage capacitor
e High voltage diode
e High voltage fuse
3. The following conditions may cause undue microwave exposure during servicing.
e Improper fitting of magnetron.
e Improper matching of door interlock, door hinge and door.
e Improper fitting of switch support.
® Door, door seal or enclosure has been damaged.
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8. TROUBLESHOOTING

Normal
Microwave oven interfering | Radio and TV reception may be interfered when microwave oven
TV reception operating. It is similar to the interference of small electrical appliances,
like mixer, vacuum cleaner, and electric fan.
Itis normal.
Dim oven light In low power microwave cooking, oven light may become dim.
Itis normal.
Steam accumulating on In cooking, steam may come out of food. Most will get out from vents.
door, hot air out of vents But some may accumulate on cool place like oven door.
Itis normal
Oven started accidentally It is forbidden to run the unit without any food inside.
with no food in. It is very dangerous.
Trouble Possible Cause Remedy
Power cord is not plugged in Unplug. Then plug again after 10 seconds.
Oven cannot be tightly
started. Fuse blowing or circuit breaker Replace fuse or reset circuit breaker
works. (repaired by professional personnel of our
company)
Trouble with outlet Test outlet with other electrical appliances.
Oven does not heat. | Door is not closed well. Close door well.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorized Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

Model HMW-MDBI20GDBK
Voltage 230V~ 50 Hz
Microwave input 1250 W
Microwave output 800 W

Grill 1000 W

ENERGY CONSUMPTION

Product information for power consumption and maximum time to reach applicable low power mode.

Standby mode 0.8 W

The maximum time needed for the microwave oven to automatically reach the 20 minutes
applicable low power mode or condition.
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Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to
make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission
from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community

Importer and distributor: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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CUPTOR CU MICROUNDE INCORPORABIL

Model:
HMW-MDBI20GDBK

e Cuptor cu microunde
e Capacitate totala: 20L
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOAS

=  Cuptor cu microunde incorporabil
=  Manual de utilizare
=»  Certificat de garantie

3. MASURI DE SIGURANTA

AVERTISMENT: NU PORNITI CUPTORUL CU MICROUNDE DACA iN INTERIORUL
ACESTUIA NU SE AFLA NICIUN RECIPIENT CU ALIMENTE SAU LICHIDE. ACEASTA
POATE DUCE LA DEFECTAREA CUPTORULULI.

AVERTISMENT: Daca usa/garnitura usii este deterioratd, opriti utilizarea aparatului pana la repararea

acestuia de catre o persoana calificata.

AVERTISMENT: Efectuarea operatiilor de intretinere sau a reparatiilor care implica indepartarea carcaselor

care oferd protectie Tmpotriva expunerii la microunde este periculoasa pentru persoanele necalificate.

AVERTISMENT: Nu fincalziti in recipiente inchise ermetic lichide sau alte alimente, deoarece acestea pot

exploda. Tn cazul aparitiei unei scurgeri cauzate de deteriorarea componentelor schimbatorului de cildura,

mutati frigiderul la distanta de sursele de flacara deschisa sau de caldura si aerisiti timp de cateva minute
camera n care se afla aparatul.

1. Utilizati numai recipiente care sunt potrivite pentru utilizare in cuptorul cu microunde.

2. Nu utilizati in cuptorul cu microunde recipiente din metal pentru lichide sau alimente.

3. Atunci cand incalziti alimente Tn recipiente din plastic sau hartie, exista riscul de aprindere a acestora.
Din acest motiv, procesul de incalzire trebuie supravegheat permanent.

4. Cuptorul cu microunde este destinat Tncalzirii alimentelor si bauturilor. Uscarea alimentelor sau a
articolelor de Tmbracaminte, incalzirea pernelor, papucilor, buretilor carpelor umede sau a altor obiecte
similare pot duce la risc de ranire sau producere a incendiilor.

5. 1ncazul in care observati fum, opriti aparatul sau deconectati stecirul de la sursa de alimentare si tineti
usa inchisd pentru a in3busi eventualele flacari. incélzirea cu microunde a bauturilor poate avea ca
rezultat stropirea din cauza fierberii prelungite; prin urmare, trebuie sa acordati atentie deosebita atunci
cand manevrati recipientul.

6. Pentru a evita arsurile, agitati biberoanele si borcanele cu alimente pentru copii sau amestecati
continutul acestora si verificati temperatura alimentelor inainte de a hrani copiii.

7.  Nufincalziti in cuptor oua cu coaja sau oua fierte, deoarece acestea pot exploda chiar si dupa finalizarea
procesului de incalzire.-

8. 1ncazulin care cuptorul nu este mentinut curat, suprafetele acestuia se pot deteriora, durata de utilizare
a produsului poate fi diminuata, putand aparea chiar situatii periculoase.

9. Aparatul nu trebuie sa fie montat intr-un dulap.

10. Actionati cu prudenta, astfel incat sa nu dislocati platoul rotativ atunci cand scoateti recipientele din
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aparat.

11. Aparatul nu trebuie curatat cu un aparat de curatare cu aburi.

12. Aparatul nu trebuie sa fie instalat la mai mult de 900 mm deasupra podelei. Spatiul liber necesar
deasupra suprafetei superioare a cuptorului: Consultati schema de instalare.

AVERTISMENT: Atunci cand aparatul este utilizat in modul de preparare combinata, copiii trebuie sa
utilizeze cuptorul numai sub supravegherea unui adult, deoarece acesta genereaza temperaturi foarte
ridicate.

13. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit
de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

14. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in sigurantd a aparatului si daca inteleg
pericolele pe care le implica utilizarea.

15. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

16. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

17. Dupa instalarea aparatului, stecarul trebuie sa ramana usor accesibil.

18. Acest aparat nu trebuie sa fie montat intr-un dulap cu usa.

19. Fluxul luminos al sursei de lumina LED interne a acestui produs este < 60Im.

20. Tn timpul utilizdrii, aparatul devine fierbinte. Evitati atingerea elementelor de incilzire din interiorul
cuptorului.

AVERTISMENT: Componentele accesibile se pot incinge in timpul utilizarii. Copiii cu varste mici trebuie

tinuti la distanta de aparat.

AVERTISMENT: Aparatul si zonele accesibile ale acestuia se pot incinge pe parcursul folosirii.

21. Evitati atingerea zonelor care se incing.

22. Nu lasati copiii cu varste sub 8 ani in preajma aparatului decat dacd acestia sunt supravegheati
neintrerupt.

23. Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau bureti metalici pentru curatarea geamului usii cuptorului,
deoarece acesta se poate zgaria sau se poate sparge.

24. Pentru evitarea supraincalzirii, aparatul nu trebuie sa fie instalat in spatele unei usi decorative. Aparatul
poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg
pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
nu trebuie sa fie efectuate de catre copii in lipsa detaliilor care sa indice instalarea corecta a rafturilor.

e Va rugdm sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a instalarea si utilizarea aparatului
dumneavoastrda. Nu ne asumam nicio raspundere pentru daunele aparute ca urmare a utilizarii
necorespunzatoare.

¢ Respectati toate instructiunile de pe aparat si din manualul de instructiuni si pastrati acest manual intr-un
loc sigur, pentru a remedia problemele care ar putea interveni in viitor.

® Acest aparat este destinat uzului casnic si nu poate fi utilizat Tn alte scopuri decat cele specificate. Nu este
potrivit pentru utilizare comerciald sau in comun. O asemenea utilizare va duce la anularea garantiei
aparatului, iar compania noastra nu va fi responsabila pentru pierderile care vor aparea.

» Acest aparat este produs in vederea utilizarii casnice si este adecvat numai pentru racirea/depozitarea
alimentelor. Nu este potrivit pentru utilizare comercialad sau in comun si/sau pentru depozitarea substantelor
nealimentare. Compania noastra nu este responsabila pentru pierderile care vor aparea in caz contrar.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI
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Panou de comanda
Ax rotativ
Inel rotativ

Platou din sticla rotativ
Fereastra de vizualizare
Ansamblu usa

@mmoo®p

Sistem de inchidere a usii
Butuc (partea inferioara)

Tava de sticla —

|
:

Arbore de placa turnantda ——

Ansamblu inel platan

a. Nu puneti in niciun caz platoul rotativ cu partea superioara in jos.

Platoul rotativ trebuie sa se roteasca fara dificultate.

b. Platoul rotativ si inelul rotativ trebuie utilizate intotdeauna in timpul prepararii.

c. Asigurati-va ca toate alimentele si recipientele cu alimente sunt asezate pe platoul rotativ in vederea
prepararii.

d. In cazul in care platoul rotativ sau inelul rotativ se crapd sau se sparge, contactati cel mai apropiat atelier
de service autorizat.

Suprafa a accesibila poate fi fierbinte in timpul func ionarii.
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1.Acest cuptor cu microunde este destinat numai pentru uz casnic.
2.Acest cuptor este destinat exclusiv utilizarii incorporate. Nu este destinat utilizarii pe blat sau
intr-un dulap cu usa.

3. Va rugam sa respectati instructiunile speciale de instalare.
4.Aparatul poate fi instalat intr-un dulap de 60 cm latime montat pe perete.

5.Aparatul este prevazut cu o fisa si trebuie conectat numai la o priza cu Tmpamantare instalata
corespunzator.

6.Tensiunea de retea trebuie sa corespunda cu tensiunea specificata pe placuta de identificare.
7.Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
catre producator, de cadtre agentul sdau de service sau de persoane cu o calificare similara

8.Nu trebuie sa se utilizeze adaptoare, benzi cu mai multe cai si cabluri de prelungire. Supraincarcarea poate
duce la un risc de incendiu.

Conectarea la reteaua electrica

Cuptorul este prevazut cu un stecar si trebuie sa fie conectat numai la o priza cu impamantare instalata
corespunzitor. In conformitate cu reglementarile in vigoare, montarea prizei si inlocuirea cablului de
alimentare pot fi efectuate numai de catre un electrician calificat.

n cazul in care stecdrul nu mai este accesibil in urma instal&rii, este necesard montarea unui intrerupator
multipolar cu o distantd intre contacte de cel putin 3 mm.

Dulapul incorporabil nu trebuie sa aiba un perete din spate in spatele cuptorului.
Tnéltimea minim3 de instalare este de 85 cm.
Nu acoperiti fantele de ventilatie si punctele de admisie a aerului

600 —,

“—560%8

%f
—

_
| I
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Sablonul pentru suport si dulapul inferior sunt necesare la ambele tipuri de instalare.

Instalare intr-un dulap

1. Cititi instructiunile de pe SABLONUL PENTRU PARTEA INFERIOARA A DULAPULUI, asezati sablonul pe
partea inferioara a dulapului.

BOTTOM CABINETITEMPLATE

2. Faceti marcajele pe partea inferioara a dulapului conform marcajelor ,,a” din sablon.

y =S Linie centrala

3. Scoateti sablonul dulapului inferior si fixati placa de montare cu surubul A.

Surub reglare A

/

¥ ¥

Bl Orificiu montaj

Instalarea cuptorului
4. Instalati cuptorul in dulap

- Asigurati-va ca partea din spate a cuptorului este blocata cu placa de montare.
- Nu prindeti si nu indoiti cablul de alimentare
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5. Deschideti usa, fixati cuptorul in dulap cu surubul B, in orificiul de instalare.
Apoi fixati capacul din plastic al kitului de finisare in orificiul de instalare.

-

T

Surub feglare

G

Micro./ | Weight/
Grill/Combi. | Time Defrost

Stop/Clear | ichenTimer
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1. Reglarea ceasului
(1) Apasati pe butonul ,, Kitchen Timer/Clock”, iar ecranul va afisa ,,00:00” si aparatul va emite un
semnal sonor.

(2) Rotiti butonul ”% ” pentru a seta ora. Intervalul este intr 0--23
(3) Apasati pe butonul ,, Kitchen Timer/Clock” pentru a finaliza setarea ceasului. Simbolul ,,:” va clipi
si ceasul se va aprinde.

(4) Rotiti butonul ”% ” pentru a seta minutul. Intervalul este intr 0—59

“u.n

(5) Apasati “Kitchen Timer/Clock” pentru a finaliza setarea. “:” va clipi si ceasul se va aprinde
Observatie: (1) Daca ceasul nu este setat, acesta nu va functiona cand cuptorul cu microunde va fi pornit
(2) Tn timpul procesului de setare a ceasului, dacs ap&sati " Stop/Clear", cuptorul va reveni automat la
starea anterioara.

2. Gatitul cu microunde
Apdasati pe butonul " Micro./Grill/Combi." o dat3, iar ecranul va afisa "P100". Apasati pe butonul "

Micro./Grill/Combi." in mod repetat sau rotiti ">% " spre dreapta pentru a alege puterea dorita, iar
treptele de putere "P100", "P10", "P30", "P50" sau "P80" vor fi afisate. Apdsati butonul

"Start/+30Sec/confirm" pentru a confirma si rotiti " @ " pentru a seta timpul de gatire de la 0:05 la
95:00. Apasati din nou " Start/+30Sec/confirm " pentru a incepe programul.

Exemplu: Daca doriti sa utilizati 80% din puterea cuptorului cu microunde pentru a gati timp de 20 de
minute, puteti utiliar cuptorul conform urmatorilor pasi.

Apadsati o data pe butonul" Micro./Grill/Combi. ", displayul afiseaza "P100".

Apadsati pe butonul " Micro./Grill/Combi. " inca o data sau rotiti " % " pentru a alege 80% din puterea
cuptorului cu microunde.
Apadsati " Start/+30Sec/confirm " pentru a confirma, iar ecranul o sa afiseze "P

80".
Rotiti " @ " pentru a regla timpul de gatire pana cand cuptorul afiseaza "20:00".

Apasati butonul " Start/+30Sec/confirm " pentru a incepe programul.
Nota: Pasii pentru reglarea timpului sunt urmatorii:

0---1 min: 5 secunde

1---5 min: 10 secunde

5---10 min: 30 de secunde

10---30 min: 1 minut

30---95 min: 5 minute

“Microwave” Instructiuni afisaj Putere microunde Putere Grill

1 P100 100%

2 P80 80%

3 P50 50%

4 P30 30%

5 P10 10%

6 G 0% 100%

7 C-1 55% 45%

8 C-2 36% 64%
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3.Grill/Combi

Apasati o data butonul ,, Micro./Grill/Combi.” pentru a selecta modul, iar ecranul va afisa ,P100”.
Apasati P

pe butonul; “Micro./Grill/Combi.” In mod repetat sau rotiti butonul “ % ” pentru a selecta ,,G"(grill),

,C-17,,C-2". Apasati “Start/+30sec/Confirm” pentru a confirma programul, rotiti butonul “ @ ”
pentru a seta timpul de la 0:05 la 95:00. Apasat “Start/+30sec/Confirm” pentru a incepe programul

Exemplu: Daca doriti sa utilizati 55% din puterea microundelor si 45% din puterea gratarului (C-1) pentru a
prepara timp de 10 minute, puteti seta cuptorul dupa cum urmeaza.
Apasati o datd pe butonul ,, Micro./Grill/Combi.”, iar ecranul va afisa ,P100”.

Apdasati repetat pe butonul ,,Micro./Grill/Combi.” sau rotiti butonul ,, @ ” pentru a alege modul combi.1.
Apdasati pe butonul ,Start/+30Sec/confirm” pentru a confirma, iar ecranul va afisa ,,C-1".

Rotiti butonul ,, @ " pentru a regla durata de preparare pana cand cuptorul afiseaza ,10:00".
Apdasati pe butonul ,Start/+30Sec/confirm” pentru a incepe prepararea.

4.Cronometru de bucatarie

(1) Apasati pe butonul ,, Kitchen Timer/Clock ”; ecranul va afisa 00:00, iar prima cifra a orei
va clipi. A

(2) Rotiti butonul ,, @ " si introduceti durata (durata maxima este de 95 minute).

(3) Apasati pe butonul ,,Start/+30Sec/confirm” pentru a confirma setarea.

(4) La expirarea duratei setate, aparatul va emite un semnal sonor de 5 ori.

Daca ceasul este setat (ora in sistemul de 24 de ore), pe ecran va fi afisata ora curenta.
Observatie: (1) Functia ,,KITCHEN TIMER” activeaza cronometrul.

5.Prepararea rapida

(1) Cand aparatul este in standby, apasati pe butonul ,,Start/+30sec./Confirm” pentru ca aparatul s3
functioneze timp de 30 de secunde la 100% din putere. Apasati repetat butonul pentru a modifica durata
de preparare.

Apadsati pe butonul ,Start/+30sec./Confirm” pentru a incepe direct prepararea.

(2) La programele “Microwave”, “Gill”, “Combi cooking” sau “Time defrost” le fiecare apasare a butonului
“Start/+30sec/Confirm” timpul va creste cu 30 de secunde

(3) In stare de asteptare, rotiti,, @ ” spre stanga pentru a seta timpul de gatire cu puterea maxima a
cuptorului cu microunde. Dupa reglarea timpului de gatire, apdsati,, Start/+30Sec/confirm”.

6.Decongelarea in functie de greutate
(1) Apasati pe butonul ,,Weight Defrost ”, iar ecranul va afisa ,def1”.

A

(2) Rotiti butonul “ @ ” pentru a selecta cantitatea de mancare cuprinsa intre 100 g si 2000g
(3) Apasati pe butonul ,Start/+30sec/Confirm” pentru a incepe decongelarea.

7.Decongelarea in functie de durata
(1) Apasati pe butonul , Time Defrost ”, iar ecranul va afisa ,def2”.

(2) Rotiti butonul “ @” pentru a selecta timpul de decongelare. Durata maxima este de 95 min.
(3) Apasati pe butonul ,Start/+30sec/Confirm” pentru a incepe decongelarea.
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8. Auto Menu -

1) Apasati "Auto Menu " de mai multe ori sau rotiti "~%" pentru a alege meniul. Selectia este valabila de la
"A-1" pana la "A-7".

2) Apasati " Start/+30Sec/confirm" pentru a confirma.

3) Rotiti " % " pentru a alege greutatea implicita conform graficului de mai jos.
4) Apasati " Start/+30Sec/confirm" pentru a incepe programul.

Grafic
Meniu Dreutate Afisaj
A-1 200g 200
Pizza 400 g 400
250 g 250
A-2 350 350
Carne g
450 g 450
200g 200
A-3
300 g 300
Legume
400 g 400
A-4 50g(cu 450 ml apa rece) 50
Paste 100g(cu 800 ml apa rece) 100
200g 200
A-S 400 400
Cartofi g
600 g 600
250g 250
A 350 350
Peste g
450 g 450
1 canal20 ml)
A7 2 cani(240 ml)
Lichide
3 cani(360ml)
A-8 50¢g 50
Popcorn 100 g 100

9. Functia de blocare impotriva actionarii de catre copii

Puteti utiliza aceasta functie pentru a preveni pornirea accidentala a aparatului de catre copii.

Pentru activarea functiei de blocare:

Cand aparatul este in standby, apdsati si mentineti apasat butonul ,Stop/Cancel ” timp de 3 secunde.
Aparatul emite un semnal sonor lung, iar ecranul afiseaza pictograma aferenta functiei de blocare. L2 23
dezactivarea functiei de blocare:

Cand aparatul este blocat, apasati si mentineti apasat butonul ,,Stop/Cancel ” timp de 3 secunde.
Aparatul emite un semnal sonor lung.

10. Gatire in mai multe etape

Se pot seta maximum 2 etape pentru gitire. Tn cazul gatirii in mai multe etape, daca o etapa este procesul
de decongelare, decongelarea va fi plasata automat in prima sectiune.

Exemplu: Daca doriti sa decongelati alimentele timp de 5 minute si apoi sa le gatiti cu o putere a
microundelor de 80% timp de 7 minute, procedati dupa cum urmeaza:

1) Apasati de doua ori ,Weight/Time Defrost” si cuptorul va afisa ,,dEF2”.
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2) Rotiti , % ” pentru a selecta timpul de dezghetare pana cand se afiseaza ,5:00”.
3) Apasati o data ,,Micro./Grill/Combi.”, iar ecranul va afisa ,P100”.

4) Apasati din nou ,,Micro./Grill/Combi.” sau rotiti ,, @" pentru a selecta puterea cu microunde de 80%.
5) Apasati ,,Start/+30Sec./Confirm” pentru a confirma, iar ecranul va afisa ,,P 80”.

6) Rotiti , % ” pentru a regla timpul de gatire pana cand cuptorul afiseaza ,,7:00”.

7) Apasati ,Start/+30Sec./Confirm” pentru a incepe gatirea, iar soneria va suna o data pentru prima
sectiune, timpul de decongelare va incepe sa se scurga; soneria va suna din nou la intrarea in a doua etapa
de gatire. La finalizarea gatirii, soneria va suna de cinci ori.

11. Functie de interogare

(1) Tn modurile de gitire cu microunde, gritar si combinat, apasati ,Micro./Grill/Combi.”, puterea curent3
va fi afisata timp de 3 secunde. Dupa 3 secunde, cuptorul va reveni la starea anterioara.

(2) Tn modul de gétire, apdsati ,Kitchen Timer/Clock” pentru a interoga timpul, iar acesta va fi afisat timp
de 3 secunde.

Materiale pe care le puteti utiliza Tn cuptorul cu microunde.

Obiecte Observatii

Vas pentru Respgcta:gi i'nstruc’;iunilie producatorului. Partea inferioaré a v‘a.sului pfantru ruumenire

rumenire trebuie sa fie la cel putin 5 mm deasupra platoului rotativ. Utilizarea incorecta poate
cauza ruperea platoului rotativ.

Vesels Numai cea adecvata pentru utilizare in cuptorul cu microunde. Respectati
instructiunile producatorului. Nu utilizati vase crapate sau ciobite.

Borcane de indepértati intotdeauna capacul. Utilizati-le numai pentru a incélzi usor alimentele.

sticla Cele mai multe borcane de sticla nu sunt termorezistente si se pot sparge.

Doar vase din sticla termorezistenta, care pot fi utilizate in cuptorul cu microunde.
Vase din sticla Asigurati-va ca nu sunt prevazute ornamente metalice. Nu utilizati vase crapate sau

ciobite.
Pungi pentru Respectati instructiunile producatorului. Nu inchideti cu legatura metalica. Efectuati
copt taieturi pentru a permite aburului sa iasa
Farfurii si
pahare de A se utiliza numai pentru gatit/incalzire pe termen scurt. Nu ldsati cuptorul
hartie nesupravegheat in timpul gatitului.
Prosoape de A se utiliza pentru a acoperi alimentele in vederea reincalzirii si pentru a absorbi
hartie grasimea. A se utiliza sub supraveghere, numai pentru o gatire pe termen scurt.

Hartie de copt Utilizati ca acoperire pentru a preveni stropirea sau pentru gatit la aburi.
Numai cele adecvate pentru utilizare in cuptorul cu microunde. Respectati
instructiunile producatorului. Trebuie sa fie etichetate cu mentiunea ,Sigur pentru

Obiecte din utilizare Tn cuptorul cu microunde". Unele recipiente de plastic se Tnmoaie, pe masura

plastic ce alimentele din interior se incalzesc. ,Pungile pentru fierbere” si pungile de plastic
inchise ermetic trebuie sa fie taiate, perforate sau deschise conform indicatiilor de pe
ambalaj.

Numai cea adecvata pentru utilizare Tn cuptorul cu microunde. A se utiliza in vederea
Folie de plastic | acoperirii alimentelor Tn timpul gatitului, pentru a retine umiditatea. Nu l3sati folia de
plastic sa atinga alimentele.

Numai cele adecvate pentru utilizare n cuptorul cu microunde (termometre pentru
carne si dulciuri).

Termometre

Hartie ceratd Utilizati ca acoperire pentru a preveni stropirea sau pentru a retine umiditatea.
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Materiale a caror utilizare in cuptorul cu microunde trebuie evitata.

Ustensile Observatii

Tava din Poate provoca formarea de arcuri electrice. Transferati alimentele intr-un vas adecvat
aluminiu pentru utilizare Tn cuptorul cu microunde.
Cutie pentru . . - N
alimente, cu Poate prc?yoca onrmarea de aI’CL.Ir'I electrice. Transferati alimentele intr-un vas adecvat

N . pentru utilizare in cuptorul cu microunde.
maner metalic
Ustensile
metalice sau cu | Metalul protejeaza alimentele de energia generata de cuptorul cu microunde.
ornamente Ornamentele metalice pot provoca formarea de arcuri electrice.
metalice
Legaturi . L . -

. Pot provoca formarea de arcuri electrice si pot cauza un incendiu Tn cuptor.

metalice
Pungi de hartie | Pot provoca un incendiu in cuptor.
Spuma de Spuma de plastic se poate topi sau poate contamina lichidul din interior atunci cand
plastic este expusa la temperaturi ridicate.
Lemn Lemnul se usuca atunci cand este utilizat Tn cuptorul cu microunde si se poate despica

sau crapa.

Factorii de mai jos pot afecta rezultatul prepararii:

Dispunerea alimentelor
Dispuneti partile mai groase ale alimentelor catre exteriorul platoului rotativ, iar pe cele mai subtiri catre
mijlocul acestuia. Daca este posibil, nu suprapuneti alimentele.

Durata prepararii

Tncepeti procesul cu o durata redusd de preparare, observati rezultatul, apoi mariti durata dup3 caz.
Prepararea excesiva poate provoca fum sau arsuri.

Prepararea uniforma a alimentelor
Produsele cum ar fi carnea de pui, hamburgerii sau friptura trebuie intoarse in timpul prepararii.
In functie de tipul de aliment, daca este cazul, amestecati in recipient dinspre exterior catre centru, o data

sau de doua ori.

Lasati alimentele sa se ,,patrunda”
Dupa finalizarea prepararii, [asati alimentele in cuptor pentru o perioada de timp adecvata, permitand

s

acestora sa se ,patrunda” si sa se raceasca treptat.

Verificarea alimentelor

Verificati culoarea si consistenta alimentelor, pentru a va asigura ca acestea sunt bine preparate:
- Verificati daca aburul iese de pe toata suprafata preparatului, nu numai de pe margine

- Verificati daca articulatiile carnii de pasare pot fi miscate cu usurinta

- Asigurati-va ca in carnea de porc sau de pasare nu mai este sange

- Asigurati-va ca pestele este opac si cd poate fi taiat usor cu furculita

Utilizarea unui vas special pentru rumenire

Atunci cand utilizati un vas pentru rumenire sau un recipient cu autoincalzire, puneti intotdeauna sub
acesta un izolator termorezistent, cum ar fi o farfurie de portelan, pentru a preveni deteriorarea platoului
rotativ si a inelului rotativ.
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Utilizarea unei folii de plastic
Atunci cand preparati alimente cu un continut ridicat de grasimi, nu lasati folia din plastic sa intre Tn contact
cu alimentele, deoarece aceasta se poate topi.

Utilizarea unor recipiente din plastic corespunzatoare
Este posibil ca anumite vase din plastic pentru microunde sa nu fie potrivite pentru prepararea alimentelor

cu un continut ridicat de grasimi sau zahar. De asemenea, durata de preincalzire specificata in manualele de

instructiuni ale recipientelor nu trebuie depasita.

7. CURATARE SI INTRETINERE

1. Dupa utilizare, curatati interiorul cuptorului cu o carpa usor umezita.

2. Curatati periodic accesoriile Tn apa cu detergent.

3. Cadrul si garnitura usii, precum si componentele fnvecinate trebuie curatate cu grija cu o carpa umeda,
atunci cand se murdaresc.

4. Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau bureti metalici pentru curatarea geamului usii cuptorului,
deoarece acesta se poate zgaria sau se poate sparge.

5. Recomandare privind curatarea --- Pentru o curatare mai usoara a peretilor interiorului pe care alimentele
gatite 1i pot atinge: Puneti o jumatate de lamaie intr-un castron, addugati 300 ml de apa si utilizati cuptorul
cu microunde la putere maxima (100%) timp de 10 minute. Stergeti cuptorul cu o carpd moale si uscata.

Testarea ustensilelor:

1. Umpleti un recipient adecvat pentru utilizare in cuptorul cu microunde 1 cand de apa rece (250 ml)
fmpreuna cu ustensila pe care doriti sa o testati.

2. Puneti aparatul in functiune la putere maxima timp de 1 minut.

3. Atingeti cu atentie ustensila. Daca ustensila este calda, nu o utilizati pentru prepararea cu microunde.

4. Nu depasiti durata de 1 minut.

MASURI DE PROTECTIE PRIVIND DEPANAREA
Atentie: RADIATII DE MICROUNDE
1. Energia electricad este prezenta in condensatorul de inalta tensiune dupa deconectarea de la sursa de
alimentare. Scurtcircuitati borna negativa a condensatorului de Thalta tensiune cu cadrul cuptorului
(utilizati o surubelnitd) pentru a-I descarca hainte de a-l atinge.
2. In timpul efectudrii reparatiilor, componentele de mai jos pot fi inlocuite si au potentiale electrice de
peste 250 V.
® Magnetron
e Transformator de Tnalta tensiune
e Condensator de inalta tensiune
e Dioda de Tnalta tensiune
e Siguranta de Tnalta tensiune
3. TImprejurarile descrise mai jos pot duce la expunerea excesivé la actiunea microundelor:
® Instalarea necorespunzatoare a magnetronului.
e Montarea incorecta a sistemului de blocare a usii, a balamalelor sau a usii.
e Instalarea incorecta a intrerupatorului.
e Usa, garnitura usii sau carcasa au fost deteriorate.
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Normal
Functionarea cuptorului cu microunde poate provoca interferente in receptia

Cuptorul cu . . . .
microunde radio sau TV. Acestea sunt similare cu interferentele cauzate de catre aparatele
. . electrice de mici dimensiuni, cum ar fi mixerele, aspiratoarele si ventilatoarele
interfereaza cu .

. electrice.
receptia TV

Acest lucru este normal.
n cazul prepararii cu microunde la putere redusa, lumina

Lumina cuptorului

este slaba . e <
cuptorului poate sa fie slaba. Acest lucru este normal.

Aburul se acumuleaza

in dreptul usii, iese n timpul prepararii, poate iesi abur din alimente. O mare parte din acest abur
aer fierbinte prin iese prin orificiile de aerisire. Totusi, o parte din acest abur se poate acumulain
orificiile de aerisire. dreptul usii cuptorului. Acest lucru este normal.
Cuptorul a pornit
accidental fara Nu este permisa utilizarea aparatului fara mancare in interior. Acest lucru este
mancare n interior. foarte periculos.
Problema Cauza posibila Solutii
(1) Cablul de alimentare nu este Scoateti stecarul din priza. Asteptati 10
conectat corespunzator. secunde, apoi introduceti-l la loc Tn priza.

Cuptorul nu poate fi Tnlocuiti siguranta sau resetati

(2) Siguranta este arsa sau

pornit. intrerupatorul de circuit s-a activat. Tntrerupétoru! d? circuit (reparat de catre
personal specializat)
(3) Probleme cu priza. Testati priza cu alte aparate electrice.
Cuptorul nu
incalzeste (4) Usa nu este inchisa bine. inchideti usa corespunzator.
Model HMW-MDBI20GDBK
Amperaj 230V~ 50 Hz
Putere nominala 1250 W
Putere cuptor 800 W
Grill 1000 W

Product information for power consumption and maximum time to reach applicable low power mode.

Modul standby 0.8 W

Timpul maxim necesar pentru ca cuptorul cu microunde sa atingd automat 20 de minute
modul sau conditia de putere scazuta aplicabila.
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MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistratda a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate
ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat Tn conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator si distribuitor: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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BIPAAEHA MUKPOBbB/IHOBA ®YPHA

Mogpen:
HMW-MDBI20GDBK

e MuKpoBbHOBA dpypHa

e 06w, kKanauuret: 20L


http://www.heinner.com/

|

1. BbBEAEHUE

Monsa, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE 1 3anaseTe PbKOBOACTBOTO 3a 6baela nHbopmaums.

ToBa pPbKOBOACTBO € MnpefHasHayeHO Aa Aafe BCUYKM HeO6XOAMMM MHCTPYKUMN OTHOCHO MOHTAaXa,
M3NON3BAHETO U NOAAPDBHKKATA Ha yCTpOVICTBOTO. 3a ga pa6OTMTe C YCTpOVICTBOTO NpPaBuIHO U 6630I‘IaCHO,
MOA, Npo4yeTeTe BHUMATE/IHO TOBA PbKOBOACTBO NPpeAN MOHTa*Xa U U3NON1I3BAHETO MY.

2. CbAbPXKAHUE HA BAWUNA NAKET

=  BrpageHa MMKpoBbAHOBA pypHa
=  PbKOBOACTBO 3a noTtpeburens
=» lapaHUUOHEH cepTuduKaTt

3. SMEPBAHUA HA BE3SOINACHOCTTA

NPEAYNPEXAEHUE: HE PABOTETE C dYPHATA, AKO B HEA UMA TEYHOCT U
XPAHA. TOBA LLE NOBPEAUN ®YPHATA.

NPEAYNPEXAEHUE: Ao BpaTaTa UM ynabTHEHMATA Ha BpaTaTa ca noBpeneHu, pypHaTta He Tpabea fa ce
M3M0/13Ba, J0KATO He ObAe peMoHTMPaHa oT 0by4yeHo aunue.

NPEAYNPEXOEHUE: OnacHOo e 3a BCAKO APYro Auvule, OCBEH 3a 00y4eHO, Aa W3BbPLUBA CEPBU3HO
obcny)KBaHe WAM PEMOHT, KOMTO BK/HOYBAT MpemaxBaHe Ha Kamaka, KOMTO ocurypsAsa 3allMTa cpeLy
n3naraHe Ha MMKpoBbsiHOBa eHeprua. MPEAYMPEXAEHUE: He Tpabsa Aa ce HarpABaT TEYHOCTU UK APYTU
XPaHM B 3aTBOPEHM CbA0BE, Thbil KATO Te MOraT A3 Ce B3PUBAT, HO € B3pMBOONACHO. B cnyyaid Ha Ted nopaam
nospeda Ha OXNaAUTEeNIHUTE eNleMeHTM, nNpemecTeTe XAaAu/HWKA CU Janedy OT OTKPUTU NAaMbLU UK
M3TOYHULM Ha TOMNIMHA U NPOBeTpeTe NoOMeLLEeHNETO, B KOETO Ce HaMMpa ypeabT, 3a HAKOKO MUHYTH.

1. WM3nonsBaliTe camo Cb0BE, KOMTO Ca NOAXOAALLM 3a ynoTpeba B MUKPOBBAHOBM QypHM.

2. He ce gonycka M3non3BaHeTO Ha MeTa/IHU CbA,0BE 3a XPaHa M HAaNWUTKU NPU FOTBEHE B MUKPOBBJIHOBA
$ypHa.

3. KoraTo 3arpsBaTe xpaHa B MAacTMAcoBWM WM XapTMEHU CbAoBe, Habnopasaiite ¢ypHaTa nopagu
Bb3MOXXHOCTTa OT 3ananBaHe.

4. MukposbaHoBaTa dypHa e npeHa3HayeHa 3a 3arpsABaHe Ha XPaHW 1 HanUTKK. CyLleHeTo Ha XxpaHa uau
APExXy U HarpsABaHETO Ha 3aTOM/ALLM NOAJOKKN, YEXU, MbOU, BAAXKHWU KbPNY U ApYyrM NogobHU MoKe
[a foBefe [0 PUCK OT HapaHABaHe, 3anasiBaHe Win Noxap.

5. AKO ce MOABM AMM, U3KNIOYETE UM U3BAJETE Ypeaa OT KOHTAKTa U ApbiKTe BpaTaTa 3aTBOPEH3, 33 Aa
3a4yLUUTe eBEHTYa/IHW M1IamMbliy 3arpABaHeTo Ha HaNWTKM B MMKPOBB/IHOBA GypHa MOXKe Aa aoBese A0
3abaBeHo 13byxBaHe Ha BoAaTa, 3aToBa TpAbBA fa ce BHMMaBa Npu paboTa ¢ KoHTelHepa.

6. CbAbp:KaHMETO Ha WMLWeTaTa 3a XpaHeHe n BypkaHyeTaTa ¢ bebellka xpaHa TpAbBa Aa ce pa3bbpKea
WM paskalla 1 Ja ce npoBepsBa TemnepaTypaTa Npeay KOHCymaLuus, 3a Aa ce u3berHaT usrapaHus.
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12.
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Alua c YepynKku 1 Lenm TBbPAO CBapeHM AliLa He TpAbBa Aa ce 3arpaBaT B MMKPOBBIHOBU GYPHMU, Tbi
KaTo MoraT Aa eKCnaogmpaT, 40Py c/ed KaTo 3arpABaHeTo B MUKPOBbB/IHOBA QYpPHa € MPUKUUIIO.

AKo He noapgbp:kate ¢ypHaTa B UYMCTO CbCTOSHME, TOBA MOXE 43 O0BeAe 40 B/OLABaHEe Ha
NOBBPXHOCTTA, KOETO MOXKe 4a Ce 0Tpasu HebnaronpuATHO Ha KMBOTA Ha ypeda M eBeHTyasHO Aa
AoBeZie A0 onacHa cuTyaumn.

YpeasbT He TpAbBa Aa ce NocTasA B WKad.

Tpabea Aa ce BHMMaBa a He Ce M3MECTM BbPTALLATA Ce Maca, KOraTo Ce U3BaX4aT KOHTellHepy oT ypeaa

YpeasbT He TpAbBa Aa ce NoYMCTBa C NApOCTPYiiKa.

YpeabT He TpsabBa Aa Ce MOHTMpPAa Ha BMCOYMHA paBHa MAKM no-ronama ot 900 mm Hag noAa.
HeobxoaMma MMHMMaNHa BMCOYMHA Ha CBOBOAHOTO MPOCTPAHCTBO HAaA ropHaTa MOBbBPXHOCT Ha
dypHaTa: BUXKTe YepTerka 3a MOHTaX.

APEAYNPEXAEHUE: KoraTo ypeabT paboTn B KOMBUHMpPaH pexum, AelaTta Tpabsa Aa U3non3eat pypHaTta

CamMo noa Haa30pa Ha Bb3pacCTeH, Nnopaan BUCOKUTE TEMNEPATYPU.

13.

14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.

AKo 3axpaHBalMAT Kaben e nospeaeH, Tol TpsbBa Aa 6bae 3ameHeH OT NPoU3BOAUTENA WIN HEros
cepBM3eH NpeacTaBuTen, UK oT fnue ¢ noaobHa KeanmduKkauus, 3a Aa ce n3berHe onacHocT.

To3u ypen MoxKe ga ce n3nos3Ba OT Aela Ha Bb3PacT OT 8 rOAMHM M HAarope, KakTo M OT 1ML, C HAMANeHn
dU3NYECKM, CETUBHM UM YMCTBEHM CMOCOOHOCTM MM C INNCA Ha ONUT WU NO3HAHWUA, aKo ca NOAYYUIn
HaA30p UM UHCTPYKLIMM OTHOCHO M3N0/13BaHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HauuH 1 pa3bupart cebp3aHuTe
C HEro onacHocCTU.

JeuaTa He TpAbBa Aa urpaaT c ypeaa.

MoyncTBaHeTo M NoAApPbXKKATA OT CTPaHa Ha noTpebutena He TpabBa Aa ce U3BbPLIBAT OT Aeua 6e3
Haa30p.

LlencensT TpabBa Aa OCTaHe NeCHO AOCTbMEH C/ied, MOHTaXKa Ha ypeaa.

To3u ypepn He TpabBa ga ce NoCTaBA B WKad ¢ BpaTa.

To3u NpoAyKT BbTPeLleH U3TOYHUK Ha cBeTnHa LED ceeT/inHa Ha < 60Im.

Mo Bpeme Ha paboTta ypeguTe ce HarpssaT. Tpabsa Aa ce BHMMaBa Aa He ce AO0KOCBAT HarpeBaTeNHUTe
efeMeHTU BbB dypHaTa.

ANPEAYNPEXOEHUE: JocTbnHUTE YacTh moraT [ia Ce HarpeaT no Bpeme Ha paboTa. Mankute aeua Tpsbsa
[a ce NasAT oT TaX.

ANPEAYNPEXAEHMUE: YpesbT U 4OCTBNHUTE My YacTM Ce HAarpABaT Nno Bpeme Ha pabora.

21.
22.

23.

24,

Tpabea oa ce BHMMaBa Aa He Ce JOKOCBAT HarpeBaTe/IHUTe eIeMEeHTH.

[Jeua Ha Bb3pacT noa 8 roguHu TpsabBa Aa Ce AbPXKAT HACTPaHA, OCBEH aKO He ca Noj, HempeKbCcHaT
Haza3op.

He wusnonsBsalite rpybu abpasmMBHM MOYUCTBALLM MpPenapat¥ WMAM OCTPU MeTasIHM CTbprasku 3a
MoYMCTBaHE Ha CTbK/IOTO Ha BpaTaTa Ha PypHaTa, Tbil KAaTo Te MOraT 4a HAaZPACKAT MOBBPXHOCTTA U Aa
[0BeaT A0 CYyNBaHe Ha CTbKIOTO.

YpeasT He TpsbBa Aa ce MOHTUPA 334, LeKOpaTMBHA BPaTa, 3a Aa ce u3berHe nperpssaHe. Tosu ypes,
MOKe [la ce M3M0/3Ba OT Zela Ha Bb3pacT OT 8 roAuvHM Harope M OT /Nl C HamaneHn GpU3MYECKH,
CEeTUBHU NN YMCTBEHU CNOCOBHOCTU UAU C INMCA Ha OMUT U NO3HaHWMA, aKO Ca NOAYy4YUAn Haasop nau
MHCTPYKLMM OTHOCHO M3MO/I3BAHETO Ha ypena no 6e3onaceH HauvH M pas3bupaT CBbp3aHUTE C Hero
onacHocTu. [leuaTa He TpsiGBa A4a CU UrPanT ¢ ypeaa. MoYnMCTBaHETO U NOTpebuTenckaTa NoAAPbIKKA He
TpabBa 4a ce M3BLPLIBAT OT AeLa 6e3 NogpPobHOCTH, YKa3BaALLM NPABUIHUA MOHTAXK Ha padToBeTe.

- Mona, npoyertete BHMMATENIHO PBKOBOACTBOTO 3a €KCn/1oaTauua, npean ga UMHCTaampate n n3nona3sarte
ypeaa. Hue He Hocum OTroBOPHOCT 3a noBpeAUn, Bb3HUKHA/IM NOopaan HeENpPaBu/iHa yn0Tpe6a.
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- CnasBaiiTe BCMYKM MHCTPYKLUMM Ha ypena M PbKOBOACTBOTO 3a €KCM/IoaTauus M CbXpaHABaiTe TOBA
PbKOBOACTBO Ha CUTYPHO MACTO, 3a 43 paspewnTte Npobaemm, KOMTO MoraT fia Bb3HMKHAT B 6baelue.
-To3unypen e NnponsBeseH, 3a 4a Ce M3MN0/3Ba B 4OMAaLUHWN YC/I0BUSA, U MOKE 2 Ce M3M0/13Ba CAMO B OMALLIHU
YCNI0BUA U 33 onpeaeneHn ueaun. Tol He e NoaxoanLy, 3a TbproBcka Mamn obuwa ynoTtpeba. Takasa ynotpeba
Wwe foBede A0 OTMAHA Ha rapaHUMATa Ha ypefa M HawaTa KOMMaHWA HAMa 4@ HOCKM OTrOBOPHOCT 3a
Bb3HWKHaNM 3arybu.

- To3u ypen e npeaHasHayeH 3a M3Nosi3BaHe B A0OMa M e NoAXOoAALl, CaMo 3a OXJaxAaHe/CcbXpaHeHue Ha
XpaHa. Toli He e NnoaxoAALy, 3a TbProecka Man obwa ynotpeba n/munm 3a cbxpaHeHue Ha BELLLECTBA, Pa3INYHK
OT XpaHa. HallaTa KomnaHMA He HOCK OTFOBOPHOCT 3a 3arybu, KOMTO MOraT A4a Bb3HUKHAT B 06paTHMA Cayyall.

4. ONMUCAHUE HA NMPOAYKTA

<

) \ | )
ED/\\

Crnobka Ha BbpPTALWLMNA Ce NNOT

(@)
w

G

KoHTponeH naHen
Ban Ha rpamodoHa

CTbKneHa TaBa
Mpo3sopel, 3a HabnoaeHne
CrnobasaHe Ha BpaTaTa

O Mmoo ® P

Cucrema 3a 6/'IOKMpaHe Ha 6e3onacHOCTTa

[nasuHa (otgony)

CTbKNeHa TaBa —é:)

Ban Ha rpamo¢oHa

-—

MOHTa Ha NPBCTEH Ha rpamodoHa
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a. Hukora He nocTaBsliTe CTbK/AeHaTa TaBa C rnaBata Hagony. CTbK/ieHaTa TaBa HMKora He TpsabBa ga ce
orpaHuyaBa.

b. Mo Bpeme Ha roTBeHe BMHarM TPA6BA Aa Ce M3MOA3BAT KAKTO CTbK/AEHATa TaBa, Taka M MPbCTEHBLT Ha
BbpTALLATA Ce maca.

C. BCMYKM XpaHU 1 KOHTEMHEPW 3a XpaHa BMHArK ce NocTaBaT BbPXY CTbK/eHaTa TaBa 3a roTBEHe.

d. AKo cTbKneHaTta Tabia AN NPbCTEHBT Ha rpamodOoHa Ce HamyKaT UK CHYNAT, CBbPMKETE Ce C Ha-6113KuA
OTOPM3MpPAH CEPBU3EH LLEHTBP.

[locTbnHaTa NOBBLPXHOCT MOXKE A3 € ropeLla no Bpeme Ha pabora.

5. UHCTATUPAHE

1.To3n ypen e npefHa3Ha4yeH caMmo 3a AoMallHa ynoTtpeba.

2.Tasu ¢dypHa e npefHa3HaYeHa camo 3a BrpaxaaHe. Ta He e NnpegHasHavyeHa 3a M3M0/13BaHe Ha NA0T Uau
3a U3Mnon3BaHe B WKad.

3. Mons, cna3BaliTe cneunanHuTe MHCTPYKLUKM 33 MOHTaXK.

4.YpeabT MOXKe [1a Ce MOHTMPA B LKA 33 CTEHEH MOHTaX C WKpoymHa 60 cm.

5.¥penbt e cHabaeH c wencen v TpabBa Aa ce cBbp3Ba CaMO KbM NPaBMUIHO MOHTUPAH 3a3eMeH KOHTAKT.
6.HanperkeHWeTo B enekTpmnyeckaTa mpexa TpabBa Aa CbOTBETCTBA HA HAMNPEXEHMETO, MOCOYEHO Ha
TabenkaTa c 4aHHW.

7.M'He3poT0 TpAbBa Aa ce MOHTMPA M CBBbP3BALLUAT Kaben Aa ce cMeHA caMo OT KBannduumpaH
€/IeKTPOTEXHMK. AKO C/ief, MOHTaXa LWEencenbT BeYe He e A0CTbMNEH, OT CTpaHaTa Ha MOHTaxKa Tpsabsa Aa
MMa YCTPOMCTBO 3a U3K/KOYBAHE HA BCUYKM MOKOCK C PA3CTOAHNE MEXAY KOHTAKTUTE Hall-Manko 3 mm.
8.He TpabBa Aa ce n3non3eat aganTepu, MHOrONOCOYHM NEHTU U yabAXUTeNW. peToBapBaHETO MOXKe A3
JoBefe A0 PUCK OT NoKap.

EneKtpuyecka Bpb3Ka

®ypHaTa e cHabaeHa ¢ wencen 1 TpAbBa Aa ce CBbP3Ba CAaMO KbM MPaBMUIHO MOHTUPAH 3a3eMeH KOHTAKT. B
CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHUTE pa3nopebn KOHTaKTLT TpAGBa Aa ce MOHTMPA, a CBbP3BALLMAT Kaben aa ce
CMEHS CaMo OT KBaIMPUUMPAH eNEKTPOTEXHMUK.

AKO cnef, MOHTa)Ka LencensT Beve He e AOCTbMNeEH, OT CTpaHaTa Ha MOHTaxa TpAbea Aa nma
MHOTOMONOCEH M30/IMPALL, KHOY C PAa3CTOAHME MEKAY KOHTAKTUTE Hal-ManKo 3 mm.

BrpaaeHusT wKad He TpabBa Aa Mma 3a4Ha CTeHa 334 ypesa.
MWHMMaNHATa BUCOYMHA 32 MOHTaX e 85 cm.
He nokpuBaiiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPW M TOYKUTE 32 BCMYKBaAHE Ha Bb34yX.
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KoH3onata 1 wabnoHbT 33 A0NHUA WKad ca HeobXxoanmM Npu ABeTe MHCTanaunm

MoaroTtoBKa Ha WKada

1.MpoueTeTe MHCTPYKUMKUTE 3a WabnoHa 3a AoaHMA WKad, nocTaseTe wabsoHa Ha Ao/NHaTa paBHWHA Ha
wkada

BOTTOM CABINET[TEMPLATE

2.HanpaBeTe MapKMPOBKM Ha A0HATA NJIOCKOCT Ha WKada cnopes MapKkuposKkuTe "a" Ha wabioHa.

A — LleHTpanHa AnHua

3. OTCTpaHETe wabnoHa Ha AONHNA UJKad) M 3aKpeneTe MOHTaXKHaTa nJjoya ¢ BUHT A.
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BuHT A

i MoHmas#Ha nnova

MHcTanupaHe Ha pypHaTa

4. MoHTupaiite pypHaTa B WKada
- YBepeTe ce, Ye 3aZHaTa YacT Ha dypHaTa e 3acToNnopeHa OT MOHTaXKHaTa nao4a.

- He ynaBsaiiTe 1 He NperbBaiiTe 3axpaHBawma Kaben

MoHTaXkHa
nnouva

i
“@

5. OTBOpeTe BpaTaTa, 3akpeneTte ¢pypHaTa KbM LWKada c BUHT B B 0TBOpa 3@ MOHTaX.
Cnep ToBa 3aKpeneTe N1acTMacoBMA Kanak Ha Komnsiekta Trim-kit Kbm OTBOpa 32 MOHTaX.
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6. PABOTA HA KOHTPOJIHUA NAHEN

Micro./ | Weight/
GrilliCombi. | Time Defrost

1.Clock Setting
Korato mmkpoBbaHoBaTa pypHa e enektpudunumpaHa, Ha ekpaHa we ce nokaxe "0:00", a 3ymepsbT Wwe
3BbHHE BEAHDBXK.

1) HatucHete "Kitchen Timer/Clock", yacosute umopwu e murar.
2) 3aBbpTeTe " @ ", 33 Aa HacTpouTe YacosuTe UndpPU, KaTo BbBEeAEHOTO Bpeme TpsabBea Aa 6bae B
pamkuTe Ha 0--23.

3) HatucHerte " Kitchen Timer/Clock ", umdpute Ha MMHYyTUTE WE MuUraT.
4) 3aBbpTeTte " % ", 33 1@ HaCTpPoOUTE MUHYTUTE, KaTO BbBEAEHOTO Bpeme TpsAbBa Aa e B pamkuTe Ha 0-59.

5) HatucHete " Kitchen Timer/Clock", 3a na 3aBbpLiMTe HacTpoiKaTta Ha YacoBHMKa. ":" we 3anoyHe aa

MWra, a YacbT Liie CBETHe.

3abenexka:

1) AKO YaCOBHUKDBT He € HacTPOoEeH, TO HAMA Aa GpYHKUMOHUPA NPU 3aXpaHBaHe.

2) Mo Bpeme Ha npoLieca Ha HaCcTpPOBaHe Ha YaCOBHMKa, ako HaTucHeTte " Stop/Clear", dypHaTa wwe ce
BbPHE aBTOMATUYHO B NPEAMULLIHOTO CbCTOAHME.,

2. foTBEHE B MUKPOBDBJIHOBA PpypHa
HatucHerte "Micro/Grill/Combi. " BegHbX, Ha eKpaHa e ce nokaxe "P100". HatucHerte "

Micro/Grill/Combi. " HekonKoKpaTHO uau 3aBbpTeTte % " HapgAcHo, 3a ga nsbepeTe KenaHaTa MOLLHOCT,
KaTo 3a BCAKO A0baBeHO HaTMUCKaHe e ce nokasea "P100", "P10", "P30", "P50" nnau "P80". Cnepg ToBa

HaTucHeTe" Start/+30Sec/confirm" 3a noTebp}KAeHMe U 3aBbpTETE " @ ", 3a ga 3agagerte BpemeTo 3a
rotBeHe oT 0:05 g0 95:00. HatucHeTe oTHoBo " Start/+30Sec/confirm ", 3a ga 3anouyHeTe roTBeHeTo.
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Mpumep: Ako nckate ga nsnonssate 80 % OT MOLLHOCTTA HAa MUKPOBDB/IHOBATAa ¢ypHa 3a 20 MUHYTH,
MoKeTe Aa
paboTeTe c pypHaTa, KaKTo cnesBpa.

HatucHerte " Micro/Grill/Combi. " BeaHbsK, Ha ekpaHa ce nokassa "P100".

HatucHete " Micro/Grill/Combi. " ouie BegHb»K nnm 3asbpTete " % ", 3a pa nsbepete 80%.
MWKPOBBAHOBA MOLLHOCT.

HatucHete " Start/+30Sec/confirm ", 3a na noTBbpAMTE, U Ha eKpaHa ce nokassa "P 80".

3aBbpTeTe " % ", 33 fa peryaunpaTe BpEMETO 33 FOTBEHE, AOKATO Ha AUcnies Ha pypHaTa ce Nnossu
"20:00".

HaTucHete " Start/+30Sec/confirm ", 3a aa 3ano4HeTe roTBeHeTO.

3abenekKa: KONYECTBATA CTHINKM 33 BPEMETO 33 HAaCTPOMKa Ha KoAMPaLLMA NPEBKAOYBATEN Ca CAeaHUTe:
0---1 MUMH: 5 cekyHan

1---5 muH: 10 cekyHaM

5---10 muHyTK: 30 ceKyHamn

10---30 MMH: 1 MMHYTa

30---95 MUHYTU: 5 MUHYTK

"MuKpoBbAHOBa Neuka" NHCTPYKumK 3a MuKpoBbAHOBA MowHOCT Ha rpuna
nokasBaHe MOLLHOCT
1 P100 100%
2 P80 80%
3 P50 50%
4 P30 30%
5 P10 10%
6 G 0% 100%
7 C-1 55% 45%
8 C-2 36% 64%

3. F'pun nnm KombuHupaH. FloteeHe
HaTtucHete " Micro/Grill/Combi. " BegHbiK, Ha eKpaHa e ce nokaxke "P100 " n HaTUCHETE MHOrOKPaTHO

"Micro/Grill/Combi. " nnun 3asbprere " %“, 3a aa usbeperte rpmna uam KombuHaumarta, n "G", "C-1" nnum
"C-2" we ce noka3BaT 3a BCAKO A0baBeHO HaTUCKaHe. Cnep ToBa HAaTUCHETE 3a MNOTBbPXKAEHME

"Start/+30Sec/confirm" v 3asbpTeTe " @ ", 3a Aa 3agageTe BpemeTo 3a roteeHe o1 0:05 o 95:00.
HaTucHete oTHoBO "Start/+30Sec/confirm", 3a aa 3anoyHeTe rotBeHeTO.

Mpumep: AKO UCKaTe Aa n3nonssate 55% MOLLHOCT Ha MMKPOBbB/IHOBATA NeyKka u 45% MOLLHOCT Ha rpmunaa
(C-1) 3a roTBeHe B npoabaxKeHWe Ha 10 MUHYTU, MOXKeTe Aa 1M3nonssaTe pypHaTa No cnegHUA HaunH

HatucHete egHokpatHo " Micro/Grill/Combi. ", Ha ekpaHa ce nossasa "P100 ".

HatucHete HekosikokpaTtHo " Micro/Grill/Combi. " nnun 3asbprete " Q} ", 3a ga n3beperte combi. 1 pexxum
HatucHete " Start/+30Sec/confirm ", 3a na noTebpaMTe, U Ha eKpaHa ce nokassa "C-1".

A\

3aBbpTeTe " % ", 3a ga perynvparte BpeMeTo 3a roTBeHe, AokaTo ¢pypHaTa noKaxke "10:00".
HaTucHete " Start/+30Sec/confirm ", 3a ga 3anoyHeTe roTBeHeTO.

3abenexxKka: AKO MUHE NONOBMHATA OT BpeEMETO Ha rpuna, d)ypHaTa n3aaBa ABa 3BYKOBU CUIHa1a, TOBa €
HOpPMa/HOo.
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3a fa noctTurHete No-406bp edpeKT OT NeyeHeTo Ha XpaHaTa Ha cKkapa, TpAabBa Aa obbpHeTe XxpaHaTa, Aa
3aTBOpUTE BpaTaTa U Aa HaTucHeTe " Start/+30Sec/confirm ", 3a ga npoabaxuTe. AKO HAMA onepauus,
¢dypHaTa LWe NPoAbAXKM Aa roTBU

4.Kitchen Timer
(1) HatucHete "Kitchen Timer/Clock ", Ha ekpaHa e ce nokaske 00:00, nbpBaTa UMdpa Ha yaca mura.

(2) 3aBbpTeTe " @ ", 3a ga BbBeAeTe BPpeMEeTOo Ha Talimepa. (MaKcMmanHoTo Bpeme 3a roteeHe e 95
MUHYTK).

(3) HatucHerte " Start/+30Sec/confirm ", 3a na noTBbpPAMTE HacTpolKaTa.

(4) KoraTto HacTbnu BpeMeTo Ha Talmepa, 3yMmepbT LLe 3BbHHe 5 NbTu.

AKO YaCOBHMKbBT € HAacTpoeH (24-4acoBa CUCTEMA), Ha EKPaHa LLLE Ce NMOKaXKe TEeKYLLOTO Bpeme.

5. bbp3 crapt

1) B cbcTOAHME Ha M34akBaHe HaTucHeTe " Start/+30Sec/confirm ", 3a ga 3anouHeTe aa roteuTe cbe 100%
MolLLLHOCT 3a 30 ceKyHAM, KaTo BCAKO cneaBallo HaTUCKaHE Lile yBearMyaBa BpeMeTo 3a roteeHe ¢ 30
CEeKyHAUN A0 95 MUHYTH.

2) B cbCTOsIHME Ha MUKPOBbB/IHOBA NeYKa, rpua, KOMOUHMPAHO rOTBEHE MW pPa3mMpasnBaHe 3a onpeaeneH
nepuog, oT BpeMe BCAKO HaTUCKaHe Ha " Start/+30Sec/confirm " moxe Aa ysBennum BpemeTo 3a rotBeHe ¢
30 cekyHAM.

A
3) B cbCcTOsHME Ha M3YaKBaHe 3aBbpTeTe " % " HanABo, 3a Aa 3agaAeTe BpeMeTo 3a rotBeHe cbc 100%
MWKPOBBAHOBa MoLLHOCT.Caiea KaTo HacTpouTe BPeMeTo 3a roteeHe, HatucHete " Start/+30Sec/confirm .

6.Defrost no terno
1) HaTucHete " Weight Defrost " BegHbX 1 Ha aucnnes Ha dpypHarta e ce noasu "Defl

2) 3aBbpTeTe " % ", 3a na n3bepete TernoTo Ha xpaHata ot 100 go 2000 g.
3) HatucHerte " Start/+30Sec/confirm ", 3a na 3anoyHeTe pa3mpasaBaHeTo

7.Defrost no Bpeme
1) HatucHeTe " Time Defrost " BeAHBbK M dypHaTa We nokaxke "def2".

2) 3aBbpTeTe " % ", 3a oa n3bepeTte BpemeTo 3a pasmpassaBaHe. MakcMmanHoTo Bpeme e 95 MUHYTHU.
3) HaTtucHete " Start/+30Sec/confirm ", 3a aa 3anoyHeTe pasmpasaBaHeTo.
MolwuHocTTa 3a pa3mpasaBaHe e P30. Ta He moxe ga 6bae NnpomeHeHa.

8. ABTOMAaTU4YHO MEHI0

1) 3aBbpTeTe " @ ", 3a Aa u3bepete MeHIOTO, 1 Ha gucnesa we ce noasAt "A-1" go "A-8".

2) HatucHerte " Start/+30Sec/confirm", 3a aa notebpauTe.

3) 3aBbpTeTe " % ", 3a ga n3bepete TernoTo No noApasburpaHe KaTo Anarpama Ha MeHHoTO.
4) HatucHete " Start/+30Sec/confirm", 3a aa 3anouyHeTe roTBeHeTO.

Mpumep: AKo ucKkaTe ga manonssate " Auto Menu" 3a npurotsaHe Ha puba 3a 350 rp.
1) 3aBbpTeTe " 'Qk", [OOKaTo ce noKaxe "A- 6".

2) HatucHerte "Start/+30Sec/confirm", 3a na notsbpauTe

3) 3aBbpTeTe " @ ", 3a ga n3bepete TernoTo Ha pubaTa, AoKaTo ce noKaxke "350".
4) HatucHerte "Start/+30Sec/confirm ", 3a ga 3anouyHeTe roTBeHeTO.

ﬂ,marpama Ha MEHIOTO

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEINNER |

MeHio Terno Dwvcnnen
A-1 200 g 200
Muua 400 g 400
250 g 250
A2 350 350
Meco g
450 g 450
200 g 200
A-3
300¢g 300
3eneHuyum
400 g 400
50 r (c 450 mn cTyaeHa 50
A-4 BOAa)
MNacta 100 r (c 800 mn cTyaeHa 100
BOAa)
200 g 200
A-5
400 g 400
Kaptodu
600 g 600
250 g 250
A6 350 350
Punba g
450 g 450
A7 1 yawa (120 mn) 1
) 2 yawwn (240 mn)
Hanutku
3 yawwu (360 mn)
A-8 50g 50
MyKkaHKu 100 g 100

9.[leTcKo 3aKouBaHe

BnokunpaHe: B cbecToAHME Ha n3yakesaHe HatucHeTe "Stop/Clear " 3a 3 cekyHau, Lie ce yye Abbr 3BYKOB
CUrHan, KOWTO O3HayaBa B/IM3aHE B CbCTOAHME Ha BI0KMPaHe Ha Aeua, U LLE Ce MOKaXKe NHAMKATOPbT 33
610KMpaHe. TEKYLLOTO BpeME LLLE Ce NMOKarXKe, ako BpemeTo e 6110 3a434eH0, B MPOTUBEH C/lyYali Ha
eKpaHa Le ce nokaxe "L - Z3".

Otka3s ot pabora: B 3ak/it04eHo cbecToaHMe HatucHeTe "Stop/Clear" 3a 3 cekyHAaM, e ce Yye Ab/br 3BYKOB
CUrHan, KOWTO O3HayaBa, Ye 3aK/0YBAHETO e 0CBOHOoAEHO.

10.Multi-cekuusa rotBeHe

3a roTBeHe moraTt ga 6baaTt 3agafeHn Hali-MHoro 2 cekumu. Mpu rotBeHe B HAKONKO CEKLMM, aKo efHa oT
CeKkumMuTe ce pa3mpasaBa, pa3MmpasfaBaHeTO ce NOCTaBA aBTOMATUYHO B MbpBaTa CeKumA.

Mpumep: AKO McKaTe ga pa3mpasute xpaHa 3a 5 MuHyTM u cneg ToBa ga roteute ¢ 80% MOLWIHOCT Ha
MWKPOBbBAHOBATA GypHa 3@ 7 MUHYTU, AENCTBAINTE NO CAEAHUA HAYMH:

1) HatucHete asa nbtn "Weight/Time Defrost" (Terno/speme 3a pasmpasasaHe) U pypHaTa e NnoKaxe
"dEF2".

2) 3aBbpTeTe " % ", 3a pa n3beperte BpeMeTo 3a pa3mpasnBaHe, AOKATO ce nokaxke "5:00".
3) HatucHete "Micro./Grill/Combi. " BeaHbK, Ha ekpaHa ce noassasa "P100".

4) HatucHete "Micro./Grill/Combi. " ouie BegHb nan 3asbprete % ", 3a pa nsbepete 80% MOLLHOCT Ha
MWKPOBBAHOBATA NeyKa.
5) HatucHerte "Start/+30Sec./Confirm ", 3a ga noTBbpANTE, N HA eKpaHa ce nokassa "P 80".
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6) 3aBbpTeTe " @ ", 3a ga perynvparte BpeMeTo 3a roTBeHe, AoKaTo dpypHaTa nokaxke "7:00".

7) HatucHete " Start/+30Sec./Confirm" (Crapt/+30 cek./MoTBbp»KAeHME), 33 Aa 3aMnoyHeTe roTBEHeTOo, U
3yMepbT LLe NPO3ByYM BeAHDbXK 3a MbpBaTa CeKLUMA, BPEMETO 3a pa3mpassaBaHe ce oTbposBa; 3ymepbT Lie
MPO3BYyYM OLLE BEAHDbX, BNM3aKN BbB BTOPOTO FOTBEHE. KOraTo rOTBEHETO NPUKIOYM, 3yMepbT NPo3BYyYaBa
neT NbTU.

11.3anutBawa GpyHKUMA

(1) B cbCcTOAHMA HA MUKPOBBAHOBA MEYKa, FPUA U KOMBMHMPAHO roTBeHe, HaTucHeTe " Micro./Grill/Combi.",
TEKYLLLATa MOLLHOCT e ce NoKake 3a 3 cekyHan. Cnep 3 cekyHAM GypHATA LLe Ce BKAHOYM OTHOBO

KbM NPeauLLIHOTO CbCTOSHME,

(2) B cbcToAHMe Ha roTeeHe, HatucHete " Kitchen Timer/Clock", 3a na nonuTate 3a BpemeTo 1 BpemeTo Lie
ce NokKarke 3a 3 cekyHaW.

MaTtepuanum, KONTo MoOXKeTe Aa N3Non3BaTe B MUKPOBBJAHOBA cbypHa:

MNpubopu 3a xpaHeHe 3abenexKkun

Cbz, 33 BpayHUHT CnepfaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha NpousBoamTens. [JbHOTO Ha cbAa 3a neveHe TpsabBa Aa
e noHe 3/16 nH4a (5 mm) Hag BbPTALLATA ce Maca. HenpasuaHaTa ynotpeba moe aa
[0Befie 40 cHynBaHe Ha BbpPTALLATA Ce Maca.

CbaoBe 33 XpaHeHe MoaxoAALL camo 3a MUKPOBB/IHOBa ¢ypHa. CnesBaitTe MHCTPYKLMKUTE Ha
npoussoguTens. He nsnonsgaiite HanyKaHu UM CHYNeHW CboBe.

CTbKAEHM BypKaHU BuHaru cBanAiiTe Kanaka. M3nonsgaiite camo 3a 3arpsBaHe Ha XpaHa, AOKaTo CTaHe
Tonna. MoBeyeTo CTbKAEHM BypKaHW He ca YCTOMUMBY Ha TOMIMHA M MOraT Aa ce
cUynAT.

CTbKAEHM n3aenus Camo TepmOYyCTOMUMBK CTBKNEHN CboBe 3a dypHa. YBepeTe ce, Ye HAMa MeTasiHu

enemeHTU. He ©3non3BaiTe HanyKaHW Uan cYyneHun CbaoBe.
Top6uukn 3a roteeHe gbe | C1EABANTE MHCTPYKLMMUTE Ha NpousBoAuTeNsA. He 3aTBapaliTe C MeTanHa Bpb3Ka.

dypHaTa HanpaBeTe npopesu, 3a ga moxe napaTa ga u3amsa.

XapTUEHM YNHUK M YaLwK M3nonsBsaiiTe camo 3a KpaTKOTpaiiHo rotBeHe/3aTonnsHe. He ocTaeaiiTe dpypHaTa b6e3
HaA30p, [OKaTO roTBUTE.

XapTu1eHu Kbpnu M3non3saiiTe 3a NOKpUBaHe Ha XxpaHa 3a NpeTonasHe n abcopbupaHe Ha Ma3HUHM.
M3nonsBaiite nog HabntoaeHWe camo 3a KPaTKOTPAMHO roTBeHe

MNeprameHToBa xapTna M3non3BaiiTe KaTo Kanak, 3a A4a NpeaoTBpaTUTe NPbCKU, UM KaTo 06BUBKA 3a FOTBEHE
Ha napa.

MnacTmaca MNoaxoaAu camo 3a MUKPOBbAHOBA pypHa. CnesBanTe MHCTPYKUMUTE Ha

npoussoauTens. Tpabea ga uma eTukeT "be30onacHo 3a MUKPOBBAHOBA dypHa'.
HAKoOM N1acTMacoBM KOHTEMHEPU OMEKBAT, KOraTo XpaHaTa B TAX CE HaropeLuy.
"TopbuykuTe 3a BapeHe" 1 NNbTHO 3aTBOPEHUTE NAACTMACcoBM TOpOUYKK TpsabBa aa
ce pa3ps3BaT, NpobuBaT UM 06e3B8b3AyLLABAT CNOPES YKAa3aHWATa Ha ONaKoBKaTa
MAacTMacoBa oBBMBKa MoaxonaL, camo 3a MUKPOBB/IHOBA dypHa. M3non3BaliTe 3a NOKpMBaHe Ha XpaHaTa
no Bpeme Ha roTBeHe, 3a Aa 3anasuTe B/arata. He Nno3BonABaiTe N1acCTMacoBOTO
¢$onno fa AOKOCBA XpaHaTa.

TepmomeTpu Moaxoaawm camo 3a MMKPOBbIHOBA pypHa (TEpMOMETPU 3a Meco U BOHBOHM).
BocbyHa xapTus M3nonsBaiiTe KaTo Kanmak, 3a fa NpefoTBpaTMTe pPas3npbCKBAHETO M Aa 3anasuTe
B/arara.
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MaTepuanu, kouto TpAbBa Aa ce n3bArBaT B MMKPOBBLIHOBA dypHa

MNpubopu 3a xpaHeHe 3abenexkun

ANyMUHMeEBa TaBa Moske fa npeansBrKa obpasyBaHe Ha eNeKTpuyecka gbra. MpexebpaeTe xpaHaTta B
NoAX04ALL, 33 MMKPOBbB/IHOBA GypHa CbA,

KyTus 3a xpaHa c MeTanHa | MorKe Aa npean3BrKa obpasyBaHe Ha eNeKkTpuyecka abra. Mpexsbp/eTe xpaHaTa B

APbXKKa NoAXo4ALL, 33 MMKPOBbB/IHOBA GypHa CbA,

MeTanHu cbLoBe Uam MeTanbT Npeanassa XxpaHaTa OT MMKPOBb/IHOBATa eHeprua. MeTaHaTa 061ML,0BKa

CbA0BE C MeTaHU MOXKe ga npeansBuKa obpasyBaHe Ha eleKTpUYecKa abra.

NOKPUTUSA

MeTasHm Bpb3kM  3a | MOXe Aa npuuntn obpasyBaHe Ha enekTpuiecka Abra 1 4a NpeAn3BuKa Noxap Bbe

yCyKBaHe dypHara.

XapTueHn TopBruKm MoKe fa npegusBMKa NoxKap Bbe dypHaTa.

MnacTmacosa naHa MnacTmacoBaTa NAHa MOXKe Zia Ce Pa3Tonu UaM Aa 3aMbPCy TEYHOCTTA B HeA, KoraTto e
M3/10’KEeHa Ha BMCOKa Temnepatypa.

[lbpBo [bpBOTO M3CbXBa, KOraTo Ce M3M0A3Ba B MUKPOBBL/IHOBA dypHa, N MOXKe aa ce
pasueny Uav Hanyka.

CneaHute haKkTopy MOraT 4a NOBAUAAT HA pe3y/TaTa OT FOTBEHETO:

MogpexpaHe Ha XpaHaTa
MocTtaseTe no-aebenute 4acTM KbM BbHILIHATa CTPaHa Ha ACTUETO, a MO-TbHKUTE - KbM LIEHTbPa U v
pasnpeaenere paBHOMepPHO. M0 Bb3MOXKHOCT He ce NpunoKpueaiTe.

MpoabAXKUTENHOCT Ha BPEMETO 3a FOTBEHe

3anoyHeTe Aa roTBMTE C KpaTKa HacTPOMKa Ha BPeMeTo, NpeLeHeTe A cneq U3TMyaHe Ha BPEMETO U A
YAbAXKETE B 3aBUCUMOCT OT AENCTBUTENHATA HY}KAa. [IpeKaneHoTo roTBeHe MoXKe Aa AoBeae 40 AUM U
nsrapAaHuA.

PaBHOMepPHO NPUroTBAAHE Ha XpPaHaTa

XpaHa KaTo nuse, xambyprep nnv nbprkona Tpsbsa Aa ce 06bpHE BEAHDBK MO BPEME HA FOTBEHE.

B 3aBMCMMOCT OT BUAA Ha XpaHaTa, aKo € MPUIOKMMO, pa3bbpKaliTe A OT BbHLUIHATa KbM LeHTpaHaTa YacT
Ha CbAa BeHDbXK UM A,Ba MbTU NO BPEME Ha FOTBEHETO.

Ocurypete Bpeme 3a NpPecToii.
Cnen n3TnyaHe Ha BPEMETO 3a rOTBEHE OCTaBeTe XpaHaTa BbB QypHaTa 3a [0CTaTbYyHO AbJIF0 BPpEME, 3a Aa
MO3Ke TA [1a 3aBbPLUN LMKbB/A CU Ha FTOTBEHE M 3 Ce OX/1aAM NMOCTENEHHO.

[anu xpaHaTta e rotosa

LiBeTbT M TBBPAOCTTA Ha XpaHaTa momarar fa ce onpeaenu Aanu TA e rotTosa, KaTo BKAIOYBAT:
- napaTa M3/113a OT BCMYKM YACTM Ha XpaHaTa, a He camo oT pbba.

- CTaBuTe Ha AOMaLLHMTE NTULM MOraT Aa ce NpemecTBaT NecHo

- CBMHCKO Uan nTuye meco 6e3 cnegm ot KpbB

- Pubata e Henpo3payHa M MOKe NecHo fa ce Hapexe C BUauua

Cbp, 3a 6payHUHr

Korato nsnonseare cb/, 3a neyeHe Ha KadABO UM CaMOHarpaBaLy, ce CbZ, BUHArW NocTaBAnTe Nnog Hero
YCTOMYMB Ha TOM/IMHA M30/1aTOP, HaNpPMMep NOPLLENAaHOBA YNMHMA, 33 Aa NPeLoTBpaTMTe NoBpeaa Ha
BbPTALLATA Ce Maca M BbPTALLMA Ce MPbCTEH.

MNaactmacoBo $»oano 3a MUKPOBbAHOBA PypHa.
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KoraTo roteute XpaHa C BUCOKO CbAbpKaHUE Ha MAa3HUHU, HE Nno3Bo/IfBaNTE NN1aCTMACoOBOTO d)OI'IMO Aa
B/1€3€ B KOHTAKT C XpaHaTa, Tbl KaTo MOXKe Aa ce pasTonu.

NnacTmacoBu cbpoBe 3a FTOTBEHE, NOAXOAALLM 33 MUKPOBb/IHOBA PypHa

HAKon nnacTmacosm CbA0Be 3a rOTBEHE B MWKPOB®BJ/IHOBA cbypHa MOXe Oa He Ca NnoAaxo4ALln 3a rotBeHE Ha
XpPaHU C BUCOKO CbAbpKaHUE Ha MAa3HUHU N 3aXap. CbLo TaKa He Tpﬂ6Ba Aa Cce npeBullaBa BPEMETO 3a
npeaBapuTesIHO 3arpAaBaHe, NOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO 34 yr|0Tpe6a Ha CbAa.

7. NTOYUCTBAHE U NOAAbLPHAHE

3a4B/IKUTENHO U3KAKOYETE ypeaa OT eleKTpUYecKkaTa Mpexa.

1. Cnep n3nonssaHe Ha dypHaTa A MOYUCTETE C JIEKO BAAXKHA Kbpna.

2. NouuncTeTe akcecoapuTe No 06MYaNHUA HaUYMH CbC CanyHeHa BoAa.

3. PamkaTa Ha BpaTaTa, YNIbTHEHNETO U CbCeAHUTE YacTu TpsAbBa Aa ce NMOYMCTBAT BHUMATE/IHO C BaXKHa
Kbpna, KoraTo ca 3aMmbpceHun.

4. He nsnonssavite rpybm abpasnsHmM NOYNCTBALLM NPENAPATU MAKN OCTPU METAIHM CTbPra/Ik1 33 NOYMUCTBAHE
Ha CTbK/IIOTO Ha BpaTaTa Ha QypHaATa, TbM KATO Te MOraT Aa HagpackaT NOBbBPXHOCTTa M Aa AoBenaTt A0
CYynBaHe Ha CTbKOTO.

5. CbBeT 3a noyMcTBaHe - 3a NO-/IeCHO MOYMUCTBAHE Ha CTEHUTE Ha KyXMHaTa, A0 KOMTO NPUroTBEHaTa XpaHa
MOXe fa ce AokocHe: MocTaseTe NON0BMH IMMOH B Kyna, aobasete 300 mn (1/2 nuHTa) BOAa 1 3arpeitTe Ha
100% MoLLHOCT Ha MMKPOBBAHOBATA 3a 10 MUHYTU. M36bpLIeTe dypHaTa, KaTo M3MNOA3BATE MEKA M Cyxa
Kbpna.

TecT Ha npubopuTe:

1. HanbiHeTe noaxoAsll, 3a MMKPOBb/IHOBA ¢ypHa cbA, ¢ 1 vala ctyaeHa soaa (250 ml) n cboTBeTHUA
npubop.

2. [oTBETE HA MAaKCMMA/IHA MOLLHOCT B MPOAb/XKEHNE Ha 1 MUHYTa.

3. BHUMATENHO ONMNANTE MHCTPYMEHTA. AKO MPa3HUAT Cb/, € TOMbJI, HE O U3M0/3BaNTe 3a FOTBEHE B
MMWKPOBBAHOBA pypHa.

4. He npeBuLLaBaliTe BpeMeTOo 3a roTBeHe oT 1 MuHyTa.

NPEANA3HU MEPKU 3A OBC/TYXXBAHE

BHumaHue: MMKPOBBJ/THOBO U3/TbYBAHE

4. KoHOEeH3aTopbT 3a BUCOKO HanpeXeHue OoCTaBa 3apefeH cel, M3K/AKUYBaAHE, CBbPKETe HAKbCo
oTpuLaTe/IHaTa KieMma Ha KOHAEH3aTopa 3a BUCOKO HanpeXKeHMe KbM LIAacuTo Ha ¢pypHaTa (M3non3Baiite
OTBEpPTKa), 3a Aa ce paspeau, Npeau Aa ro AOKOCHeTe.

5. Mo Bpeme Ha cepBM3HOTO 0bCAyKBaHe M3bpoeHUTe NO-A401y YacTh MoraT A4a 6bAaT AEMOHTUPAHU U A3
OCUTYpPAT A0CTbN 40 NoTeHuMann Hag 250 V Kbm 3emATa.
® MarHeTpoH
® TpaHchopmMaTop 33 BUCOKO HanpeKeHue
e KOHZEeH3aTop 3a BUCOKO HanpexeHue
e /110, 3a BUCOKO HanpexeHne
e [IpepnasuTen 33 BUCOKO HanpexKeHue

6. CnepHute ycnoeua morat Aa [0BefaT A0 NPEKOMEPHO M3naraHe Ha MMKPOBDB/IHM MO BpPeme Ha
obcnyrkBaHe.
® HenpaBMAHO MOHTMPAHE Ha MarHeTpPoHa.
® HenpaBunnHO cbyeTaBaHe Ha 6/10KMPOBKaTa Ha BpaTaTa, NaHTaTa Ha BpaTaTa W BpaTaTa.
® HenpaBMAHO MOHTMPaHe Ha ornopaTa Ha NPEBK/OYBaTeNA.
® BpaTaTa, yNAbTHEHUETO Ha BpaTaTa UAM KOPMNYCbT Ca NOBPEeAEHM.
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8. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTH

HopmaneH

MwuKpoBbHOBaTa PpypHa
CMyLLLaBa NPMEMAHETO Ha
Teneesnsmsa

MpuvemaHeTo Ha pagmMo 1 TeNEBU3NOHHM NPOrpaMm MoxKe aa 6bae
CMYTEHO, KOraTo MMKPOBbBAHOBATA ¢ypHa paboTn. Tosa e Nog06HO Ha
CMYLLEHMATA NPM paboTa Ha MasIKWU eNeKTPUYECKU ypeam, KaTo MUKCep,
NPaxXoCMyKayKa 1 eNeKTPUYECKN BEHTUAATOP.

ToBa e HOpmanHo.

3aTbMHEHA
¢dypHaTa

CBET/IMHA Ha

Mpu roTBeHe B MMKPOBBJIHOBA PypHA C HUCKA MOLLHOCT CBET/IMHATA Ha
dypHaTa moxKe fa cTaHe cnaba.
ToBa e HOpmanHo.

HaTpyneaHe Ha napa BbpXy
BpaTaTa, ropeLy, Bb3gyx oT
BEHTU/IALMOHHMUTE OTBOPMU

Mpw roTBeHe OT XpaHaTa MOXe Aa U3au3a napa. Hail-mHoro ce otaens ot
BEHTUMALMOHHUTE OTBOPU. HO YacT OT HeA MOXKe Aa ce HaTpyna Ha
XN1afHO MACTO, HANPMMep Ha BpaTaTa Ha pypHaTa.

ToBa e HOpmanHo.

dypHaTa 3anoyHa aa pabotu
cny4aliHo, 6e3 na e
noctaBeHa xpaHa.

3abpaHeHo e Aa u3nonssarte ypeaa 6e3 xpaHa B Hero.
ToBa e MHOTO OnacHo.

MNpobnemu

Bb3morkHa npuymHa

CpeacrTBo 3a 3awmTa

dypHaTa He MoXe
na 6bae ctapTupaHa.

3axpaHBalLMAT Kaben He e
BKAHOYEH NABTHO

M3KNtoYeTe ce OT eNleKTpUYecKaTa MperKa.
Cnep, ToBa BKAto4eTe oTHOBO ciea, 10
CeKyHAaMw.

MN3rapaHeTo Ha npeanasutens
unn paboTaTta Ha NpeKbcBaya.

3ameHeTe npeanasuTena Uam HyanpamnTte
npekbcBaya (nonpass ce oT npodecroHaneH
nepcoHan Ha HallaTa KoMnaHua)

Mpobnemu c KOHTaKTa

TecTBaTe KOHTAKTA C APYIN eNIeKTPUYECKN
ypeau.

dypHaTa He ce
3arpssa.

BpaTara He ce 3aTBaps gobpe.

3artBopeTe A06pe BpaTata.

BuHarn nsnonssarite opurMHanHM pe3epBHUN YaCTM.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HallMA OTOPM3MpPaAH CEPBU3EH LIEHTbP, YBEPETE Ce, Ye pasnonarate CbC CAeaHuTe

AaHHKU: Mogen u cepyeH Homep.
NHdopmaumaTa moske Aa ce Hamepu Ha TabenkaTa C HOMUHaNHUTE CToMHOCTU. MoxKe Aa 6bae NnpomeHeHa

6e3 npeanssecTue.

Mogaen HMW-MDBI20GDBK
HanpexeHune 230V~ 50 Hz
MWKpPOBBLAHOB BXOA, 1250 W
MWKpOBBAHOBA MOLLHOCT 800 W

Mpwun 1000 W
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HEINNER |
NOTPEBZIEHUE HA EHEPITUA

MHd)OpMaLI,Mﬂ 3ad KOHCYyMaUWnATa Ha eHeEPrna U MakKCMMaJIHOTO BpeEME 3a JO0CTUTAHE Ha NMPUIOKNMUA
pPeXMM Ha HNCKa KOHCYyMaLMA Ha eHepruA.

Pexxmnm Ha rotoBHOCT 0.8 W

MaKcrMManHoTO Bpeme, Heob6XoANMMO Ha MUKPOBb/IHOBATa GypHa Aa AOCTUTHE 20 MUHYTH
aBTOMAaTUYHO [0 MPUNOKMUMUA PEKUM UAN CbCTOAHUE HA HUCKA KOHCYMaLMA Ha eHeprus.

)gf EKONormMyHo usxebpnaHe
— MorkeTe ga nomorHeTe 3a ONa3BaHETO Ha OKO/HaTa cpeaa!

Mons, He 3abpaBsailTe ga cnasBaTe MecTHUTe pasnopeabu: npepante HepaboTelwoTo

eneKkTpmyecko obopyaBaHe B NOAXOAAL, LEHTHP 32 U3XBbPAAHE Ha OTNAAbLM.

HEINNER e peructpmpaHa Tbproscka mapka Ha Network One Distribution SRL. lpyru mapku
M MMEHa Ha NPOAYKTU Ca TbProBCKM MAPKM WUAU PETUCTPUPAHU TbProBCKM MapKU Ha

CbOTBETHUTE UM NpPUTENKATENN.

Huto eaHa yact oT cneumduKaummTe He MoxKe Aa 6bae Bb3NpoM3BeXKAAHA NOA KaKBaTo U

4a e dopma MaM NO KaKbBTO M A3 € HauuH, HUTO aa 6bae M3non3BaHa 3a Cb3gaBaHe Ha

NPou3BOAHM, KaTO HaNpMmep npesoa, NnpeobpasysaHe nau agantupaHe, 6e3 paspelueHune

oT NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

C E To3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBME C HOPMUTE M CTaHAaPTUTE Ha EBponeiickaTa obwHocT

BHocuTen u guctpnbytop: Network One Distribution
@ Marcel lancu Street, 3-5, Bykypeul, PymbHuA

Ten.: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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BEEPITETT MIKROHULLAMU SUTO

Modell:
HMW-MDBI20GDBK

e Mikrohullama sitoé

e Teljes kapacitas: 20L
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1. BEVEZETES

Kérjiik, olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és Grizze meg a kézikdonyvet a késébbi tdjékoztatashoz.
Ez a kézikonyv a készllék telepitésére, haszndlatara és karbantartdsdra vonatkozo 6sszes sziikséges utasitast

tartalmazza. A késziilék helyes és biztonsagos m(ikodtetése érdekében kérjik, hogy a telepités és hasznalat
el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Utmutatét.

2. A CSOMAG TARTALMA

=  Beépitett mikrohullamu siité
=  Felhasznaléi kézikonyv
=»  Jo6tallasi igazolas

3. BIZTONSAGI MERESEK

FIGYELMEZTETES: NE MUKODTESSE A SUTOT UGY, HOGY A SUTOBEN NINCS
FOLYADEK VAGY ELELMISZER. EZ KAROSITHATIJA A SUTOT.

FIGYELMEZTETES: Ha az ajté vagy az ajtétomitések megsériiltek, a siitét nem szabad miikédtetni, amig azt
szakképzett személy meg nem javitotta.

FIGYELMEZTETES: Veszélyes, ha képzett személyen kiviil barki mas olyan szerviz- vagy javitasi miiveletet
végez, amely a mikrohulldmu energidnak vald kitettség elleni védelmet nyujtd burkolat eltdvolitasaval jar.
FIGYELMEZTETES: Folyadékokat vagy egyéb élelmiszereket nem szabad lezart tartdlyokban melegiteni, mivel
azok robbandsveszélyesek, de robbanasveszélyesek. A hlit6elemek sériilése miatti szivargas esetén vigye el
a hitbészekrényt a nyilt [angtdl vagy héforrdstdl tavolabb, és néhany percig szell6ztesse ki a helyiséget, ahol
a késziilék taldlhato.

1. Csak olyan edényeket haszndljon, amelyek alkalmasak mikrohulldamu sit6ben valé hasznalatra.

2. Az ételek és italok fémtartalyai nem haszndlhatdk mikrohulldmu siités kdzben.

3. Ha miianyag vagy papirtartalyban lévg ételt melegit, a gyulladds lehet6sége miatt tartsa szemmel a
sutét.

4. A mikrohulldmu suté ételek és italok melegitésére szolgdl. Az ételek vagy ruhdk szaritdsa és a
melegit6parndk, papucsok, szivacsok, nedves ruhak és hasonlok melegitése sériilés, gyulladds vagy
tlizveszélyt okozhat.

5. Ha flstot észlel, kapcsolja ki vagy huzza ki a készliléket a konnektorbdl, és tartsa zarva az ajtét, hogy
elnyomja a langokat Az italok mikrohulldmu melegitése késleltetett kirobbané forrashoz vezethet, ezért
a tartaly kezelésénél dvatosan kell eljarni.

6. A cumislivegek és bébiételes livegek tartalmat meg kell keverni vagy fel kell razni, és fogyasztas el6tt
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ellendrizni kell a h6mérsékletet az égési sériilések elkertilése érdekében.
7. A héjas tojdsokat és az egész keményre f6tt tojdsokat nem szabad mikrohullamu stit6ben melegiteni,
mivel a mikrohulldmu melegités befejezése utan is felrobbanhatnak.

8. Ha a sit6t nem tartja tiszta allapotban, az a felilet kdrosodasdhoz vezethet, ami hatranyosan
befolyasolhatja a készllék élettartamat, és esetleg veszélyes helyzetet eredményezhet.

9. Akésziléket nem szabad szekrényben elhelyezni.

10. Vigyazni kell, hogy ne mozditsa el a forgétanyért, amikor a tartalyokat kiveszi a késztilékbdl .

11. A készlléket nem szabad g6ztisztitdval tisztitani.

12. A késziiléket nem szabad a padlo felett 900 mm-rel megegyez6 vagy annal magasabb magassagban
felszerelni. A siits felsé felllete felett szilkséges minimalis szabad térmagassag: Lasd a beépitési rajzot.

FIGYELMEZTETES: Ha a késziiléket kombinalt izemmaddban mikodtetik, a keletkezd h6mérséklet miatt
gyermekek csak felnétt feliigyelete mellett hasznalhatjak a sttét.

13. Ha atapkabel megsériil, a veszély elkeriilése érdekében a gyartdnak vagy szervizének, illetve hasonldan
képzett személynek kell kicserélnie.

14. Ezt a késziléket 8 éves és id6sebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hidanydban nem rendelkezé személyek is
hasznalhatjak, ha felligyeletet kaptak, vagy a késziilék biztonsagos hasznalatara vonatkozo utasitasokat
kaptak, és megértették a késziilékkel jaro veszélyeket.

15. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.

16. A tisztitast és a felhasznaléi karbantartast gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetik.

17. A dugasznak a késziilék felszerelése utan is kdnnyen hozzaférhetének kell maradnia.

18. Ezt a késziiléket nem szabad ajtéval ellatott szekrényben elhelyezni.

19. Ezatermék belsé fényforras LED fénye < 60Im.

20. Hasznalat kdzben a késziilékek felforrésodnak. Ugyelni kell arra, hogy a siité6 belsejében 1évé
fit6elemeket ne érintse meg.

FIGYELMEZTETES: A hozziférhetd alkatrészek hasznalat kozben felforrésodhatnak. Kisgyermekeket tavol

kell tartani.

FIGYELMEZTETES: A késziilék és a hozzaférhets részei hasznalat kézben felforrésodnak.

21. Ugyelni kell arra, hogy ne érintse meg a f(it6elemeket.

22. A 8 évnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani, kivéve, ha folyamatosan felligyelik 6ket.

23. Ne hasznaljon durva suroldszereket vagy éles fémkapardkat a siit6ajtd Uvegének tisztitdsahoz, mivel
ezek megkarcolhatjak a fellletet, ami az liveg toréséhez vezethet.

24. A késziléket a tulmelegedés elkeriilése érdekében nem szabad dekorativ ajtd mogé szerelni. Ezt a
késziiléket 8 éves kortdl és id6sebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hidnyaban Iévé személyek is haszndlhatjak,
ha felligyeletet kaptak, vagy a késziilék biztonsdgos hasznalatdra vonatkozd utasitdsokat kaptak, és
megértették a késziilékkel jard veszélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A tisztitast és
a felhaszndl6i karbantartast gyermekek nem végezhetik a polcok helyes felszerelésére utalé részletek
nélkul.

- Kérjiik, a késziilék telepitése és haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati Utmutatét. Nem
vallalunk felelsséget a helytelen haszndlat miatt bekdvetkezett karokért.

- Kovesse a késziilék és a hasznalati utmutatd minden utasitasat, és a jov6ben esetlegesen felmerild
problémak megoldasa érdekében Grizze meg ezt a kézikdnyvet biztonsagos helyen.
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- Ezt a késziléket otthoni hasznalatra gyartottdk, és csak haztartasi kornyezetben és meghatarozott célokra
haszndlhatd. Kereskedelmi vagy kozos hasznalatra nem alkalmas. Az ilyen hasznalat miatt a készllékre
vonatkozé garancia megszlnik, és cégiink nem vallal felelGsséget a felmeril6 veszteségekért.

- Ezt a készuléket hazi hasznalatra gyartottak, és csak élelmiszerek h(itésére/tarolasara alkalmas. Nem
alkalmas kereskedelmi vagy koz6s hasznélatra és/vagy az élelmiszereken kivili anyagok tarolasara. Céglink
nem vallal felel6sséget az ellenkez6 esetben felmeril§ veszteségekért.

4. TERMEKLEIRAS

~

| -
T

A. Vezérl6panel
B. Forgdtanyér tengely
C. Forgdétanyér-Osszeszerelés
D. Uvegtalca
E. Megfigyel6 ablak
F. Ajtészerelvény
G. Biztonsagi reteszel6 rendszer
Agy (alul)
Uveg talca —
Forgétanyér tengely —— l

Forgétanyér gydr(i szerelvény

a. Soha ne tegye az livegtdlcat fejjel lefelé. Az livegtalcat soha nem szabad korlatozni.
b. Az (ivegtdlcat és a forgdtanyér-gylirl egységet is mindig hasznalni kell a f6zés soran.

¢. Minden ételt és ételhorddt mindig az lGvegtalcara helyeziink a f6zéshez.
d. Ha az lvegtalca vagy a lemezjatszo gylirli szerelvénye megreped vagy eltorik, forduljon a legkozelebbi
hivatalos szervizk6zponthoz.
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A hozzaférheto feliilet mikodés kozben forrd lehet.

5. BEALLITAS

1.Ez a késziilék kizardlag haztartdsi hasznalatra késziilt.

2. Ez a sUt6 csak beépitett hasznalatra késziilt. Nem pultra vagy szekrényben valé hasznalatra szantak.

3. Kérjuk, tartsa be a specialis szerelési utasitasokat.

4. A készilék 60 cm széles faliszekrénybe szerelhetd.

5. A készilék dugdval van felszerelve, és csak megfelel6en felszerelt, féldelt aljzatba szabad csatlakoztatni.
6. A halozati fesziiltségnek meg kell felelnie a teljesitménytablan megadott fesziiltségnek.

7. A csatlakozdaljzatot csak szakképzett villanyszerelGnek kell felszerelnie és a csatlakozdokabelt csak
szakképzett villanyszerel6nek szabad kicserélnie. Ha a dugasz a beszerelést kdvetéen mar nem
hozzaférhetd, akkor a beszerelési oldalon egy legaldbb 3 mm-es érintkezési hézaggal rendelkezd, minden
polusu megszakiténak kell lennie.

8.Adapterek, tobbiranyu csikok és hosszabbitd vezetékek nem hasznalhatdk. A tulterhelés tiizveszélyt
okozhat.

Elektromos csatlakozas

A siit6 dugdval van felszerelve, és csak megfelelGen felszerelt, foldelt aljzatba szabad csatlakoztatni. A
megfelel§ elGirasoknak megfelelGen a csatlakozdaljzatot csakis szakképzett villanyszerel§ szerelheti be, a
csatlakozdkabelt pedig csakis szakképzett villanyszerel6 cserélheti ki.

Ha a dugé a beszerelést kbvetéen mar nem hozzaférhetd, akkor a beszerelési oldalon legaldbb 3 mm-es
érintkezési hézaggal rendelkez8, minden pdélusu levalasztd kapcsoldnak kell lennie.

A beépitett szekrénynek nem lehet hatsé fala a késziilék mogott.
A minimalis beépitési magassag 85 cm.
Ne takarja el a szell6z6nyilasokat és a légbevezet6 nyildsokat.

600 —,

“—560%8

%"
—

| ——|
| I
A. B.
A konzolra és az alsé szekrénysablonra mindkét telepités esetén sziikség van.
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Készitse el6 a szekrényt
1.0Olvassa el a BOTTOM CUPBOARD TEMPLATE utasitasait, helyezze a sablont a szekrény alsé sikjara.

BOTTOM CABINET|TEMPLATE

2.A szekrény also sikjan a sablon "a" jelzései szerint készitse el a jeloléseket.

= Kozépvonal

3. Tavolitsa el az alsé szekrénysablont, és rogzitse a szerel6lemezt az A csavarral.

A csavar

E Szereldlap

A siitd telepitése

4. Szerelje be a siit6t a szekrénybe

- Gy6z6djon meg réla, hogy a siitd hatso részét a szerelSlemez rogziti.
- A tdpkabel ne akadjon be vagy ne gylir6djon meg.
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Szerel6lap
- @
\/ — 7

5. Nyissa ki az ajtot, rogzitse a sUt6t a szekrényhez a B csavarral, a szerel6nyilasnal.

Ezutan rogzitse a Trim-kit mianyag burkolatat a szerel6nyilashoz.

6. A VEZERLOPANEL MUKODESE

icro/ | Weight!

M
Grill/Combi. | Time Defrost

| KitchenTimer
Stop/Clear | iche

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEINNER

1.Clock beallitasa
Amikor a mikrohulldmu siit6 aram ala keril, a képernyén megjelenik a "0:00", a csengé egyszer megszélal.

1) Nyomja meg a "Kitchen Timer/Clock " gombot, az 6raszamok villogni fognak.

2) Forgassaela" @ " gombot az éraszamok bedllitasahoz, a beviteli id6nek 0--23 kozott kell lennie.

3) Nyomja meg a " Kitchen Timer/Clock " gombot, a percszamok villogni fognak.

4) Forgassaela" @ " gombot a percszamok beallitdsahoz, a beviteli id6nek 0--59 kozott kell lennie.

5) Nyomja meg a " Kitchen Timer/Clock" gombot az 6ra bedllitdsanak befejezéséhez. A ":" villogni fog, és
az id6 vilagitani fog.

Megjegyzés:

1) Ha az dra nincs bedllitva, akkor a késziilék nem m(ikodik, amikor a tapellatas be van kapcsolva.

2) Ha az éraallitas soran megnyomja a " Stop/Clear" gombot, a stit6 automatikusan visszatér az el6z6
allapotba.

2. Mikrohullamu f6zés
Nyomja meg a "Micro/Grill/Combi. " egyszer, a képernyén megjelenik a "P100". Nyomja meg a "

Micro/Grill/Combi. " gombot tobbszor, vagy forgassa el a " % " jobbra a kivant teljesitmény
kivalasztasdhoz, és minden tovabbi megnyomasnal megjelenik a "P100", "P10", "P30", "P50" vagy "P80".

Ezutdan nyomja meg a" Start/+30Sec/confirm" gombot a megerdsitéshez, és forgassael a" % "gombot a
f6zési id6 bedllitasdhoz 0:05 és 95:00 kozott. Nyomja meg ismét a " Start/+30Sec/confirm " gombot a f6zés
megkezdéséhez.

Példa: Ha 80%-0s mikrohullamu teljesitményt szeretne hasznalni 20 percig tartd f6zéshez, akkor
mUikodtesse a slit6t a kovetkez6 1épések szerint.

Sajtdé " Micro/Grill/Combi. " egyszer, a képernyén megjelenik a "P100".

Sajté " Micro/Grill/Combi. " gombot még egyszer, vagy forgassaela" % " gombot a 80% kivalasztasahoz.
mikrohulldmu teljesitmény
Nyomja meg a " Start/+30Sec/confirm " gombot a megerdsitéshez, és a képernyén megjelenik a "P 80".

Forgassaela' @ ' gombot a sitési id6 beallitasdhoz, amig a sitd kijelzése "20:00" nem jelzi.
Nyomja meg a " Start/+30Sec/confirm " gombot a f6zés megkezdéséhez.

Megjegyzés: a kddold kapcsolo beallitasi idejének |épésmennyiségei a

kovetkez6k:

0---1 perc: 5 masodperc

1---5 perc: 10 masodperc

5---10 perc: 30 masodperc

10---30 perc: 1 perc

30---95 perc: 5 perc

"Mikrohulldmu" rendelés | Megjelenitési utasitasok Mikrohullamu Grill teljesitmény
teljesitmény

1 P100 100%

2 P80 80%

3 P50 50%

4 P30 30%

5 P10 10%

6 G 0% 100%

7 C-1 55% 45%

8 C-2 36% 64%
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3. Grill vagy Combi. F6zés
Sajtd " Micro/Grill/Combi. " egyszer, a képernyén megjelenik a "P100 ", majd nyomja meg tobbszor a

"Micro/Grill/Combi. " vagy forgassaela" % " gombot a grill vagy a kombinacio kivalasztasahoz, és
minden tovabbi megnyomasnal megjelenik a "G", "C-1" vagy "C-2". Ezutdn nyomja meg a

"Start/+30Sec/confirm" megerésitést, és forgassael a " % " gombot a f6zési id6 bedllitdsdhoz 0:05 és
95:00 kozott. Nyomja meg Ujra a "Start/+30Sec/confirm"-t a f6zés megkezdéséhez.

Példa: Ha 55%-0s mikrohulldmu teljesitményt és 45%-os grillteljesitményt (C-1) szeretne hasznalni 10 percig
tarto slitéshez, akkor a siit6t a kovetkez6 Iépések szerint miikodtetheti

Nyomja meg egyszer a " Micro/Grill/Combi. " gombot, a képernyén megjelenik a "P100 ".

Nyomja meg tébbszér a " Micro/Grill/Combi. " gombot, vagy forgassa el a "/@" gombot a kombi kivalasztasahoz.
1 Gzemmoéddot
Nyomja meg a " Start/+30Sec/confirm " gombot a meger&sitéshez, és a képernyén megjelenik a "C-1".

Forgassaela" % " gombot a siitési id6 beallitdsdhoz, amig a sut6 kijelzése "10:00" nem jelzi.
Nyomja meg a " Start/+30Sec/confirm " gombot a f6zés megkezdéséhez.

Megjegyzés: Ha a grillezési id6 fele eltelt, a sité kétszer megszélal, ez normalis.
Az ételek jobb grillezése érdekében forditsa meg az ételt, zarja be az ajtét, majd nyomja meg a
folytatashoz. Ha nincs mivelet a siit6 folytatja a slitést

gombot a

77,

4 Kitchen id6zit6
(1) Nyomja meg a "Kitchen Timer/Clock" gombot, a képernydn megjelenik a 00:00, az els6 éraszam villog.

(2) Forgassaela" @ " gombot az id6zit6 idejének megadasahoz. (A maximalis f6zési idé 95 perc).
(3) Nyomja meg a " Start/+30Sec/confirm" beallitds megerdsitéséhez.

(4) Amikor az id6zit6 ideje elérkezik, a hangjelz6 5 alkalommal megszolal.

Ha az 6ra be van allitva (24 6ras rendszer), a képernyén megjelenik az aktualis idé.

5. Gyors inditas

1) Varakozé éallapotban nyomja meg a " Start/+30Sec/confirm " gombot, hogy 30 masodpercig 100%-0s
teljesitményen kezdje el a f6zést, minden tovabbi megnyomds 30 masodperccel noveli a f6zési id6t 95
percig.

2) Mikrohullamu, grill, kombinalt f6zés vagy idGzitett kiolvasztas allapotaban a " Start/+30Sec/confirm "
minden egyes megnyomadsaval 30 masodperccel ndvelhetd a f6zési idS.

P
7\

3) Varakozasi allapotban forgassa el a " " balra a f6zési id6 beallitdsahoz 100% -os mikrohullamu
teljesitmény mellett.A f6zési id6 beallitdsa utdn nyomja meg a " Start/+30Sec/confirm " gombot.

6.Defrost stly szerint
1) Nyomja meg egyszer a " Weight Defrost " gombot, és a siitd kijelz6jén megjelenik a "Defl1".

2) Forgassaela" %" gombot az étel stlyanak kivalasztdsdhoz 100 és 2000 g kozott.
3) Nyomja meg a " Start/+30Sec/confirm " gombot a leolvasztds megkezdéséhez.

7.Defrost id6 szerint
1) Nyomja meg egyszer a " Time Defrost " gombot, és a suté kijelz6jén megjelenik a "def2".

2) Forgassaela™ % " gombot a leolvasztdsi id6 kivalasztdsahoz. A maximalis id6 95 perc.
3) Nyomja meg a " Start/+30Sec/confirm " gombot a leolvasztas megkezdéséhez.
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A leolvasztasi teljesitmény P30. Ez nem valtoztathaté.

8. Automatikus menii

1) Forgassaela" @ " gombot a mend kivalasztasahoz, és megjelenik az "A-1" - "A-8".

2) Nyomja meg a " Start/+30Sec/confirm" gombot a meger{sitéshez.

3) Forditsaela" @ " gombot, hogy az alapértelmezett sulyt valassza ki a menu tablazataként.
4) Nyomja meg a " Start/+30Sec/confirm" gombot a f6zés megkezdéséhez.

A menU tablazat

Menii Suly Megjelenités
A-1 200g 200
Pizza 400 g 400
250 g 250
A-2 350 350
Hus g
450 g 450
200 g 200
A3 300 300
Z6ldség g
400 g 400
50g (450 ml hideg vizzel 50
Al 8 ( g )
Tészta 100g (800 ml hideg vizzel) 100
200 g 200
A-5
400 g 400
Burgonya
600 g 600
250¢g 250
A 350 350
Halak g
450 g 450
A7 1 csésze (120 ml)
Italok 2 csésze (240 ml)
3 csésze (360ml) 3
A-8 50¢g 50
Popcorn 100 g 100

Példa: Ha az " Auto Menu" menii segitségével 350 g halat szeretne f6zni.

1) Forgassaela" %“ gombot, amig a kijelz6n megjelenik az "A- 6".
2) Nyomja meg a "Start/+30Sec/confirm " gombot a megerdsitéshez.

3) Forgassaela" @ " gombot a hal stlyanak kivalasztdsahoz, amig a kijelz6n meg nem jelenik a "350".
4) Nyomja meg a "Start/+30Sec/confirm " gombot a f6zés megkezdéséhez.

9.Gyermekzar

Zarolas: Varakozo allapotban nyomja meg a "Stop/Clear " gombot 3 masodpercig, egy hosszu hangjelzés
jelzi a gyermekzar allapotba vald belépést, és a zarolt kijelz6 megjelenik. Az aktudlis id6 megjelenik, ha az
id6 be lett allitva, ellenkezd esetben a képerny6na"£ = -3 " jelenik meg.

Kilépés a zarbdl: Hosszu "Stop/Clear" jelzi, hogy a zar feloldddik.
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10.Multi-section f6zés

Legfeljebb 2 szekcidt lehet bedllitani f6zésre. Tobb szekciobdl allo f6zés esetén, ha az egyik szekcidban
leolvasztas torténik, akkor a leolvasztas automatikusan az elsé szekcidba kerul.

Példa: Ha az ételt 5 percig szeretné kiolvasztani, majd 80%-os mikrohulldmu teljesitményen 7 percig f6zni,
akkor a kovetkez6képpen miikodtesse:

1) Nyomja meg kétszer a "Weight/Time Defrost " gombot, és a siit6 kijelz6jén megjelenik a "dEF2".

HEINNER |

2) Forgassaela" @ " gombot a leolvasztasi id6 kivalasztasahoz az "5:00" kijelzésig.
3) Nyomja meg a "Micro./Grill/Combi. " egyszer, a képernyén megjelenik a "P100".

4) Nyomja meg a "Micro./Grill/Combi. " gombot még egyszer, vagy forgassa el a " % " gombot a 80%-0s
mikrohulldmu teljesitmény kivalasztasahoz.
5) Nyomja meg a "Start/+30Sec./Confirm " gombot a megerdsitéshez, és a képernyén megjelenik a "P 80".

6) Forgassaela" % " gombot a slitési id6 beallitdsdhoz, amig a sit6 kijelz6jén "7:00" nem jelenik meg.

7) Nyomja meg a " Start/+30Sec./Confirm" gombot a f6zés megkezdéséhez, és a hangjelz6 egyszer megszolal
az elsé szakaszhoz, a leolvasztasi id6 visszaszamol; a hangjelz6 ismét megszdolal a masodik f6zéshez
Iépve.Amikor a f6zés befejezédik, a hangjelz6 6tszor megszélal.

11.Inquiring funkcié

(1) Mikrohullamu, grill és kombinalt f6zés allapotaban nyomja meg a " Micro./Grill/Combi." gombot, az
aktualis teljesitmény 3 masodpercig megjelenik. A siité 3 masodperc mulva visszakapcsol

a kordabbi allapothoz.

(2) F6zési allapotban nyomja meg a " Kitchen Timer/Clock" gombot az id6 lekérdezéséhez, és az id6 3
masodpercig megjelenik.

Mikrohulldmu slitS8ben hasznalhatd anyagok:

Eszkozok

Megjegyzések

Browning edény

Kovesse a gyartd utasitasait. A barnitétal aljanak legalabb 3/16 hivelyk (5 mm) magassagban
kell lennie a forg6tanyér felett. A helytelen haszndlat a forgétanyér térését okozhatja.

Etkészlet Csak mikrohulldmu siit6ben haszndlhatd. Kévesse a gyartd utasitdsait. Ne hasznaljon repedt
vagy letort edényeket.

Uvegedények Mindig vegye le a fedelet. Csak addig melegitse az ételt, amig éppen csak meleg. A legtdbb
Uvegedény nem h&allo, és eltorhet.

Uvegedények Kizarélag h6allé sutbivegek. Gy6z6djon meg réla, hogy nincs rajta fém diszités. Ne

hasznaljon repedt vagy letort edényeket.

Sutében f6zGzsakok

Kovesse a gyarto utasitasait. Ne zarja le fémkotegelbvel. A g6z tdvozasanak lehetévé tétele
érdekében készitsen réseket.

Papirtanyérok és
poharak

Csak rovid tavu f6zéshez/melegitéshez hasznalhatd. Ne hagyja feligyelet nélkil a sitét f6zés
kozben.

Papirtorlé

Haszndlja az ételek fedésére az Ujramelegitéshez és a zsir felszivasahoz. Csak révid tavu
f6zéshez, felligyelet mellett hasznalhatd.

pergamenpapir

Haszndlja fedének a froccsenés megakadalyozasara vagy gézoléshez.

Mdanyag

Csak mikrohullamu siitében hasznalhatd. Kovesse a gyartd utasitdsait. A cimkén fel kell
tlntetni, hogy "Mikrohullamu siit6ben biztonsagos". Egyes miianyag edények megpuhulnak,
ahogy a benniik |évé étel felforrésodik. A "forrd zacskdkat" és a szorosan zart mlanyag
zacskokat a csomagoldson szerepl§ utasitds szerint fel kell hasitani, ki kell lyukasztani vagy ki
kell szell6ztetni.

Mdanyag fdlia

Csak mikrohullamu sitében hasznalhatd. Hasznalja az ételek fedésére f6zés kozben, hogy
meg0rizze a nedvességet. Ne engedje, hogy a félia az ételhez érjen.

H6émérdék Csak mikrohulldmu stit6ben hasznalhato (hus- és édességhémérdk).
Viaszpapir Haszndlja fed6ként a froccsenés megakaddlyozasara és a nedvesség megtartasara.
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Mikrohullamu stt6ben keriilendé anyagok

Eszk6zok Megjegyzések

Aluminium télca iveket okozhat. Tegye az ételt mikrohullamu siitére alkalmas edénybe

Elelmiszerdoboz fém iveket okozhat. Tegye az ételt mikrohulldmu siit6re alkalmas edénybe

fogantyuval

Fém vagy fémboritasu A fém megvédi az ételt a mikrohullamu energiatdl. A fém diszitGelemek iveket

edények okozhatnak.

Fém csavarkéték iveket okozhat és tiizet okozhat a siitében.

Papirzacskok Tuzet okozhat a siitében.

Mdanyag hab A manyag hab megolvadhat vagy szennyezheti a benne lévé folyadékot, ha magas
hémérsékletnek van kitéve.

Fa A fa kiszarad, ha mikrohullamu siit6ben hasznaljak, és meghasadhat vagy
megrepedhet.

A kovetkez6 tényez6k befolydsolhatjak a f6zési eredményt:

EleImiszer-6sszeallitas
A vastagabb részeket a tal kiilsé része felé, a vékonyabbat a kdzepére helyezze, és egyenletesen teritse el.
Ha lehetséges, ne fedje egymast.

FGzési id6 hossza
Kezdje el a f6zést rovid id6beallitassal, értékelje ki, miutan lezajlott, és hosszabbitsa meg a tényleges
szlikségletnek megfelel6en. A tulf6zés flistot és égési sériiléseket okozhat.

Az étel egyenletes f6zése

Az olyan ételeket, mint a csirke, a hamburger vagy a steak, egyszer kell megforditani a f6zés soran.

Az étel tipusatdl figgben, ha szlikséges, a f6zés sordn egyszer vagy kétszer keverje meg az edényt kivilrél a
kozepe felé.

Adjon id6t az allasra.
A siitési id6 lejarta utan hagyja az ételt megfelels ideig a stit6ben, ez lehet6vé teszi, hogy a sitési ciklus
befejez6djon, és fokozatosan lehdiljon.

Az étel elkésziilt-e

Az étel szine és keménysége segit meghatdrozni, hogy kész van-e, ezek kdzé tartoznak:
- G6z jon ki az étel minden részébdl, nem csak a szélérél.

- A baromfi izliletei kdnnyen mozgathatdk

- A sertés- vagy baromfihis nem mutat vérnyomokat

- A hal atlatszatlan és villdval kdnnyen szeletelheté.

Browning edény
Ha barnitd edényt vagy 6nmelegedd edényt hasznal, mindig helyezzen ala h§allé szigetelSt, példaul
porcelanlemezt, hogy megakadalyozza a forgdtanyér és a forgdgylirli sériilését.

Mikrohulldmu siitében hasznalhaté miianyag fdlia.
Magas zsirtartalmu ételek f6zésekor ne hagyja, hogy a mlianyag fdlia érintkezzen az élelmiszerrel, mert
megolvadhat.
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Mikrohulldmu siitében hasznalhaté miianyag edények
Egyes mikrohulldmu sit6edények nem feltétlendl alkalmasak magas zsir- és cukortartalmu ételek f6zésére.
Az edény hasznalati utasitdsaban megadott el6melegitési id6t sem szabad tullépni.

7. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Mindenképpen huzza ki a késziiléket a haldzatbdl.

1. Haszndlat utdn enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg a suté lregét.

2. Tisztitsa meg a tartozékokat a szokdsos mddon, szappanos vizben.

3. Az ajtdkeretet és a tOmitést, valamint a szomszédos részeket dvatosan, nedves ruhaval kell megtisztitani,
ha piszkosak.

4. Ne hasznaljon durva suroldszereket vagy éles fémkaparodkat a sit6ajtd Uvegének tisztitasahoz, mivel ezek
megkarcolhatjak a fellletet, ami az liveg toréséhez vezethet.

5. Tisztitasi tipp--Az Ureg falainak konnyebb tisztitasa érdekében, amelyekhez a f6tt ételek hozzaérhetnek:
Tegyen egy fél citromot egy télba, adjon hozza 300 ml (1/2 pint) vizet, és melegitse 100%-os mikrohulldamu
teljesitményen 10 percig. Torolje tisztara a stitét egy puha, szaraz ruhdval.

Eszkozteszt:

1. Toltson meg egy mikrohulldmu siitésre alkalmas edényt 1 csésze hideg vizzel (250 ml) és a kérdéses
eszkozzel egylitt.

2. F6zzik maximalis teljesitményen 1 percig.

3. Ovatosan tapintsa meg az eszkdzt. Ha az iires edény meleg, ne hasznélja mikrohulldmu siitéshez.

4. Ne lépje tul az 1 perces f6zési id6t.

SZERVIZELESI BIZTOSITEKOK
Vigyazat! MIKROHULLAMU SUGARZAS
7. Anagyfesziiltségl kondenzator a levalasztds utdn is feltoltott marad; a H. V kondenzator negativ pdlusat
rovidre zarja a stt6 alvazaval (csavarhizdval), hogy az érintés el6tt lemeriiljon.
8. A szervizelés sordn az aldbb felsorolt alkatrészek eltavolitasra kerilhetnek, és 250V feletti
potencidlokhoz adhatnak hozzaférést a foldeléshez.
® Magnetron
e Nagyfesziiltségl transzformator
e Nagyfesziiltségl kondenzator
o Nagyfesziiltségl didda
o Nagyfesziiltség(i biztositék
9. Akodvetkez6 korilmények indokolatlan mikrohullamu expozicidt okozhatnak a szervizelés soran.
e A magnetron nem megfeleld felszerelése.
® Az ajtdzdr, az ajtépant és az ajtéd nem megfelel illesztése.
e A kapcsolotarté nem megfeleld felszerelése.
® Az ajto, az ajtotomités vagy a burkolat megsériilt.
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8. HIBAELHARITAS

Normal

Mikrohulldamu sit6 zavarja a

A mikrohulldmu sté miikodése soran a radio- és TV-vétel zavarhatja. Ez

TV vételt hasonl¢ a kis elektromos késziilékek, példaul a mixer, a porszivoé és az
elektromos ventilator interferencidjahoz.
Ez normalis.

Tompitott stit6fény Alacsony teljesitmény(i mikrohullamu sités esetén a sut6 fénye

halvanyulhat.
Ez normalis.

forrd leveg6 a
szell6z6nyilasokbdl

Az ajton felgytlemld g6z,

ajtajan.
Ez normalis

A f6zés soran g6z kertlhet ki az ételbdl. A legtobb a szell6z6nyilasokon
tavozik. Egy része azonban 6sszegytilhet a hlivos helyen, példaul a siité

A sit6 véletlenll ugy indult

Tilos a késziiléket Ugy Gzemeltetni, hogy nincs benne élelmiszer.

be, hogy nem volt benne Ez nagyon veszélyes.
étel.
Trouble Lehetséges ok Jogorvoslat
A tépkabel nincs szorosan Huzd ki a konnektorbdl. Ezutan 10
A s(it6 nem bedugva masodperc mulva ismét csatlakoztassa.
indithato. A biztositék kiégése vagy a Cserélje ki a biztositékot vagy allitsa vissza a
megszakité mikodik. megszakitot (céglink szakszemélyzete
javitja).
Probléma a konnektorral Tesztelje a konnektort mas elektromos
készilékekkel.
A slité nem | Az ajté nem jol zarédik. J6l zérja be az ajtot.
melegszik.

Mindig eredeti pdtalkatrészeket hasznaljon.

Ha felveszi a kapcsolatot hivatalos szervizkézpontunkkal, gondoskodjon arrél, hogy a kdvetkezd adatok

rendelkezésre dlljanak: Modell- és sorozatszam.

Az informdcid a teljesitménytdblan taldlhatd. El6zetes értesités nélkil valtozhat.

Modell HMW-MDBI20GDBK
Feszliltség 230V~ 50 Hz
Mikrohulldmu bemenet 1250 W
Mikrohulldmu kimenet 800 W

Grill 1000 W
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ENERGIAFOGYASZTAS

Termékinformdcié az energiafogyasztdsrol és az alkal-mazandd alacsony energiafogyasztdsu izemmad
elérésének maximalis idejérdl.

Készenléti izemmod 0.8 W

A mikrohulldmu siitének az alkalmazandé alacsony energiafogyasztasu tizemmad 20 perc
vagy allapot automatikus eléréséhez sziikséges maximalis idG.

Kornyezetbarat artalmatlanitas

On is segithet a kdrnyezet védelmében!
Ne feledje, hogy tartsa be a helyi elGirasokat: a nem m(ikodé elektromos berendezéseket
adja le a megfelel6 hulladékkezel6 kozpontban.

A HEINNER a Network One Distribution SRL bejegyzett védjegye. Mas markdk és
terméknevek a megfelelS jogosultak védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.
A specifikaciok semmilyen formdban vagy eszkdzzel nem reprodukalhatok, illetve nem
hasznalhaték fel szarmazékos termékek készitésére, példaul forditasra, atalakitasra vagy
adaptacidora a NETWORK ONE DISTRIBUTION engedélye nélkiil.
Szerz@i jog © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
Ez a termék megfelel az Eurdpai K6zosség normadinak és szabvanyainak.

Importér és forgalmazo: Network One Distribution
@ Marcel lancu Street, 3-5, Bukarest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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1. BCTYN

Byab nacka, yBaxKHO NpoymnTaiTe iHCTPYKLito Ta 36epexiTb ii 418 NoAanblLUOro BUKOPUCTAHHA.

Lis iHCTpYKLUiA MICTUTb yci HeobxigHi BKas3iBKM LWLOAO BCTAaHOBNEHHS, BUKOPWUCTAHHA Ta 0b6CNYyroByBaHHA
npunagy. Ons npaBunbHOI Ta 6e3neyHoi ekcnayaTauii npunagy, 6yab NacKa, yBa*KHO MNPOYUTANTE L0
iHCTPYKL,it0 nepes, BCTAHOBNEHHAM Ta BUKOPUCTAHHAM.

2. BMICT BALLOI YNAKOBKMU

= B6yaoBaHa MiKpoXBWIbOBa Niy
=  MocibHUK KopuctyBaua
=»  lapaHTiliHWi4 TanoH

3. 3AXO/M BE3MEKU

NONEPEOMEHHA: HE BUKOPUCTOBYMTE NIY, AKLLO B HIX HEMAE PIAUHU ABO
1. LLE MOXKE NOLUKOAUTU NIv.

MNONEPEAMEHHA: AKwo aBepuaTa abo yLiNbHIOBaYi ABEPLAT NOWKOANKEHI, MY HE MOBMHHA
BMKOPWUCTOBYBATUCA A0 TUX MNip, NOKM ii He BiApeMOHTYe KBanidikoBaHmi dpaxiseub.

NONEPEAMEHHA: Hebe3neuHo, AKWO 6yab-xTO, Kpim KBanidikoBaHOro ¢axisLsa, BUKOHYE byab-aKi onepadji
3 0b6cnyroByBaHHA abo pPeMOHTY, AKi nepenbdavaroTb 3HATTA Oyab-AKOI KPULLIKK, WO 3abe3neydye 3axucT Bif,
BN/AMBY MiKpoxBuaboBoi eHeprii. MOMEPEAMEHHA: PianHu abo iHWI NpoAyKTM XapyyBaHHA HE MOMKHA
HarpiBaT B 3aKPUTUX KOHTEMHEPAX, OCKIZIbKM BOHU MOXKYTb BUOYXHYTU, @ BOHU € BUDOYyxoHebe3neyHumu. Y
pasi NpOTiKaHHA 4Yepe3 MNOLWKOAKEHHA €1eMEHTIB OXOJIOAMKEHHA BiAHECITb XONOAUNbHUK NoJani Big
BiZIKPUTOro BOTHIO abo Axkepen Tenaa Ta NPOBITPITb MPUMILLLEHHA, B AKOMY BiH 3HAXOAUTbCH, MPOTATOM
LEKITbKOX XBUJINH.

1. BMKOpUCTOBYITE NiKLLE NOCYA, NPUAATHUNA ANA BUKOPUCTAHHA B MIKPOXBUIbOBUX NeYvax.

2. Nig yac npMroTyBaHHA B MiKPOXBW/IbOBIM NeYi He MOXKHa BUKOPUCTOBYBATU MeTaNeBi KOHTENHepPU ans
>Ki Ta HanoiB..

3. Nig yac posirpiBaHHA i B naacTMkoBux abo nanepoBMX KOHTEMHepax CAigKynTe 3a niydyio yepes
MOM/IUBICTb 3aliMaHHA.

4. MikpoxBuabOBa N4 NpU3HayYeHa AnA posirpiBaHHA iKi Ta HanoiB. CywiHHA XKi abo ogAry, a TaKoX
HarpiBaHHA rpiNoK, Kanuis, rybokK, BOIOroi TKAHWMHU TOLLO MOKE NPU3BECTU A0 TPAaBMYBAHHSA, 3aliMaHHA
abo noxexi.

5. Y pasi noAasu gMmy BUMKHITb Npunag abo BUTATHITb BU/IKY 3 PO3ETKM | TpMManNTe ABepuATa 3a4MHEHUMU,
wob 3aracutn nonym'a. HarpiBaHHA HanoiB y MiKPOXBWbOBIl NeYi MoXKe NPU3BECTU [0 YNOBiNbHEHOIO
NPOPMBHOIO KUMiHHA, TOMY HEOBXiAHO AOTPMMYBATUCA 0BEPEKHOCTI NPM NOBOAMKEHHI 3 TApOIO.

6. BMmicT nnswe4vyoK gna rogyBaHHA Ta HAHOYOK 3 AUTAYMM XapyyBaHHAM ciig, nepemiwysatn abo
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11.
12.

HEINNER |

3060BTYBATK, @ TAKOXK NEPEBIPATU TEMMNEPATYPY Nepes BXKMBAHHAM, LWO6 YHUKHYTKU ONiKiB.
ANuA B WKapanyni Ta Wini KPYTO 3BapeHi ANLA HEe MOXKHa PO3irpiBaT B MiKPOXBU/bOBIM MeYi, OCKiNIbKK
BOHW MOXYTb BUOYXHYTM HaBITb NicnA 3aBepLUEHHA HarpiBaHHA B MiKPOXBUbOBI neuvi.

AKLWLO He NiaTPMMYBATKM MiY Y YUCTOTI, LLle MOXKe NPU3BECTM A0 MNOFipLEHHA CTaHy NOBEPXHI, WO MOXKe
HEraTMBHO BMIMHYTU HA TEPMIH CNYKOWM Npunagy i, MOXANBO, MPU3BECTU 40 BUHUKHEHHA HebEe3neyHoi
cuTyau,i.

Mpunag He MOXHa Po3milLyBaTh B Wwadi.

Mig Yac BMIAMaAHHA KOHTEMHepiB 3 Npwuaagy chig AOTPUMYBATUCA 0bepexkHOCTi, Wob He 3MicTUTU
NOBOPOTHUMN CTiN .

Mpunag He MOXKHA YUCTUTM 32 ONOMOTOK MAPOOYUCHUKA.

Mpunag He MOXKHa BCTAHOB/HOBATU Ha BMCOTI, WO A0piBHIOE abo nepesuuye 900 mm Hag nignoroto.
MiHimanbHa BMCOTa HeobXiaHOro BiIbHOrO NPOCTOPY Haj, BEPXHbLOIO NOBepxHel AyxoBoi wadu: Aus.
MOHTaXHUM KpPeCaeHHs.

NONEPEAMEHHA: Konu npunaa npautoe B KOMBIHOBaHOMY pPeXKUMI, AiTM NOBUHHI KOpUCTYyBaTUCA
[OYXOBKOIO TiIbKM Nif, HAarA40M AOPOCANX Yepe3 BUCOKY TemMnepaTypy, WO YTBOPHOETLCA.

13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

AKLWO WHYP *KUBAEHHA NOLWKOAMKEHWUN, BiH NOBUHEH BYTW 3aMiHEHWNI BUPOBHMKOM abo MOoro cepBicCHUM
areHTom, abo ocoboto 3 aHasoriYHO KBanidiKauieto, Wob YHUKHYTM Hebe3neKu.

Lnm npunagom MmoxKyTb KOPUCTYBATUCA AiTM BiIKOM Bif, 8 POKiB i cTaplue, a TaKOXK 0Co6U 3 0BMeKeHUMU
di3MYHMMMK, ceHCopHUMUM abo pPo3ymMoBMMM 34ibHOCTAMM abo 3 HeAOoCTaTHIM AOCBIAOM i 3HAHHAMM,
AKLWO BOHM nepebysatoTb Nig Harnagom abo MNPOIHCTPYKTOBAHI WoA0 6e3neYyHOro BMKOPUCTAHHA
npuaaay i po3ymitoTb NOB'A3aHi 3 UMM Hebe3neKku.

LiTV He NOBMHHI rpaTnUCA 3 NPUIALOM.

YuweHHA Ta 06cnyrosyBaHHA Npuaasy He NOBMHHI BUKOHYBATUCA AiTbMmK 6e3 Harnagy A0pOCamX.
Micna BCTaHOBNEHHA NpUAAAY WTENce/ibHA BUIKa NMOBMHHA 3aAMLWATUCA TIETKOAOCTYMHOLO.

Llen npunag He MoXHa po3milLyBaTtu B WwWadi 3 ABepuatamm.

BHyTpilWHE AXepeno cBiT/a upbOoro Npunagy - CBITA0AiogHa Namna NOTYXKHICTO < 60 m.

Mig 4ac BMKOPWUCTAHHA Npwuaagum HarpisatoTbca. Cnig 6yTM obepexHumM, WoO He TOpKaTUCA
HarpiBasbHUX eIeEMEHTIB ycepeauHi LyXOBKMU.

MNONEPEAMEHHA: [ocTynHi YaCTMHW MOXKYTb HarpiBaTMcA nig Yac BUKOpPUCTaHHA. He nignyckamte go HUX
MaJIeHbKUX AjiTen.

MNONEPEAMEHHA: Nig yac BUKOPUCTaHHA Npuaag, Ta MOro AOCTYMNHI YaCTUHWU HarpiBaloTbCA.

21.
22.

23.

24,

Cnig 6yt 06eperKHUMMU, WO He TOPKATUCA HarpiBa/ibHUX e/1IeMEHTIB.

LiTeli Bikom Ao 8 pokiB cnig TpumaTty nogani Big npunagy, AKLWO BOHM He nepebysatoTb Mig NOCTinHUM
HarnA4oM.

He BMKOPUCTOBYITE AN YMLLEHHSA CKAa ABEPLAT AYXOBKMU KOPCTKi abpasmnBHi umcTadi 3acobu abo roctpi
MeTanesi CKPebKM, OCKIIbKM BOHU MOXKYTb NOAPAMATU MOBEPXHIO, WO MOXe NpU3BecTn A0 po3butTa
CKAa.

LUlo6 yHUKHYTU neperpiBy, Npuaag He MOXKHa BCTAaHOB/OBATM 3a AEKOPAaTUBHUMM ABepuATamu. Lium
NPUNALOM MOXKYTb KOPUCTYBATUCA AiTU BIKOM BiZ 8 pOKiB i CTaplue, a TaKOX 0cobu 3 obMerKeHMMU
bisyHUMK, ceHcopHMMM abo po3ymoBMMM 3aibHOCTAMKM abo 3 HeAOCTaTHIM AOCBIAOM i 3HAHHAMM,
AKLWO BOHM nepebyBatoTb nNig Harnagom abo MPOIHCTPYKTOBAHI Won0 6e3neyHoro BMKOPUCTAHHSA
npuaagy i po3ymitoTb NoB'A3aHi 3 uMm Hebe3snekn. [liT He NOBMHHI rpaTMca 3 NpUNagoM. YnweHHA Ta
06CNyroByBaHHA nNpunagy He MNOBWHHI BWMKOHyBaTUCA AiTbmM 6e3 AeTasbHUX BKA3iBOK LWOA[0
NPaBUbHOIO BCTAHOB/IEHHA NOANLb.

- byab nacKka, yBa)KHO MpoYnTalTe iHCTPYKLiO 3 eKcn/yaTaujii nepen BCTaHOBAEHHAM Ta BUKOPUCTAHHAM
npunagy. Mu He Hecemo BiAMOBIAANbHOCTI 33 NOLWKOAMKEHHS, WO BUHUKAM BHACNIAOK HEMpPaBWU/IbHOrO
BUKOPUCTAHHA.
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- [JloTpumyiiTecb ycix iHCTPYKLilM, HaBeAEHUX Ha Npwunagi Ta B iHCTPYKUii 3 eKcnayaTayji, i 36epiraiTe uto
iHCTPYKL,ito B 6e3neyHomy micu,, Wob BUpilWMTK Npobiemu, aKi MOXKYTb BUHUKHYTU B MalNbyTHbOMY.

- Lle npunag npu3HavyeHuit AnA BUKOPUCTaHHA B OMALLHIX YMOBaX, i MOro MOXKHa BUKOPUCTOBYBATH /inLLe
B AOMALLHIX YMOBAX i 418 BU3HAYeHMUX Linel. BiH He npu3HaveHWN Ana KoMepLiiHoro abo 3arasbHOro
BMKOPUCTaHHA. Take BUKOPUCTAHHA NpU3Bee A0 aHYN0BAHHA rapaHTii Ha Npuaag, i Halwa KOMMaHiA He Hece
Bi/iNOBIAa/1bHOCTI 338 NOHECeHi 36UTKN.

- Uen npuwnap npusHayeHWn [na BUKOPUCTAHHA B AOMALLHIX YMOBAX i MNPU3HAYEHWI nuwe Aana
OX0N0AKEHHA/36epiraHHA NPOAYKTIB XapyyBaHHA. BiH He NpM3HaYeHNn Ana KomepuiiHoro abo 3arasabHOro
BMKOPWUCTaHHA Ta/abo ana 36epiraHHA iHWKX PEYOBUH, OKPIM Xap4yoBUX NPOAYKTiB. Halla KomnaHia He Hece
BiZiNOBiIAaNbHOCTI 33 36MTKM, NOHECEHI B iHLUOMY BUNAAKY.

4. ONMUC NPOAYKTY

~

i al
R \ | )
Y

MoBOPOTHMI MexaHi3m y 360pi

o—

G

MaHenb ynpasniHHA
MoBOPOTHMI Ban

CKAAHWIA NOTOK

Ornapgose BiKHO

[Bepi B 360pi

Cuctema 6/10KyBaHHA be3neku

@M Mmo o0 ®p

BTyNIKa (HUKHA CTOPOHa)

CKNAHWI NigaoH —é:)

|
:

Ban nosopotHoro ctony ——

KinbLesuit By30a1 NOBOPOTHOrO CTONY

a. Hikonu He cTaBTe NigaoH ansa ckna goropun gHom. CKASSHUIM IOTOK HIKOAM HE NOBUHEH 6yTn obmeReHN.
b. Mig yac roTyBaHHA 3aBXKAW CAiZ BUKOPUCTOBYBATU SIK CKAAHWUI NIOTOK, TaK i KifibL,e 3 NOBOPOTHUM CTO/IOM Y
360pi.

C. Ycto XKy Ta KOHTeMHepU 3 iXKeto 3aBXKAM KNaAiTb Ha CKAAHUI NigA0H 1A rOTYBaHHS.

d. AKLW,O0 CKAAHMI NOTOK abo KisbLie NMOBOPOTHOIO CTONY B 360pi TPiCHY/10 abo 3n1amanocs, 3BepHiTbCA A0
HaMBNKYOro aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOTO LLEHTPY.
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JocTynHa noBepxHA MOXKe HarpiBaTuca nig yac pobotu.

5. BCTAHOBJIEHHA

1 Uel npunag npusHavyeHUin amwe ana nobyToBoro BUKOPMUCTAHHS.

2.Usa ayxosa wada npusHadyeHa nuwe ana sBbyaosyBaHHA. BoHa He npM3HayYeHa AN BUKOPUCTAHHSA Ha
CTinbHUUj abo BcepeauHi Wwadwu.

3. byap nacka, 4OTPUMYMTECH CReLliaNnbHUX IHCTPYKLA 3 MOHTaXY.

4.Mpwunag MOXKHa BCTAaHOBUTU B HACTiHHY Wwady WnpuHow 60 cm.

5.Mpunag ocHalLEeHNI WITENCENbHOK BUKOI | MOBMHEH MiAKAKOYATUCA Ti/IbKM A0 NPaBU/IbHO BCTAHOBJ/IEHOI
3a3eMNEeHOI PO3ETKU.

6) Hanpyra B efleKTpomepexKi NoBUHHA BiANOBiAaTM Hanpysi, 3a3Ha4YeHin Ha TabanyLi 3 TEXHIYHUMMU
LETZIVIZE

7.BcTaHOB/IEHHSA PO3EeTKM Ta 3aMiHa 3'€4HYBaNIbHOIO Kabento MOBUHHI BUKOHYBATUCA TiNbKK
KBanipikoBaHMM eneKTPUKOM. AKLLO NiCNA BCTAHOBAEHHSA LUTENCe/IbHa BU/IKA CTAa€ HEAOCTYMHOMD, Ha
CTOPOHI BCTaHOBNEHHA NOBMHEH OYTU BCTAaHOB/IEHMIA 6araToNOAOCHUIM BUMMKAY i3 3330pOM MiXK
KOHTaKTaMM HEe MeHLUe 3 MM.

8. He BUKOPUCTOBYITE NnepexigHMKKM, 6araTononOCHMKM Ta NOA0BXKYBaYi. [lepeBaHTaXKeHHA MOXKe
NPU3BECTM 40 NOXKEXKI.

NigKAOYEHHA A0 eNeKTpomepexi

[JyxoBa wada ocHalleHa WTENCeNbHOK BUAKOK | NOBUHHA NiAKNOYMATUCA TIAbKM A0 NPaBUAbHO
BCTQHOB/IEHOI 3a3eM/IEHOI PO3ETKM. 3riAHO 3 BigNOBIAHMMW HOPMAMM, PO3ETKY MOBUHEH BCTAHOBAOBATH i
3aMiHOBaTK 3'€4HYBaNbHUI Kabenb TiIbKM KBanipiKoBaHWUI eNEKTPUK.

AKLLO nicna BCTAHOB/IEHHA WUITENCENbHOI BUNKWU HEMAE AOCTYNY A0 HEl, Ha CTOPOHI BCTaHOB/IEHHA NOBUHEH
6yTM BCTaHOBAEHMI 6araTonoNCHNI BUMMKAY i3 3330POM MiXK KOHTaKTaMM He MeHLLEe 3 MM.

BbynosaHa wada He NOBUHHA MATK 3a4HbOI CTIHKM 33 NPUIALOM.
MiHimanbHa BMCOTa BCTAaHOBJIEHHA - 85 cm.
He 3aKkpuBaiTe BEHTUAALMHI OTBOPM Ta TOYKM 3ab0py NoBiTpA.
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KpOoHLWTenH i wabnoH ana HUKHbOI Wadm noTpibHi B 060X BapiaHTax BCTAHOB/IEHHA
Nigrotyiite wady

1.npounTaiiTe iHCTPYKLIT Ha WAabNOHI HUXKHBOI Wadu, NOKNAAITE WABMOH Ha HUKHIO NAOLWMHY Wadu

BOTTOM CABINETITEMPLATE

2. 3p06iTb MO3HAYKKN Ha HUXKHIN NAOLWMHI Wadm BiANOBIAHO 40 NO3HAYOK "a" Ha WabnoHi.

LleHTpanbHa niHiA

3. 3HiMiTb WabnoH gHa wadw i 3aKPiNiTe MOHTAXKHY NNACTUHY FBUHTOM A.
MBuHT A
¥ ¥
o MOHTaKHa MAacTmMHa

BcTaHOBNEHHA AyXOBOI Wadum
4. BcTaHOBITb AYXOBKY B LWady

- NMepeKoHaiTeca, o 3a4HA YacTUHA AyXOBKM 3adiKCOBAHA MOHTAXKHOI MNAACTUHO.
- He 3auinaitTe i He nepernHanTe WHYP *KUBAEHHS
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[ o MoOHTaXKHa
naacTuHa

= 4%

5. Biakpuiite ABepuATa, NPUKPINiTL Ayxosy wWady Ao wadu 3a AONOMOroto rBuHTa B B MOHTa*KHOMY OTBOpI.
MoTim NPUKPINiTb NN1aCTUKOBY KPULLKY 3 Habopy Trim-kit 4o MOHTaXKHOro oTBOPY.

icro/ | Weight!

M
Grill/Combi. | Time Defrost

Stop/Clear | ichenTimer
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1.HanawTyBaHHA rOAMHHUKA
Konun mikpoxBunaboBa nid yBiMKHEHA, Ha ekpaHi 3'aBuTbca iHAMKauia "0:00", a 3ymep nposyHae oanH pas.

1) HatucHitb KHonKy "Kitchen Timer/Clock", undpu roguHHMKa NOYHYTb GANMATH.

2) NoBepHiTtb " % ", wob BiaperynoBatv LMdpU roAnHHMKa, BBEAEHWUIN Yac NOBMHEH BYyTKN B mexkax 0--23.

3) HatucHitb "Kitchen Timer/Clock", undpu xsmanH 6yayte 6anmaTi.

4) NoepHiTb " % ", wob BiaperynoBatv LMPPU XBUNUH, Yac BBEAEHHA NOBUHEH ByTU B mexKax 0--59.

5) HatucHitb "Kitchen Timer/Clock", 106 3aBeplunTh HanawTyBaHHA roguHHKUKa. ":" Byae
611MmaTu, a yac byge ceituTUCA.

Mpumitka:

1) AKWO roANHHMK He HANALWTOBAHO, BiH He NpaLtoBaTUME, KoM Moro byae yBiMKHEHO.

2) Mig yac HanawTyBaHHA rOAMHHMKA, AKLLO HAaTUCHYTU KHoNKy "Stop/Clear", ayxoBsa wada
aBTOMaTM4YHO MOBEPHETLCA A0 NONepeaHbOro CTaHy.

2. MpurotyBaHHA B MiKPOXBUAbLOBI neui
HaTucHitb KHonKy "Micro/Grill/Combi. " oanH pas, Ha eKpaHi 3'aBuTbca nosigomaeHHa "Micro/Grill/

Combi. ". " oaunH pas, Ha eKkpaHi 3'aBUTbcA Hanuc "P100". HaTUCHITb KHONKY

"Micro/Grill/Combi. " kinbka pasis abo nosepHiTb ”"@" npasopyy, Wob BUb6paTn NOTPIOHY NOTYKHICTb, i
ONA KOXHOro HacTynHOro HaTMcKaHHA byae Bigobpaxartucs "P100", "P10", "P30", "P50" abo

"P80". MoTim HaTUCHITbL "Start/+30Sec/confirm" gna niatsepaxeHHaA i NoBepHITL " @ ", W06 BCTaHOBUTU
yac npurotysaHHsa Big 0:05 g0 95:00. 3HOBY HaTUCHITL "Start/+30Sec/confirm", w06 po3snoyaTtn
NPUroTyBaHHSA.

Mpuknag: AKWo BM xoyeTe BUKopmuctoByBaT 80% MOTYKHOCTI MiKPOXBU/Ib ANA NPUTOTYBaHHA CTPaBuU
npotArom 20 XBUAWH, BU MOXKeETe
BMKOHaMTe Taki Ail.

HaTucHiTb KHonky "Micro/Grill/Combi." oguH pas, Ha ekpaHi 3'ABUTbCA NOBIAOMAEHHSA
"Micro/Grill/Combi. " ogunH pas, Ha ekpaHi 3'aBuTbCA Hanuc "P100".

HatucHitb "Micro/Grill/Combi. " we pa3s abo nosepHitb " % ", W06 BMbpaTh 80%. MiIKPOXBUNLOBOI
NOTYKHOCTI.
HatuchiTb "Start/+30Sec/confirm" ana niateepa)eHHs, i Ha ekpaHi BigobpasuTtbea "P 80",

MNoBepTaiiTe KHoMKy " Q ", Wob Biapery/1loBaTN Yac NPUrOTYBaHHA, AOKU Ha AUCNAEl nedi He 3'ABUTbCA
"20:00".

HatucHitb "Start/+30Sec/confirm", w06 po3noyaTtu rotyBaHHs.

MpUMITKa: BEAMYMHA KPOKY NS PEryt0BaHHSA Yacy 3a A0MOMOro NepeMmnKkada KogyBaHHS HaBeaeHa
HUXYe:

0---1 xB: 5 cekyHA

1---5xB: 10 ceKyHA,

5---10 x8: 30 cekyHA,

10---30 xB: 1 xBUAMHA

30---95 x8: 5 xBMAUH
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"MiKkpoxBuaboBa niv" IHCTpYKUii Ha aucnaei MoTyXHicTb MmiKpoxBuab | [MOTYXKHicTb rpuns
3aMOBJ/IEHHA
1 P100 100%
2 P80 80%
3 P50 50%
4 P30 30%
5 P10 10%
6 G 0% 100%
7 C-1 55% 45%
8 C-2 36% 64%

3. Fpunb a60 Komb6iHOBaHMit. MpuUrotyBaHHA
HaTtucHitb "Micro/Grill/Combi. " oanH pas, Ha eKkpaHi Bigobpasutbca "P100", i 3HOBY HaTUCHITb

"Micro/Grill/Combi. " abo nosepHiTb pyury " @ ", W06 BMBpPaTH rpuib abo KOMBIHOBaAHUIA peXxum, i ans
KOXHOIO HACTYMHOro HaTUCKaHHA Ha eKkpaHi BigobpaxkatumeTtbea "G", "€l" abo "Q". MNoTim HaTUCHITb

"Start/+30Sec/confirm" gna nigTBepaKeHHA i NOBEPHITL " @ ", o6 BCTaHOBUTW Yac NPUrOTYBaHHS
i 0:05 f0 95:00. 3HoBY HaTUCHITL "Start/+30Sec/confirm", wo6 noyaTv NpUroTyBaHHA.

MpuKnag: AKLLO BM Xo4eTe BUKOPUCTOBYBATM 55% MOTYKHOCTI MiKpoxBub i 45% noTy»kHocTi rpuns (C-1)
ONA NPUroTyBaHHA NpoTArom 10 XBUAMH, BU MOXKeTe KepyBaTH Miv4t0 HACTYMHUM YNHOM

HaTucHiTb KHonKy "Tpunb/KombiHosaHMIA" oaunH pas, Ha ekpaHi Bigobpasutbca "P100".

HatucHitb "Micro/Grill/Combi." Kinbka pasis abo nosepHiTb " @ ", Wob BMbpaTN KOMBIHOBAHWI
pexunm. 1 pexmm
HaTtucHiTb "Start/+30Sec/confirm" ana niateepa)keHHs, i Ha ekpaHi Bigobpasutbes "C-1".

MosepTaiiTe KHOMKY ' @ o6 BiaperyntoBaTh Yac NPUroTyBaHHA, AOKM Ha AUCMIEl IYXOBKUN He
BigobpasuTbes "10:00".
HatucHiTb "Start/+30Sec/confirm", 106 po3noyatn NPUroTyBaHHA.

MpuMmiTKa: AKWO MMHE NONOBWHA Yacy rpuas, AyxoBa Wwada noaacTb 3BYKOBUI CUTHaA ABidi, i ue HopmanbHo.
[na Kpaworo epekTy NpMroTyBaHHA Ha rpUAi CNig, NepeBepHYTU CTPaBY, 3aKpPUTK ABepLATa, a NOTiM
HaTUCHYTK KHOMKy "Start/+30Sec/confirm ", 106 NPoAOBKUTU. AKLLO HE BUKOHATM KOAHMX AilA, niy
NPOAOBXWUTb rOTyBaTH.

4.KyXOHHMI1 Talimep
(1) HatucHitb "Kitchen Timer/Clock "Ha ekpaHi Bigo6pasnTbca 00:00, undpa nepLuoi roanHN novHe 6aMmaTh.

(2) NoBepHiTb " % o6 BBeCTM Yac Talimepa. (MaKkcMmanbHUI Yac NPUTOTYBaHHSA - 95 XBUUH).
(3) HatucHitb "Start/+30Sec/confirm ", w06 niagTBEPANTM HaNALITYBaHHA.

(4) Konu HacTaHe yac Tamepa, 3ymep npoJiyHae 5 pasis.

AKLLO BCTAHOBNEHO roAMHHUK (24-roanHHa cMcTema), Ha eKpaHi BifobpasnTbca NOTOYHMIA Yac.

5. lUBuAaKuin 3anyck

1) Y pexknumi ovikyBaHHA HaTUCHITL "Start/+30Sec/confirm", wo6 noyaty rotysaTtu 3i 100%N0TYyXHICTIO
npotarom 30 ceKyHa, KOXHe HacTyrnHe HaTUCKaHHA 36inbwyBaTUMe Yac rotyBaHHA Ha 30 cekyHA 8o 95
XBU/IUH.

2) Y penmi MikpoxBuaboBOT Nedi, rpuan, KOMBIHOBAHOrO NPUrOTYBaHHA abo PO3MOPOIKYBaAHHA, KOXKHE
HaTMUCKaHHA KHoMKuK "Start/+30Sec/confirm" 36inblye yac npurotysaHHa Ha 30 cekyHA,

3) Y pexunmi odikyBaHHA NoBepHiTh " @ " BNiBO, W06 BCTAHOBUTM Yac NpuroTyBaHHA npu 100% NoTy*KHOCTI
MiKpoxBub. icna HanawTyBaHHA Yacy NPMroTyBaHHA HaTUCHITL "Start/+30Sec/confirm".
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6 POo3mMOpOXKyBaHHA 3a Barow
1) HaTucHiTb KHONKY "Weight Defrost" oavH pas, i Ha aucnnei nevi 3'aBuTbea Hanuc "Defl”.

2) NoBepHiTtb " % ", wob Bnbpatm Bary npoaykris Big 100 go 2000 r.
3) HatucHitb "Start/+30Sec/confirm", w06 po3no4yaT PO3MOPOXKYBaHHS.

7 PO3MOpPOXKyBaHHA 32 4acom
1) HaTucHiTb KHOMKY "Time Defrost" 0AunH pas, i Ha Ancnael AyX0BKU 3'ABMUTbCA Hanuc "def2"

2) NoBepHiTthb " @ ", wob BMBpaTM Yac po3MOpPOKYyBaHHA. MaKcMmanbHU Yac - 95 XBUIUH.
3) HatucHiTb "Start/+30Sec/confirm", 106 po3noyaT PO3MOPOIKYBaAHHS.
MOTYKHiCTb pOo3MOpPOKyBaHHA - P30. BoHa He moxKe ByTK 3miHeHa.

8. ABTOMaTUYHE MEHIK

1) MoBepHiTb " @ ", wob BMbpaTM MeHIo, i Ha eKpaHi 3'aBnaTbca NyHKTK Big "A-1" no "A-8".

2) HaTtucHiTb "Start/+30Sec/confirm" ans nigTeepaskeHHs.

3) NoBepHiTb " @ ", Wob BMOpaTH Bary 3a 3aMOBYYBaHHAM B IKOCTi giarpamu MeHto.
4) HatucHiTb "Start/+30Sec/confirm", 106 noyati npuroTyBaHHs.

Tabnunus meHo

MeHio Bara Ovcnnei
A-1 200 g 200
Miua 400 g 400

250¢g 250
A2 350 350
M'saco g
450 g 450
200 g 200
A3 300 300
OBoueBuni g
400 g 400
50r (3 450 mn xonogHoi 50
A-4 BOAM)
MaKapoH#M 100r (3 800 mn xonogHoi 100
BOAMN)
200¢g 200
A-5
400 g 400
KapTonna
600 g 600
250 ¢g 250
A 350 350
Punba g
450 g 450
A7 1 vyawka (120 mn)
L 2 yawku (240 mn)
Hanin
3 yawku (360 mn)
A-8 50¢g 50
MonkopH 100g 100
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MpuKnag: AKLWoO BKN XxoueTe BUKopuUcToByBaTK "Auto Menu" ana npurotyBaHHA pnbu Baroto 350 T.

A
/

1) NosepTaite " xI"", AOKKU He 3'aBUTbCA "A- 6".
2) HatucHitb "Start/+30Sec/confirm" ona niareepaskeHHnA

3) NoBepTaliTe KHOMKY " @ ", wob Bnbpatun Bary pubu, AoKM He 3'aBnTbea 350",
4) HatucHiTb "Start/+30Sec/confirm", 06 po3noyaTn NPUrOTyBaHHSA.

9 bnoKyBaHHA Bia piten

BnoKyBaHHA: Y pesKMMi OUiKYBaHHA HaTUCHITb | yTpumyiiTe KHomnKy "Stop/Clear" npotarom 3 cekyHa,
NPOJIyHa€E AOBrMA 3BYKOBUIA CUTHAA, LLLO O3HAYaE Nepexi y pexum 610KyBaHHA Big AiTel, i Ha aucnnei
3'ABMTbCA iHAMKaTOP 6/10KyBaHHA. AKLWO Yac 6yno BCTaHOB/IEHO, Bif06pa3nTbca MOTOYHNUI Yac, iHaKLWe Ha
eKpaHi 3'aBuTbca Hanme 'CZ - 1"

Buxig, 3 610KyBaHHA: Y 3a610K0BaHOMY CTaHi HAaTUCHITL | yTpUMyiTe KHonKy "Stop/Clear" npoTtarom 3
CEKYHA, NPONYHAE AOBrMN 3BYKOBUIA CUTHA, AKMIN 03HAYAE, WO BNOKYBaHHA 3HATO.

10.6araToceKuiiiHe NnpUroTyBaHHA

Ons rotyBaHHA MOXHaA BCTaHOBWUTU LLOHaM6INblue 2 cekuii. AKWO oAHA 3 CEKLiM PO3MOPONKYETbCA, TO
PO3MOpPOXKYBaAHHSA BiAOYBAETbCA aBTOMATUYHO B NepLUil cekuii.

Mpuknaa: AKLLO BU XOUeTe pO3MOPO3UTU NPOAYKTM NPOTArOM 5 XBUAMH, a noTim roTyBaTn Ha 80% NOTYXKHOCTI
MIKPOXBWb NPOTArOM 7 XBUIMH, BUKOHANTe TaKi Ail:

1) ABivi HaTUCHITb KHOMKY "Weight/Time Defrost", i Ha agucnaei nevi 3'asButbea Hanuc "dEF2".

2) NoBepHiTthb " @ ", Wob6 BMOpPaATM Yac pO3MOPOKYBaHHSA, AOKM Ha gucnaei He 3'aBuTbea "5:00".

3) HatucHitb "Micro./Grill/Combi. " oanH pas, Ha ekpaHi BigobpasuTtbea "P100".

4) e pa3 HaTUCHYTU KHOMKY "Micro./Grill/Combi. " we pa3 abo nosepHitb " @ ", Wwob BMbpaTH
NOTYXHiCTb MikpoxBu/ib 80%.

5) HaTtucHitb "Start/+30Sec./Confirm" gna niateepasKeHHs, i Ha ekpaHi Bigobpasutbca "P 80".

6) Mosepralite " % ", wob BiaperyntoBaTM Yac NPUroTyBaHHA, LOKKN Ha gucnnei nedi He 3'asutbea "7:00".
7) HatucHitb "Start/+30Sec./Confirm", wo6 no4yaT NpuroTyBaHHsA, i 3BYKOBUIA CUrHaN NPOYHAE OAMH pa3
ON1A NepLUoi CeKLii, Yac PO3MOPOXKYBAHHA BifPaXOBYETbCA Ha3ad, 3BYKOBUI CUTHAA NPOSYHAE Lie pa3, Kon
pO3MoYHETbCA ApYyre NPUroTyBaHHA. KOJIM MPUIOTYBaHHS 3aKiHYMTbCA, 3BYKOBWI CUrHa/A NpPoOsyHae n'aTb
pasiB.

11.¢pyHKuia 3anuty

(1) Y pexknmax mikpoxBu/b, rpuasA Ta KOMBIHOBAHOIO NPUrOTyBaHHA HAaTUCHITL KHonKy "Micro./Grill/
Combi.", noTo4Ha NoTyXHicTb 6yae BifobparkaTnca npotarom 3 cekyHa,. Yepes 3 cekyHamM ayxosa wada
noBepHeTbCA

[0 nonepeaHbOro CTaHy.

(2) VY craHi npurotysaHHs HatucHiTb "Kitchen Timer/Clock", wo6 aisHatuca yac, i 4ac 6yae
Bif0bOpaXKaTMCA NPOTArOM 3 CEKYHA,
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MaTepianu, AKi MOXKHa BUKOPUCTOBYBATM B MiKPOXBM/bOBIN Neuvi:

Mocya

MNpumiTKKn

dopma
niapym'AHIOBaHHSA

JoTpumynTech iHCTPYKLjin BUPOBHUKa. [IHO dopmu Ans Niapym'aHIOBaHHA MOBUHHO
6yTu LWoHaMmeHLWe Ha 3/16 atoiima (5 MMm) BuLLE 32 NOBOPOTHUI CTiN. HenpasuabHe
BMKOPUCTAHHA MOXe NPMU3BECTM A0 NONOMKM NOBOPOTHOMO CTOAY.

Mocyp,

TinbKn ANna MiKpoxBUAbOBOI Nedi. JoTpUMyMTECh IHCTPYKLi BUpObHMKa. He
BUKOPUCTOBYINTE TPICHYTUIA abo CKONOTKIA NocyA.

CKknaHi 6baHKK

3aBKau 3HIMaNTe KpULWKY. BUKopUCTOBYIMTE TiNbKM ANs posirpiBy ixKi 4o Tensioro
CTaHy. bifbWicTb CKAAHNX BAHOK HE € TEPMOCTIMKUMM | MOXKYTb PO36UTHCA.

CKNAHUI nocyn,

TinbKn TePMOCTINKMIA Nocya Ana AyxXoBKW. MepeKoHanTecs, LWo BiH He Mae
MeTaneBoro 034061eHHA. He BUKOpUCTOBYITE TPICHYTUI abo CKoIoTUIA nocya,

MiWwKM gna NpuroTyBaHHA
B AyXOBii Wwadi

JoTpumynTech iHCTPYKLjiN BUPOOHMKA. He 3akpuBainTe meTaieBUMM 3aB'A3KamMu.
3pobiTb Npopi3u Ans Buxoay napu.

Maneposi Tapifku Ta
YalluKu

BUKOPMCTOBYMTE NMLLE ANA KOPOTKOYACHOrO roTyBaHHA/po3irpisaHHA. He 3anuwaiite
niy 6e3 HarnsAy nig Yac rotyBaHHA.

Maneposi pyLWwHUKK

BMKopuCTOBYMNTE AN1A HaKPUBaAHHA T3Ki ANs pO3irpiBaHHA Ta BOMPaHHSA Xupy.
BuKopucToByWMTe Nig HarnA40M AnLLe AN1A KOPOTKOYACHOMO rOTyBaHHA

MeprameHTHUI Nanip

BMKOpUCTOBYIMTE AK KPULLKY, LWO6 3anobirt po3bpurskyBaHHIO, abo AK 06ropTky ana
NPUroTyBaHHA Ha napi.

MnacTnk

TinbKKW N8 MiKpOXBUAbOBOI NeYi. LoTpnmyiTech iIHCTPYKLUi BUPOBHUKA. MOBUHHI
MaTK No3HauKy "be3neyHo Ana MiKpoxBWaboBOI Nevi". [esKi NNacTMKOBI KOHTEHepH
PO3M'AKLLYIOTbCA, KOAIM KA BCepeauHi HarpiBaeTbea. "MakeTu gaa Kun'aTiHHA" Ta
LWiNbHO 3aKPUTI NONieTUEHOBI MAKeTU cAif pPo3pi3aTi, NPoKoAoTU abo BUNYCTUTH
NoBiTPA, AK BKa3aHO Ha yNaKoBLj.

MonieTnneHoBa naiBka

TinbKu 4NA MiKpOXBUAbOBOI NeYi. BUKOpUCTOBYIMTE ANA HAaKPUTTA iXKi Nig yac
NPUroTyBaHHs, o6 36eperti Bosory. He fo3sonsiiTe nonieTMaeHoBIN NAiBLi
TOPKaTMCA IXKi.

TepmomeTpun

TinbKKW A4N8 MiKPOXBUILOBOI NeYi (TepMoMeTpU A41A M'Aca Ta LlyKepoK).

BoweHnin nanip

BUKOpUCTOBYMTE AK KPULLIKY, 06 3anobirti po3bpusKyBaHHI0 Ta 36epert Bonory.

Martepianu, AKNX He MOXHa

BUKOPUCTOBYBATM B MiKPOXBUW/IbOBI Meyi

Nocya

MNpumitkn

AntomiHieBe aeko

MosKe cnpUUnHUTK icKpiHHA. Mepeknaaite XXy B nocya, NpuaaTHUN ana
BMKOPUCTAHHA B MIKPOXBW/IbOBI Neui

XapuyoBa KOpobKa 3
METa/IeBOIO PYYKOIO

MoKe cnpUUnHUTK icKpiHHA. MepeKknagite iy B nocya, NpuaaTHUN ana
BMKOPUCTAHHA B MiKPOXBW/IbOBIW Neui

MeTanesuit abo
0380061eHUI MeTaioM

nocyz,

MeTan 3axuLLaE XKy Big MIKpOXBMIbOBOT eHeprii. MeTaneBe 03406/1€HHA MoOXKe
CNPUYNHUTM iICKPIHHA.

MeTanesi 3aKpyTKHU

MOXKyTb CNPUYMHUTK ICKPIHHA Ta NOXKEXKY B nevi

Maneposi naketu

MOXKyTb CNPUUMHUTI MOXKEXKY B Nevi.

MnacTnkoBa niHa

MnacTukoBa niHa Moke po3nnaBuTnca abo 3abpygHUTU pianHY BcepeamHi nig,
BM/JIMBOM BMCOKOI TEMNEPaTypu.

JepesunHa

[epeBnHa BUCUXAE Mif Yac BUKOPUCTAHHS B MiKPOXBUbOBIN Neyi i moxKe
po3Ko0TMCA abo NoTpicKaTUCA.
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HacTynHi GakTopy MOXKyTb BNIMHYTU Ha Pe3yabTaT NPUroTyBaHHA:

Po3tawyBaHHA NPOAYKTiB
MNMoKnagiTb TOBCTIiLWI YAaCTUHM A0 30BHILWHBbOrO KPaKo NocyAy, TOHWI - 40 LEHTPY i PpiBHOMIPHO pPO3MNoAiNiTh iX.
Mo MOXNMBOCTI HE NepeKpmnBanTe oguH O4HOrO.

TpuBanictb NPUroTyBaHHA
MoYHITb rOTyBaTW 3 KOPOTKOIO Yacy, OLiHITb MOro Micas 3aKiHYeHHs i 36inblTe BianoBiagHO A0 GaKTUYHOI
notpebu. HaamipHa TpMBaNicTb roTyBaHHA MOXe NPU3BECTM 4,0 33AUMJIEHHSA Ta ONiKiB.

PiBHOMipHe npuroTyBaHHA ixXi

Taki cTpaBu, K KypKa, rambyprep abo cTelik, cnig nepesepraTv AnLLE OAMH pas Nifg, Yac NPUroTyBaHHS.
3anexHo Big TMNY CTpaBu, AKLLO Le MOX/IUBO, NepemillanTe ii 330BHi 40 LEHTPY oAnH abo ABa pasu nig
4yac NpUroTyBaHHA.

AaTti nocroaTu.
Micna 3aKiHYEHHA Yacy NPUroTYBaHHSA 3a/MLWTE CTPABY B AYXOBL,i Ha AOCTaTHI NPOMIXKOK Yacy, Wwob BoHa
3aBepLumnaia LMKA NPUroTyBaHHA i NOCTYyNOBO 0X0N0NA.

Yu rotoBa cTpaBa

BM3HaunTK, UM roToBa CTPaBa, MOXKHA 33 KOJIbOPOM i TBEPAICTHO:
- Napa, Wo BMXOAUTb 3 YCiX YAaCTMH iKi, a He TINbKK 3 KpaiB

- Cyrnobu NTuuj nerko pyxatotbca

- CBMHMHa abo NTUUA He MA€E 03HAK KPOoBI

- Pnba Henpo3opa i Nerko HapisaeTbca BUAENKOO

dopma gna nigpym'sHIOBaHHA

BuKopucToBytoum dopmy ans nigpym'aHoBaHHA abo caMoHarpiBasbHUIM KOHTEMHEP, 3aBX AN NiaKnaganTe
nig, Hel TEPMOCTINKKMIA i301ATOP, HaNnpUKAa4, NOPLENAHOBY Tapi/iKy, Wob 3anobirt NOWKOAKEHHIO
NigCTaBKM ANA NiACMAXKyBaHHA Ta Kinbua, Wo obepTaeTbes.

NonieTuneHoBa NaiBKa, 6e3nevyHa AN MiKPOXBUIbOBOI Neui.
Mig,Yac NPUroTyBaHHA iXKi 3 BUCOKMM BMICTOM KMPY He A0MNYCKalATe KOHTAKTY NONIeTUAEHOBOI NAIBKK 3
i’Kero, OCKi/IbKM BOHA MOXKe PO3MnaaBUTUCA.

MNnacTMKoBUiA NocyA, NPUAATHUI AN BUKOPUCTAaHHA B MiKPOXBU/IbOBIWU Nevi

Jeski Buan na1acTMKoBoro nocyay, NpuaaTHoro A1a BUKOPUCTaHHA B MiKPOXBUAbOBIN Medi, MOXyTb byTu
HEeNnpPUAATHUMKU ONA MPUTOTYBAHHA CTPAB 3 BUCOKMM BMICTOM KUPY Ta LYKPY. TaKOXK HE MOXKHA
nepeBuLLYBaTK Yac NonepeaHboro posirpiBaHHA, 3a3Ha4YeHUN B iIHCTPYKL,iT 40 nocyay.

7. YULLEHHA TA gornaa

O608's13KOBO Big,'€egHaNTe NpUAag Bif eNeKTpomMepekKi.

1. Micna BUKOPUCTAHHSA OYMCTITb MOPOXKHUHY AYXOBOI Wadm 3/1erka BOJ0Oror raHyipKoto.

2. OumnwanTe akcecyapm 3BU4aMHMUM CMNOCOBOM Y MUIBHOMY PO3YMHI.

3. [1BepHy KOpPOOKYy, YLLiNbHIOBAY i CcycCiaHi geTani cnig obeperKHO YNCTUTM BOIOTOK FaHYiPKOO, AKLLO BOHM
3abpyaHeHi.
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4. He BUKOPUCTOBYMTE ANA YMLLEHHS CKNa ABEPUAT AYXOBKM }KOPCTKI abpasmnBHi uncTadi 3acobu abo rocrpi
MeTasieBi CKPeBKM, OCKIIbKM BOHW MOXKYTb NOAPANATM NOBEPXHIO, L0 MOXKe NPMU3BECTU A0 PO3OUTTA CKAa.
5. Mopapga 3 YMLEeHHS - A1A NoNEerweHHA YNLLEHHA CTIHOK KaMepu, AKUX MOXKe TOPKATUCA 17Ka, LLLO rOTYETbCA:
MoKNaAiTb NONIOBUHKY IMMOHA B MUCKY, aoaante 300 mn (1/2 niHTn) Boam i HarpiBaiTe Ha 100% NoTyXHOCTI
MiKpOXBW/Ib NPoTArom 10 XxBUAMH. MPOTPIThb NiY M'AKOIO CYXOH raHYyipKolo.

Tect nocyay:
1. HanoBHiTb EMHICTb, NPUAATHY A8 BUKOPUCTAHHA B MiKPOXBM/IbOBIM Meyi, 1 CKNAHKOM X0/104HOI BoAMU

(250 mn) pasom 3 BiANoOBiAHUM NOCYAOM.

2. FoTyiTe Ha MaKCMMa/ibHi NOTYXKHOCTI NPOTAroM 1 XBUAUHMN.

3. YBaxKHO obmaualiTe nocya. AKLLO NOPOXKHIN nocya TENNNA, HE BUKOPUCTOBYIMTE MOro ANs NPUTOTYBaHHSA
’Ki B MiKpOXBW/IbOBIl Meui.

4. He nepeBuLLyTe Yac roTyBaHHA 1 XBUAUHY.

3AXOAU BE3NEKU NPU OBC/TYTOBYBAHHI

O6eperxkHo! MIKPOXBW/IbOBE BUMPOMIHKOBAHHSA

1. BWCOKOBOJIbTHUI KOHAEHCATOP 3a/IMLLAETHCA 3aPAANKEHUM NICAA BiAKNOUYEHHA; 3aMKHITb HEraTUBHY
Knemy BMCOKOBOJIbTHOIO KOHAEHCaTopa Ha Kopnyc nedi (3a A0MNOMOrol BUKPYTKK), Wob po3paguTm
Mnoro nepes TMM, K TOPKATMCA 4,0 HbOTO.

2. Mig yac TexHiYHOro obcnyroByBaHHA HEOOXiAHO 3HATU NepenideHi HUKYe aeTani, AKi AaloTb 4OCTyN A0
noteHujiany suue 250 B Ha 3emto.
MarHeTpoH
BrcokoBoAbTHUI TpaHchopmaTop
BWCOKOBO/IbTHUI KOHAEHCATOP
® BrcoKkoBoNbTHUI AioA,
® B1COKOBONbTHMI 3aM06iKHMK

3.  HacTynHi yMOBM MOXYTb CIPUYUMHUTU HAAMIPHUIA BNANB MIKPOXBUIbOBOFO BUMPOMIHIOBAHHA Mig, Yyac
06cnyroByBaHHs.
HenpasuibHe BCTAaHOB/NIEHHA MarHeTpPoOHa.
HenpaBuabHe y3roaxeHHa 610KyBaHHA ABEPLUAT, ABEPHOI NeTni Ta ABepuAT.
HenpasuibHe BCTAaHOBAEHHA ONOPW NepemmKaya.
MowKoaXKeHo ABEPLATA, YLWiNbHIOBAY ABepUAT abo Kopnyc.

8. YCYHEHHA HECNPABHOCTEM

HopmanbHo
MikpoxBuaboBsa niy Mig yac pob0TM MiKPOXBMILOBOI NEYi MOXKYTb BUHMKATK NepeLlKoan aaa
nepeLKoaKae TesiebavyeHHo | npunomMy pagio- Ta TeneBisinHMX curHanis. Lie cxoxe Ha nepewwkoam Big,
HEBE/IMKNX eIeKTPONPUNALIB, TAKUX AK MIKCEp, MUI0COC Ta €NEKTPUYHUIA
BEHTUAATOP.
Le HopmanbHe asuLe.
TbMsAHe cBiTNO Nevi Mig Yac NpUroTyBaHHS iXKi B MiKPOXBUbOBIM NeYi 3 HU3bKO NOTYXKHICTHO
CBIiT/IO MOXKe TbMAHITH.
Le HopmanbHe asuLe.

Ha gBepuartax Mig yac rotyBaHHA 3 IXKi MOXe BUXOAMTM Napa. binblwicTb napn BUXoauTb
HAKOMUYYETbCA Napa, 3 Yyepes BeHTUAALINHI OTBOPU. ANle gesKa KifibKiCTb MOXKe HaKonn4yyBaTucs
BEHTUASALIMHMX OTBOPIB Ha NPOXONOAHUX MiCUAX, HANPUKNAA, Ha ABEpUATaX neyi.

BUXOAUTb rapa4ve nosiTpA Le HopmanbHO

JyxoBa wada BMnagKoso 3abopoHAETbCA BMUKATK Npunag 6e3 npoaykKris.

YyBIMKHYNacs, KON B Hill He Le ayxe HebesneyHo.

6yn0 iKi.
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HecnpaBHicTb MoxnuBa npuumnHa YCyHeHHA
LLIHYp *KMBNEHHSA He BCTaBAEHWM BUTATHITL WHYpP 3 po3eTku. Yepes 10 cekyHA,
He Baaetbca LLiNILHO B PO3eTKY 3HOBY BBIMKHITb WITENCE/IbHY BUKY B
3anycTUTU Niv. PO3eTKYy.
MeperopiB 3anobixkHMK abo 3aMiHiTb 3an0b6iXKHUK abo NnepesaBaHTaXKTe
CnpauoBaB aBTOMAaTUYHWUI aBTOMATUYHUI BUMMKAY (PEMOHT
BMMMKaAM. BMKOHYETbCA NpodeciiHMm nepcoHanom
HaLLoT KoMnaHii)
Mpobnema 3 po3eTKoOIO MepeBipTe po3eTKy 3a A4OMNOMOrOH iHLIMX
eNeKTponpuIaais.
JyxoBKa He | [lBepuATa NOraHo 3aKpwTi. [obpe 3aKkpuiiTe gBepusTa.
HarpiBaeTbCA.

OBCNNYITOBYBAHHA TA CEPBIC

3aBXAM BUKOPUCTOBYMNTE OPUTiHANbHI 3aMacHi YacTUHM.

3BepTatoumnCh 40 HALOro aBTOPU30OBAHOIO CEPBICHOrO LEHTPY, NepeKoHAWTecA, Wo Y BaC € HACTYMHi AaHi:
Mogenb Ta cepiliHnii Homep.

IHpOpMaL|lO MOXKHA 3HAWTU HA 3aBOACHKIM Tabauuui. Mu 3anuMwaemo 3a coboto NpaBo Ha 3MiHM 6e3
nonepeaHbOro NOBiAOMAEHHS.

Mogenb HMW-MDBI20GDBK
Hanpyra 230B~ 50T,
MiKpOXBMUNbOBUI BXif, 1250 W
MiKpOXBW/IbOBa NOTYXHICTb 800 W

punb 1000 W

EHEPTOCNOXWMUBAHHA

|Hd)0pMaLl,iF| NpPoO eHeprocnoXxXmBaHHA Ta MaKCMMaNnbHWUI Yac OOCATHEHHA BigNoBigHOro pPexXmnmy HU3bKOro
E€HeprocnoXmBaHHA.

PeXnm ovikyBaHHA 0.8 W

MaKcuMManbHWUI Yac, HeObXiAHUIM ANA aBTOMATUYHOIO AOCATHEHHS 20 XBUAUH
MiKPOXBWM/IbOBOIO MiYYtO BiAMOBIAHOrO peXnMmy abo cTaHy HM3bKOI MOTYKHOCTI.
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EKoN0riYyHO uKcTa yTunisauis

By moxkeTe 4ONOMOITU 3aXUCTUTU HABKOJINLLHE cepepoBuLle!

byaob nacka, nam'aTalite nNpo AOTPMMAHHA MICLEBMX MpaBUA: 34alTe Henpautoye
eneKkTpoobnagHaHHA y BIANOBIAHMIN LEHTP yTUAI3aLii Biaxoais.

HEINNER € 3apeectpoBaHoto Toprosoto mapKoto KomnaHii Network One Distribution SRL.
[HWi TOproBi MapKM Ta HA3BM NPOAYKTIB € TOBAPHMMW 3HAKamu abo 3apeecTpoBaHMMMU
TOBApPHUMM 3HAKAMM BiANOBIAHMX BAACHUKIB.

MogHa yactTuHa cneundikauii He moxe 6yTK BiATBOpeHa B byAb-AKi dopmi i Byab-aKnmu
3acobamun abo BMKOpUCTaHA ONA CTBOPEHHA OyAb-AKMX NOXIAHWX, TaKUX AK MNepeKknag,
TpaHchopmaluina abo aganTauina 6e3 go3sony NETWORK ONE DISTRIBUTION.

ATopcbKe npaso © 2013 Network One Distribution. Bci npaBa 3axuLueHi.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Lle npoAayKT BianoBigae Hopmam i cTaHaapTam EBPoNencbKOro CniBToBapuCTBa

ImnopTep Ta anctpmnb'totop: Network One Distribution
Bynuua Mapcensa flHKy, 3-5, bByxapecT, PymyHiAa
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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UGRADBENA MIKROVALNA PECNICA

Model:
HMW-MDBI20GDBK

e Mikrovalna pecnica
e Ukupni kapacitet: 20L
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1. UVOD

|

Pazljivo procitajte upute i saCuvajte prirucnik za buduce informacije.

Ovaj prirucnik je osmisljen kako bi dao sve potrebne upute u vezi s instalacijom, uporabom i odrzavanjem
jedinice. Kako biste ispravno i sigurno radili jedinici, pazljivo procitajte ovaj prirucnik s uputama prije
instalacije i uporabe.

2. SADRZAJ VASEG PAKETA

=  Ugradbena mikrovalna pecnica
=  Priruénik
=  Jamstvo certifikat

3. SIGURNOSNA MJERENJA

UPOZORENJE: NEMOJTE KORISTITI PECNICU BEZ TEKUCINE ILI HRANE UNUTAR
PECNICE. TO BI OSTETILO PECNICU.

UPOZORENIJE: Ako su vrata ili brtve vrata oSteéene, pecnica se ne smije koristiti dok je ne popravi obucena
osoba.

UPOZORENIJE: Opasno je za bilo koga osim obucéene osobe obavljati bilo kakav servis ili popravak, koji
uklju€uje uklanjanje bilo kojeg poklopca koji pruza zastitu od izlaganja mikrovalnoj energiji. UPOZORENJE:
Tekudine ili druga hrana ne smiju se zagrijavati u zatvorenim posudama jer mogu eksplodirati, ali su
eksplozivne. U sluéaju curenja zbog oStecenja elemenata hladnjaka, odmaknite hladnjak od otvorenog
plamena ili izvora topline i prozracite prostoriju u kojoj se uredaj nalazi nekoliko minuta.

1. Koristite samo pribor koji je prikladan za upotrebu u mikrovalnim peénicama.

2. Metalni spremnici za hranu i pi¢e nisu dopusteni tijekom kuhanja u mikrovalnoj pe¢nici.

3. Kada zagrijavate hranu u plasti¢nim ili papirnatim posudama, pripazite na peénicu zbog moguénosti
paljenja.

4. Mikrovalna peénica namijenjena je zagrijavanju hrane i pi¢a. SuSenje hrane ili odjece i zagrijavanje
jastucic¢a za zagrijavanje, papuca, spuzvi, vlazne krpe i slicno mozZe dovesti do opasnosti od ozljeda,
paljenja ili pozara.

5. Ako primijetite dim, iskljucite ili iskljucite uredaj iz uti¢nice i drZite vrata zatvorena kako biste ugusili
plamen Mikrovalno zagrijavanje pi¢a mozZe dovesti do odgodenog eruptivnog vrenja, stoga morate biti
oprezni pri rukovanju spremnikom.

6. Sadriaj bocica za hranjenje i staklenki za djecju hranu treba promijesati ili protresti, a temperaturu je
potrebno provijeriti prije konzumacije kako bi se izbjegle opekline.

7. Jajauljuscii cijela tvrdo kuhana jaja ne smiju se zagrijavati u mikrovalnoj pecnici jer mogu eksplodirati,
¢ak i nakon zavrSetka mikrovalnog zagrijavanja.
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8. Neodrzavanje pecnice u Cistom stanju moZe dovesti do propadanja povrsine $to moZe negativno utjecati
na vijek trajanja uredaja i eventualno dovesti do opasne situacije.

9. Uredaj se ne smije stavljati u ormarié.

10. Treba paziti da ne pomaknete gramofon prilikom vadenja spremnika iz uredaja.

11. Uredaj se ne smije Cistiti parnim Cistacem.

12. Uredaj ne smije biti postavljen jednako ili viSe od 900 mm iznad poda. Minimalna potrebna visina
slobodnog prostora iznad gornje povrsine pecénice: Pogledajte crtez za ugradnju.

UPOZORENIE: Kada uredaj radi u kombiniranom nacinu rada, djeca bi trebala koristiti peé¢nicu samo pod
nadzorom odrasle osobe zbog stvorenih temperatura.

13. Ako je kabel za napajanje osteéen, mora ga zamijeniti proizvodac ili njegov serviser ili slicno kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

14. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili upute o koristenju
uredaja na siguran nacin i razumiju opasnosti.

15. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

16. Cis¢enje i odrzavanje korisnika ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

17. Utika¢ mora ostati lako dostupan nakon ugradnje uredaja.

18. Ovaj uredaj se ne smije stavljati u ormar s vratima.

19. Ovaj proizvod unutarnji izvor svjetlosti LED svjetlo na < 60Im.

20. Tijekom uporabe uredaji se zagrijavaju. Treba paziti da ne dodirnete grijace elemente unutar pecnice.

UPOZORENIJE: Dostupni dijelovi mogu se zagrijati tijekom uporabe. Malu djecu treba drzati podalje.

UPOZORENIE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi zagrijavaju se tijekom uporabe.

21. Treba paziti da ne dodirnete grijace elemente.

22. Djeca mlada od 8 godina moraju se drzati podalje osim ako nisu pod stalnim nadzorom.

23. Nemoijte koristiti gruba abrazivna sredstva za Cis¢enje ili oStre metalne strugace za Cis¢enje stakla vrata
pecnice jer mogu ogrebati povrsinu, Sto moze dovesti do razbijanja stakla.

24. Uredaj se ne smije postavljati iza ukrasnih vrata kako bi se izbjeglo pregrijavanje. Ovaj uredaj mogu
koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili upute o koristenju uredaja na siguran nacin i
razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ci$éenje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju
obavljati djeca bez detalja koji ukazuju na ispravnu ugradnju polica.

e Pazljivo proditajte upute za uporabu prije instaliranja i koristenja uredaja. Nismo odgovorni za Stetu nastalu
zbog zlouporabe.

e Slijedite sve upute na uredaju i priruc¢niku s uputama i Cuvajte ovaj priru¢nik na sigurnom mjestu kako biste
rijeSili probleme koji se mogu pojaviti u buducnosti.

® QOvaj uredaj je proizveden za upotrebu u kucanstvu i moze se koristiti samo u ku¢nim okruzenjima i u
odredene svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili uobiajenu upotrebu. Takva uporaba uzrokovat ce
otkazivanje jamstva za uredaj, a nasa tvrtka nece biti odgovorna za nastale gubitke.

¢ Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u ku¢ama i prikladan je samo za hladenje / skladistenje hrane. Nije
prikladan za komercijalnu ili uobi¢ajenu upotrebu i/ili za skladistenje tvari osim hrane. Nasa tvrtka nije
odgovorna za gubitke nastale u suprotnom slucaju.
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4. OPIS PROIZVODA

G

Upravljacka ploca

Osovina gramofona

Sklop gramofona

Staklena ladica

Prozor za promatranje
. Skupstinom

zzr A= T x

Sigurnosni sustav blokade

Glavcina (donja strana)

Staklena ladica —

|
:

Osovina gramofona ——

Sklop prstena gramofona

a. Nikada ne stavljajte staklenu ladicu naopako. Stakleni pladanj nikada ne smije biti ogranicen.

b. Tijekom kuhanja uvijek se moraju koristiti i stakleni pladanj i sklop prstena gramofona.

c. Sva hrana i posude s hranom uvijek se stavljaju na stakleni pladanj za kuhanje.

d. Ako stakleni pladanj ili sklop prstena gramofona pukne ili se slomi, obratite se najbliZzem ovlastenom

servisnom centru.

Dostupna povrsina moze biti vruca tijekom rada.
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1. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu.

2. Ova pecnica je namijenjena samo za ugradbenu upotrebu. Nije namijenjen za uporabu na radnoj povrsini
ili za upotrebu unutar ormara.

3. Pridrzavajte se posebnih uputa za ugradnju.

4. Uredaj se mozZe ugraditi u zidni ormar Sirine 60 cm.

5. Uredaj je opremljen utikacem i smije se prikljuciti samo na pravilno postavljenu uzemljenu uti¢nicu.

6. Mrezni napon mora odgovarati naponu navedenom na natpisnoj plocici.

7. Uti¢nicu mora instalirati, a prikljucni kabel smije zamijeniti samo kvalificirani elektric¢ar. Ako utikac vise
nije dostupan nakon instalacije, na strani instalacije mora biti prisutan uredaj za odvajanje svih polova s
kontaktnim razmakom od najmanje 3 mm.

8. Ne smiju se koristiti adapteri, viSesmjerne trake i produzni kabeli. Preopterecenje moze dovesti do
opasnosti od poZara.

Elektricni prikljucak

Pecnica je opremljena utikacem i smije se prikljuciti samo na pravilno postavljenu uzemljenu uti¢nicu. U
skladu s odgovarajuc¢im propisima, uti¢nicu smije instalirati samo, a prikljucni kabel smije zamijeniti samo
kvalificirani elektricar.

Ako utikac vise nije dostupan nakon instalacije, a na strani instalacije mora biti prisutan prekidac za
odvajanje svih polova s razmakom izmedu kontakata od najmanje 3 mm.

Ugradbeni ormari¢ ne smije imati straznji zid iza uredaja.
Minimalna visina ugradnje je 85 cm.
Ne prekrivajte ventilacijske otvore i mjesta usisa zraka.

600 —,.

“*—560%8

A. B.
Nosac i predloZak donjeg ormarica potrebni su prilikom ugradnje u obje instalacije
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Pripremite ormar

1. Procitajte upute na PREDLOSKU DONJEG ORMARICA, stavite predloZak na donju ravnicu ormariéa

BOTTOM CABINET|TEMPLATE

2. Napravite oznake na donjoj ravnini ormara prema oznakama "a" predloska.

R
Zz
= Sredisnja linija
/
3. Uklonite predlozak donjeg ormariéa i pri€vrstite montaznu ploc¢u vijkom A.
Vijak A
L
Es MontaZna ploca

Ugradnja pecnice
4. Ugradite peénicu u ormar

- Provjerite je li straznja strana peénice zaklju¢ana montaznom plo¢om.
- Nemojte zarobljavati ili savijati kabel za napajanje
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[ A Montazna
plo¢a

= 4%

5. Otvorite vrata, pricvrstite peénicu na ormar vijkom B, na otvor za ugradnju.

Zatim pricvrstite plasti¢ni poklopac Trim-kita na otvor za ugradnju.

icro/ | Weight!

M
Grill/Combi. | Time Defrost

| KitchenTimer
Stop/Clear | iche
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1. Postavka sata
Kada je mikrovalna pecnica elektrificirana, na zaslonu ée se prikazati "0:00", zujalica ¢e zazvoniti jednom.

1) Pritisnite "Kitchen Timer/Clock ", brojke sati ¢e treptati.

2) Okrenite " % " za podesavanje brojki sati, vrijeme unosa treba biti unutar 0--23.

3) Pritisnite " Kitchen Timer/Clock", brojke minuta ée treptati.

4) Okrenite " @ " za podesavanje brojki minuta, vrijeme unosa treba biti unutar 0--59.

5) Pritisnite " Kitchen Timer/Clock" za dovrsetak podesavanja sata. ":" e treptati, a vrijeme Ce svijetliti.

Biljeska:

1) Ako sat nije postavljen, nece raditi kada je napajan.

2) Tijekom procesa podeSavanja sata, ako pritisnete "Stop/Clear", pecnica ¢e se automatski vratiti na
prethodni status.

2. Kuhanje u mikrovalnoj pecnici
Pritisnite "Micro/Grill/Combi. " jednom, na zaslonu ¢e se prikazati "P100". Pritisnite " Micro/Grill/Combi. "

vise puta ili okrenite " % " udesno za odabir Zeljene snage, a "P100", "P10", "P30", "P50" ili "P80" prikazat

A

¢e se za svaki dodani pritisak. Zatim pritisnite " Start/+30Sec/confirm" za potvrdu i okrenite " za
postavljanje vremena kuhanja od 0:05 do 95:00. Ponovno pritisnite " Start/+30Sec/confirm" za pocetak
kuhanja.

Primjer: Ako Zelite koristiti 80% mikrovalne snage za kuhanje 20 minuta, moZete
Upravljajte peénicom prema sljede¢im koracima.

Pritisnite " Micro/Grill/Combi. " jednom, na zaslonu se prikazuje "P100".

Pritisnite " Micro/Grill/Combi. " jo$ jednom ili okrenite " @ " za odabir 80%.
snaga mikrovalne pecnice.
Pritisnite " Start/+30Sec/confirm " za potvrdu, a na zaslonu se prikazuje "P 80".

Okrenite " % " za podesavanje vremena kuhanja dok pecnica ne prikaze "20:00".
Pritisnite " Start/+30Sec/confirm " za poletak kuhanja.

Napomena: kolic¢ine koraka za vrijeme podesSavanja prekidaca za kodiranje su sljedece:
0---1 min: 5 sekundi

1---5 min: 10 sekundi

5---10 min: 30 sekundi

10---30 ja: 1 minuta

30---95 min: 5 minuta

NarudZba "Mikrovalna" Upute za prikaz Snaga mikrovalne Snaga rostilja
pecnice
1 P100 100%
2 P80 80%
3 P50 50%
4 P30 30%
5 P10 10%
6 G 0% 100%
7 C-1 55% 45%
8 C-2 36% 64%
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Pritisnite " Micro/Grill/Combi. " jednom, na zaslonu ¢e se prikazati "P100" i viSe puta pritisnite

"Micro/Grill/Combi. "ili okrenite " @ " za odabir rostilja ili kombinacije, a "G", "C-1" ili "C-2" prikazat ¢e se

A
/

za svaki dodani pritisak. Zatim pritisnite na "Start/+30Sec/confirm" potvrdite i okrenite " "za
postavljanje vremena kuhanja od 0:05 do 95:00. Ponovno pritisnite "Start/+30Sec/confirm " za poletak
kuhanja.

Example: Ako Zelite koristiti 55% snage mikrovalne pecnice i 45% snage rostilja (C-1) za kuhanje 10
minuta, peénicu moZete koristiti na sljedeci nacin

Pritisnite jednom " Micro/Grill/Combi .", na zaslonu se prikazuje "P100".
Pritisnite vise puta " Micro/Grill/Combi ." ili ok%\l'ted'odabir kombinacije. 1 nacin rada
Pritisnite " Start/+30Sec/confirm " za potvrdu i na zaslonu se prikazuje "C-1".

Okrenite " @ " za podesavanje vremena kuhanja dok pecnica ne prikaze "10:00".
Pritisnite " Start/+30Sec/confirm " za poletak kuhanja.

Napomena: Ako prode pola vremena rostilja, pecnica se oglasi dva puta, a to je normalno.
Da biste imali bolji u¢inak pecenja hrane na rostilju, trebali biste okrenuti hranu, zatvoriti vrata, a
zatim pritisnuti "Start/+30Sec/confirm " za nastavak. Ako nema operacije, pecnica ¢e nastaviti kuhati

4. Kuhinjski mjerac vremena

(1) Pritisnite "Kitchen Timer/Clock", na zaslonu ¢e se prikazati 00:00, brojka prvog sata treperi.
(2) Okrenite " §h" za unos vremena timera. (Maksimalno vrijeme kuhanja je 95 minuta).

(3) Pritisnite " Start/+30Sec/confirm " za potvrdu postavke.

(4) Kada dode vrijeme mjeraca vremena, zujalica ¢e zazvoniti 5 puta.

Ako je sat postavljen (24-satni sustav), na zaslonu ce se prikazati trenutno vrijeme.

5. Brzi pocetak

1) U stanju ¢ekanja pritisnite " Start/+30Sec/confirm " za pocetak kuhanja sa 100% snage 30 sekundi,
svaki dodatni pritisak povecat ée vrijeme kuhanja za 30 sekundi do 95 minuta

2) U mikrovalnoj pecénici, rostilju, kombiniranom kuhanju ili vremenskom odmrzavanju, svaki pritisak na "
Start/+30Sec/confirm " moze produtziti vrijeme kuhanja za 30 sekundi.

3) U stanju ¢ekanja, okrenite " % " ulijevo kako biste postavili vrijeme kuhanja sa 100% snagom
mikrovalne pecénice. Nakon podesavanja vremena kuhanja, pritisnite " Start/+30Sec/confirm ".

6. Odmrzavanje po teZini
1) Pritisnite jednom " Weight Defrost " i pecnica Ce prikazati "Defl

2) Okrenite " @ " za odabir tezine hrane od 100 do 2000 g.
3) Pritisnite " Start/+30Sec/confirm" za pocetak odmrzavanja

7. Odmrzavanje po vremenu
1) Jednom pritisnite "Time Defrost" i pecnica ¢e prikazati "def2"

2) Okrenite " % " za odabir vremena odmrzavanja. Maksimalno vrijeme je 95 minuta.
3) Pritisnite " Start/+30Sec/confirm " za pocetak odmrzavanja.
Snaga odmrzavanja je P30. To se ne moZe promijeniti.
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8. Automatski izbornik

1) Okrenite " % " za odabir izbornika i prikazat ¢e se "A-1" do "A-8".

2) Pritisnite " Start/+30Sec/confirm" za potvrdu.

A\

3) Okrenite " " da biste odabrali zadanu teZinu kao grafikon izbornika.
4) Pritisnite " Start/+30Sec/confirm" za pocéetak kuhanja.

Tablica izbornika

Jelovnik TezZina Prikaz
. 200 grama 200
A-1Pizza
400 g 400
250 grama 250
A-2Meso 350 grama 350
450 g 450
200 grama 200
A-3Povrée 300g 300
400 g 400
50 g (s 450 ml hladne vode) 50
A-4Tjestenina
100 g (s 800 ml hladne vode) 100
200 grama 200
A-5Krumpir 400¢g 400
600 grama 600
250 grama 250
A-6Riba 350 grama 350
450 g 450
1 3alica (120 ml)
A-7Pice 2 Salice (240 ml)
3 Salice (360ml)
A-8Kokice 208 >0
100 grama 100

Primjer: Ako Zelite koristiti " Auto Menu" za kuhanje ribe za 350 g.

1) Okrenite " 'Y bk se ne prikaze "A-6".
2) Pritisnite "Start/+30Sec/confirm " za potvrdu

3) Okrenite " % " za odabir teZine ribe dok se ne prikaze "350".
4) Pritisnite "Start/+30Sec/confirm " za pocetak kuhanja.

9. Djecja brava

Zakljuéavanje: U stanju ¢ekanja pritisnite "Stop/Clear " na 3 sekunde, ¢ut ¢e se dugacak zvucni signal koji
oznacava ulazak u stanje zakljuavanja za djecu i prikazat ¢e se indikator zaklju¢avanja. Trenutacno vrijeme
¢e se prikazati ako je vrijeme postavljeno, u suprotnom ¢e se na zaslonu prikazati "£Z = J".

Zatvaranje brave: U zaklju¢anom stanju pritisnite " Stop/Clear" 3 sekunde, ¢ut ¢e se dugi "zvucni signal" koji
oznacava da je brava otpustena.
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10. Kuhanje u viSe odjeljaka

Za kuhanje se mogu postaviti najvise 2 odjeljka. Kod kuhanja s vise odjeljaka, ako se jedan odjeljak odmrzava,
tada se odmrzavanje automatski stavlja u prvi dio.

Primjer: Ako Zelite odmrzavati hranu 5 minuta, a zatim kuhati s 80% mikrovalne snage 7 minuta, radite na
sljededi nacin:

HEINNER |

1) Dvaput pritisnite "Weight/Time Defrost" i peénica ée prikazati "dEF2".

2) Okrenite " @ " za odabir vremena odmrzavanja do prikaza "5:00".
3) Pritisnite "Micro./Grill/Combi. " jednom, na zaslonu se prikazuje "P100".

AN

4) Pritisnite "Micro./Grill/Combi. " jos jednom ili okrenite " & " 2a odabir 80% snage mikrovalne peénice.
5) Pritisnite "Start/+30Sec./Confirm " za potvrdu i na zaslonu se prikazuje "P 80".

6) Okrenite " % " za podesavanje vremena kuhanja dok pecnica ne prikaze "7:00".
7) Pritisnite "Start/+30Sec./Confirm" za pocetak kuhanja, a zujalica ¢ée se oglasiti jednom za prvi odjeljak,
vrijeme odmrzavanja se odbrojava; zujalica ¢e se jos jednom oglasiti ulazeci u drugo kuhanje. Kad kuhanje

zavrsi, zujalica se oglasi pet puta.

11. Funkcija upita

(1) U stanju mikrovalne, rostilja i kombiniranog kuhanja, pritisnite "Micro./Grill/Combi.", trenutna snaga ¢e
se prikazati 3 sekunde. Nakon 3 sekunde pecnica ce se vratiti

u bivsu drzavu.

(2) U stanju kuhanja pritisnite "Kitchen Timer/Clock" da biste provijerili vrijeme i vrijeme ¢e se prikazati

3 sekunde.

Materijali koje moZete koristiti u mikrovalnoj pec¢nici:

Potrepstine

Primjedbe

Posuda za pecenje

Slijedite upute proizvodacda. Dno posude za pecenje mora biti najmanje 3/16 inca (5
mm) iznad gramofona. Nepravilna uporaba moZe uzrokovati lom gramofona.

posude

Samo za mikrovalnu pecnicu. Slijedite upute proizvodaca. Nemojte koristiti
napuknuto ili okrhnuto posude.

Staklene staklenke

Uvijek uklonite poklopac. Koristite samo za zagrijavanje hrane dok se ne zagrije.
Vedina staklenih posuda nije otporna na toplinu i moZe se slomiti.

Stakla

Samo stakleno posude pecnice otporno na toplinu. Pazite da nema metalnih obloga.
Nemoijte koristiti napuknuto ili okrhnuto posude.

VreCice za kuhanje
pecnici

Slijedite upute proizvodaca. Ne zatvarajte metalnom kravatom. Napravite proreze
kako bi para mogla izlaziti.

Papirnati tanjuri i Salice

Koristite samo za kratkotrajno kuhanje/zagrijavanje. Ne ostavljajte pecénicu bez
nadzora tijekom kuhanja.

Papirnati rucnici

Koristite za pokrivanje hrane za podgrijavanje i upijanje masnoce. Koristite uz nadzor
samo za kratkotrajno kuhanje

Pergamentni papir

Koristite kao poklopac za sprjeCavanje prskanja ili omot za parenje.

Plastican

Samo za mikrovalnu peénicu. Slijedite upute proizvodaca. Treba biti oznacen kao
"Mikrovalno sigurno". Neke plasti¢ne posude omeksaju, jer se hrana iznutra zagrijava.
"Vredice za kuhanje" i ¢vrsto zatvorene plasticne vredice treba prorezati, probusiti ili
odzraciti prema uputama pakiranja

Plasti¢na folija

Samo za mikrovalnu peénicu. Koristite za pokrivanje hrane tijekom kuhanja kako biste
zadrzali vlagu. Ne dopustite da plasticna folija dodiruje hranu.

Termometri

Samo za mikrovalnu pecnicu (termometri za meso i slatkise).

Vostani papir

Koristite kao poklopac kako biste sprijecili prskanje i zadrzali vlagu.
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Materijali koje treba izbjegavati u mikrovalnoj pec¢nici

Potrepstine Primjedbe
Aluminijska ladica Moze uzrokovati iskrenje. Prebacite hranu u posudu prikladnu za mikrovalnu peé¢nicu
Kutija za hranu s Moze uzrokovati iskrenje. Prebacite hranu u posudu prikladnu za mikrovalnu pecnicu
metalnom ru¢kom
Pribor obloZzen metalom ili | Metal stiti hranu od mikrovalne energije. Metalna obloga moze uzrokovati iskrenje.
metalom

Metalne vezice za uvijanje | MoZe uzrokovati iskrenje i poZar u pecnici

Papirnate vrecice MozZe izazvati pozar u pecnici.

Plasti¢na pjena Plasti¢na pjena moze se rastopiti ili kontaminirati tekuéinu iznutra kada je izloZzena
visokoj temperaturi.

Drvo Drvo e se osusiti kada se koristi u mikrovalnoj pecnici i moze se rascijepiti ili puknuti

Sljededi ¢imbenici mogu utjecati na rezultat kuhanja:

AranZman hrane
Deblja podrucja stavite prema vanjskoj strani posude, tanji dio prema sredini i ravhomjerno rasporedite.
Nemojte se preklapati ako je moguce.

Duljina vremena kuhanja
Pocnite kuhati s kratkom postavkom vremena, procijenite je nakon isteka vremena i produzite ga prema
stvarnim potrebama. Prekomjerno kuhanje moZe dovesti do dima i opeklina.

Ravnomjerno kuhanje hrane
Hranu poput piletine, hamburgera ili odreska treba jednom okrenuti tijekom kuhanja. Ovisno o vrsti hrane,
ako je primjenjivo, promijesajte je izvana prema sredini posude jednom ili dva puta tijekom kuhanja.

Ostavite vrijeme stajanja.
Nakon isteka vremena kuhanja, ostavite hranu u peénici dovoljno dugo, $to joj omogucuje da dovrsi ciklus
kuhanja i postupno se ohladi.

Je li hrana gotova

Boja i tvrdoca hrane pomazu u odredivanju je li to ucinjeno, a to ukljucuje:
- Paraizlazi iz svih dijelova hrane, a ne samo s ruba

- Zglobovi peradi mogu se lako pomicati

- Svinjetina ili perad ne pokazuju znakove krvi

- Riba je neprozirna i mozZe se lako narezati vilicom

Posuda za pecenje
Kada koristite posudu za pecenje ili posudu za samozagrijavanje, ispod nje uvijek postavite izolator otporan
na toplinu kao $to je porculanska ploca kako biste sprijecili ostecenje gramofona i rotirajuéeg prstena.

Plasti¢na folija sigurna za mikrovalnu pe¢nicu.
Kada kuhate hranu s visokim udjelom masti, ne dopustite da plasti¢na folija dode u dodir s hranom jer se
moze otopiti
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Plasti¢no posude prikladno za mikrovalnu peénicu

Neko plasti¢no posude za mikrovalnu peénicu mozda nije prikladno za kuhanje hrane s visokim udjelom
masti i Secera. Takoder, ne smije se prekoraciti vrijeme predgrijavanja navedeno u uputama za uporabu
posuda.

7. CISCENJE | ODRZAVANIJE

Obavezno iskljucite uredaj iz napajanja.

1. Odistite unutrasnjost pecnice nakon upotrebe lagano vlaznom krpom.

2. Ocistite pribor na uobicajeni nacin u sapunici.

3. Okvir vrata i brtva te susjedni dijelovi moraju se paZljivo ocistiti vlaznom krpom kada su prljavi.

4. Nemojte koristiti gruba abrazivna sredstva za ciS¢enje ili oStre metalne strugace za Ciséenje stakla vrata
pecnice jer mogu ogrebati povrsinu, Sto mozZe dovesti do razbijanja stakla.

5. Savjet za Cis¢enje---Za lakse cCiScenje stijenki Supljine koje kuhana hrana moZe dodirnuti: Stavite pola limuna
u zdjelu, dodajte 300 ml (1/2 litre) vode i zagrijte na 100% mikrovalnoj snazi 10 minuta. Obrisite pecnicu
mekom, suhom krpom.

Ispitivanje posuda:

1. Napunite posudu prikladnu za mikrovalnu peénicu s 1 salicom hladne vode (250 ml) zajedno s doti¢nim
priborom.

2. Kuhajte na maksimalnoj snazi 1 minutu.

3. Pazljivo opipajte pribor. Ako je prazan pribor topao, nemojte ga koristiti za kuhanje u mikrovalnoj peénici.
4. Nemojte prekoraciti vrijeme kuhanja od 1 minute.

SERVISNE ZASTITNE MJERE
Oprez: MIKROVALNO ZRACENJE
4. Visokonaponski kondenzator ostaje napunjen nakon odspajanja; kratko spojite negativni terminal HV
kondenzatora na kuciste pecnice (upotrijebite odvijac) da se isprazni prije dodirivanja.
5. Tijekom servisiranja dolje navedeni dijelovi mogu se ukloniti i omoguciti pristup potencijalima iznad
250V na zemlju.
e Mikrovalna peénica
e Visokonaponski transformator
e Visokonaponski kondenzator
e VVisokonaponska dioda
e Osigurac visokog napona
6. Sljededi uvjeti mogu uzrokovati nepotrebno izlaganje mikrovalnoj pecnici tijekom servisiranja.
e Nepravilno postavljanje magnetrona.
e Nepravilno podudaranje blokade vrata, Sarke vrata i vrata.
e Nepravilno postavljanje nosaca prekidaca.
e Ostecena su vrata, brtva vrata ili kuciste.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEINNER
8. RIESAVANJE PROBLEMA

Normalan
Mikrovalna peénica ometa Radio i TV prijem moZe biti ometan kada mikrovalna pecnica radi. Sli¢no
prijem TV-a je smetnjama malih elektri¢nih uredaja, poput miksera, usisavaca i

elektri¢nog ventilatora.

To je normalno.

Prigusite svjetlo pecnice U mikrovalnom kuhanju male snage, svjetlo pecnice moze se prigusiti.
To je normalno.

Para se nakuplja na vratima, | Tijekom kuhanja para moze izlaziti iz hrane. Vecina ¢e izaci iz

vrudi zrak izlazi iz ventilacijskih otvora. Ali neki se mogu nakupiti na hladnom mjestu poput
ventilacijskih otvora vrata pecnice.
To je normalno
Pecnica se slucajno Zabranjeno je pokretati jedinicu bez hrane unutra.
pokrenula bez hrane. Vrlo je opasno.
Nevolja Moguci uzrok Lijek
Kabel za napajanje nije ¢vrsto Iskljucite. Zatim ponovno ukljucite nakon 10
Pecnica se ne moze prikljucen sekundi.
pokrenuti. Pregrijavanje osiguraca ili Zamijenite osigurac ili resetirajte prekidac
prekidac radi. (popravljeno od strane stru¢nog osoblja
nase tvrtke)
Problem s uti¢nicom Ispitna uti¢nica s drugim elektri¢nim
uredajima.
Pecnica se ne | Vrata nisu dobro zatvorena. Dobro zatvorite vrata.
zagrijava.

Uvijek koristite originalne rezervne dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servisni centar, provjerite imate li na raspolaganju sljedece podatke: Model
i serijski broj.

Podaci se mogu naéi na natpisnoj plocici. PodloZno promjenama bez prethodne najave.

Model HMW MDBI20GDBK
Voltaza 230V~ 50 Hz
Mikrovalni ulaz 1250 W
Mikrovalni izlaz 800 W

Rostilj 1000 W
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POTROSNJA ENERGIJE ’

Informacije o proizvodu o potrosnji energije i maksimalnom vremenu do primjenjivog nacina rada male snage.

Nacin pripravnosti 0.8 W

Maksimalno vrijeme potrebno da mikrovalna peénica automatski postigne 20 minutes
primjenjivi nacin rada ili stanje male snage.

K Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje

o MoZete pomodi u zastiti okolisa!
Ne zaboravite postivati lokalne propise: predajte neispravnu elektricnu opremu
odgovaraju¢em centru za zbrinjavanje otpada.

HEINNER je registrirani zastitni znak tvrtke Network One Distribution SRL. Ostale robne
marke i nazivi proizvoda zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi njihovih vlasnika.

Nijedan dio specifikacija ne smije se reproducirati u bilo kojem obliku ili na bilo koji nacin ili

koristiti za izradu bilo kakvih izvedenica kao Sto je prijevod, transformacija ili prilagodba bez

dopustenja NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Autorska prava © 2013 Network One Distribucija. Sva prava pridrzana.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Ovaj proizvod je u skladu s normama i standardima Europske zajednice

Uvoznik i distributer: Network One Distribution
Ulica Marcela lancua, 3-5, Bukurest, Rumunjska

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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